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Trois Américains — trois méthodes

Quel est donc cet auteur frangais qui, usant
d’un pseudonyme pendant la derniére guerre,
avait publié chez nous une étude sur la pro-
pagande politique ? Nous avions relevé quel-
ques appréciations sur le mécanisme psycho-
logique de I'opinion et ce qu'il en disait ne
nous avait pas paru absolument étranger a la
conception d’'une forme générale de propa-
gande qui est restée notre — a I'exclusion de
toute machination d’ordre politique.

L’auteur constatait qu’une propagande
standard est rarement applicable et qu'il est
nécessaire de faire varier la forme de I'idée
selon 1'auditoire, sans en altérer le fond ni la
doctrine. Les observateurs placés a I'étranger
donnent une température précieuse de 'opi-
nion et notre auteur ajoutait ceci, que nous
avions inscrit dans un calepin, entre un relevé
de dépenses dont 'addition s’allongeait atro-
cement, comme un nez de débiteur, et une
série de notes d’ordre militaire, bien alignées
et parfaitement confuses.

Voici cette appréciation, valable pour des
thémes non stratégiques, on en conviendra:

Dans la pratique, Uerreur fréquente des pro-

pagandes actuelles, destinées & U'échelon inter-
national, a été de consacrer a Uexportation des
thémes et, surtout, des formes qui eussent dii
étre strictement réservés a l'usage interne et n'en
pas sortir sans une sérieuse refonte et un chan-
gement de rythme.

Il convient donc de connaitre le caractére
réactif mental des pays. Et c’est & quoi s’em-
ploient, avec autant de zéle que d’adresse, les
directeurs des agences de1'Office central suisse
du tourisme a 1’étranger, et leur personnel.
Les lois de propagande sont formelles et le
da» est donné a Zurich, avec un change-
ment de diapason pour toutes les gammes de
I'étranger.

Le réel critére de la bonne propagande est
le succés. Et I'on admettra que les faits sont
la, encolonnés, chiffrés, éloquents et promet-
teurs.

Pour prendre un exemple tout récent,
voyons les «Fétes de Genéve» qui se sont dé-
roulées il y a quelques jours avec un succeés
dont on est heureux de complimenter les or-
ganisateurs. Trois reporters de radio étaient
accourus d’Allemagne, d’Italie et du Canada.
Ils n’étaient pas tombés a I'improviste. Les
agences de I’0.C.S.T. a Francfort et & Milan
avaient soigneusement documenté MM. Antes
et Baroni, respectivement, cependant que M.
Wassermann, représentant la radio cana-
dienne, était conseillé et piloté par les deux
siéges de Zurich et de Lausanne.

L’improvisation exige du talent, mais ce
dernier ne s’improvise pas.

* * *

Mais si nous en venions aux trois Améri-
cains de notre titre ?

Ils ne se ressemblent guére, mais tous trois
sont animés de sentiments sympathiques a la
Suisse.

* * *

Le premier que nous avons accueilli, il y a
dix jours, n’en était pas & son premier voyage
en Suisse. Il s’est toujours affirmé comme un
ami de notre pays. M. Cornelius Vanderbilt
jr. a, en effet, beaucoup voyagé. Il a inter-
viewé les grands de ce monde: ceux qui le

sont restés, dans la mémoire de beaucoup;
et ceux dont I'ampleur fut essentiellement
buccale et qui se sont tus, définitivement,
dans I’écho des sanglantes batailles qu'ils dé-
clanchérent. Neil Vanderbilt est un homme
d’action, fort intelligent, trés cultivé et dont
les initiatives ne se comptent pas. Il y a deux
ans, nous ’avions rencontré sur les bords du
Léman ot il avait croqué, camera en main,
quelques secteurs de notre capital touristique.
L’année derniére, il s'était attardé a filmer
des activités industrielles, sans oublier le dé-
cor extérieur, avec des aspects folkloriques
qui furent fort appréciés par les millions de
fideles de la télévision américaine. Cette an-
née, Neil Vanderbilt nous est revenu. Il en
avait & une pyramide classique qui domine
Zermatt et dont les aspérités sont assurément
polies et repolies par le tir des milliers d’ap-
pareils photographiques et cinématographi-
ques qui la voulurent et la veulent encore
immortaliser. Toute une journée de travail,
quelque trois cent métres de film pour une
bonne cause qui s’enrichira d’un décor al-
pestre et lacustre de la meilleure veine.

Mais Mr.Vanderbilt est aussi, et surtout,
un journaliste, qui rédige tous les trois jours
un bulletin («Vagabonding with Vanderbilt»)
auquel quatre cents quotidiens et périodiques
des Etats-Unis réservent le meilleur accueil.
Il donne des conférences, pour commenter
ses films: une cinquantaine, 'hiver dernier,
en divers Etats. Et il a fait construire un
énorme tratler, tiré par une voiture et qui
pése 4500 lbs et atteint 32 feet de longueur,
avec quatre chambres 4 deux lits, une salle
de bains, la radio, la télévision, une salle de
projection pour films que 'on souhaite fré-
quemment helvétiques et puissamment évo-
cateurs.

Nous reverrons Neil Vanderbilt, I'année
prochaine, avec le méme plaisir.

* * *

Le second de nos amis américains est Mr.
Tom Maloney, rédacteur en chef et proprié-
taire d’'une revue mensuelle trés répandue
dans le monde entier (U.S.Camera) qui était
chaudement recommandé par Henry Pilli-
chody, de New-York.

Tom Maloney ne «découvrait» pas la Suisse,
mais il I'avait un peu perdue de vue, comme
disent les esprits circonspects. De la Suisse
orientale a la Suisse romande, en passant par
le centre du pays et en aboutissant au Tessin,
il braqua alternativement trois appareils sur
de prestigieux décors de pierre, de roc, d’eau
et de verdure, sans oublier les humains qui
ont aussi leur raison d’étre. Ce réputé repor-
ter fit, & une quarantaine de bobines de films,
un sort que I'on souhaite favorable a la cause
touristique de notre pays. Nous avons pu
apprécier son art 4 donner vie et couldur a
des images qui seront commentées dans les
colonnes de U.S.Camera.

Cela incitera certainement les profanes a
voir tout cela - si typiquement helvétique —
de plus prés et les professionnels a rivaliser
d’ardeur pour faire mieux que le plus expert
des éditeurs.

Le moment nous semble venu de dire que
la tache de I'0.C.S.T. est facilitée par 'ama-
bilité dont les dirigeants des entreprises de
transports et les directeurs des hotels donnent
des preuves sympathiques. Méme en cet été
fort encombré, en toutes classes et A tous les

étages, ces précieux collaborateurs s’ingénient
a mettre en évidence les ressources dont dis-
pose la Suisse touristique. Et le fait que le
patron ne craint pas de mettre la main a la
pate, pour servir un plat spécial ou un crit
régional, contribue & mettre tout le monde
a laise.
* * *

Ce que nous en disons est valable aussi pour
le troisiéme Américain que nous entendons
présenter: Mr. Maurice G. Dreicer dont il est
question dans ce méme numéro et qui prit
I'initiative d’offrir 4 la Confédération suisse,
en la personne de M. le conseiller fédéral
Escher, la distinction touristique symbolisée
par un T en or. Né a New-York, Mr. Dreicer
a suivi les cours des universités de Pennsyl-
vanie et de Virginie, aprés avoir passé son
bachot en Floride. D’emblée, il s’affirma de-
bater de taille en intervenant au cours d’é-
changes publics opposant des équipes d’étu-
diants américains a ceux d’Oxford et de Cam-
bridge.

Mais Mr. Dreicer ne paie pas que de mots.
Il se langa dans la carriére radiophonique et
ne tarda pas a s'imposer dans des échanges
touchant aux thémes les plus divers ol la
propagande s’affirme carrément, par le verbe
ou par I'image. Collaborateur attitré de plu-
sieurs postes de radio que 1’on ne saurait énu-
mérer ici, Mr. Dreicer a imaginé des distinc-
tions appropriées a 'objet qu'il veut pousser.
Le «T» du Tourisme, octroyé a titre person-
nel, est allé & M. Hans Badrutt, de St-Moritz
et I'on sait que c’est la premiére fois qu'il a

été attribué a un Etat, mardi 13 aofit. Lors-
que le propagandiste a été chargé de chanter
les mérites de 1'orange de Floride, le Gouver-
neur de cet Etat a regu le diplome de 1'0
en or; quand il a fallu pousser les pample-
mousses, le Gouverneur de I'Etat du Texas
fut honoré d’un golden G (pour grapefruit);
le Gouverneur du Maine, cet Etat aux deux

. mille lacs et étangs, a certainement fait en-

cadrer le diplome en or consacrant les vertus
de I'écrevisse, qui lui fut remis par I'ingénieux
agent de publicité qui désirait stimuler la
consommation des crustacés.

Ce qui importe, c’est l'autorité que l'on
accorde, aux Etats-Unis, aux articles de Mr.
Dreicer, chroniqueur attitré de «Travel
Agent», qui collabore également au «Travel
Magazine» et au «New York Enquirer». Ce
sont aussi les témoignages que ce gourmet
diiment qualifié emportera de son séjour en
Suisse et qui vaudront a notre pays de n’étre
point seulement catalogué comme territoire
touristique aux conditions idéales pour I’équi-
pement et pour les prix, mais aussi pour la
table et pour 'accueil.

* * *

Chacun dans son secteur, chacun dans sa
maniére. Nous nous réjouissons de pouvoir
compter sur le talent et sur la foi de chacun
des trois hotes de cet été: le publiciste Van-
derbilt, par ses écrits et par ses causeries fil-
mées; le journaliste Maloney, par ses images
commentées; le gowrmet Dreicer, par ses
chroniques et par ses propos.

Travel

Voreiliges Urteil
tiber die Sommersaison

In einem Teil der Tagespresse war dieser
Tage von einem ,glinzenden Verlauf der
Sommersaison® die Rede. Gleichzeitig wird
in dem betreffenden Artikel den Verbinden
des Fremdenverkehrs und der Hotellerie der
Vorwurf gemacht, sie orientierten die Offent-
lichkeit nicht iiber die gegenwirtige Fre-
quenzlage und dieses Schweigen entspringe
vermutlich der bestimmten Taktik, nichts zu
sagen, wenn es gut gehe, da man mit Riick-
sicht auf die Eisen, die man im Feuer habe,
offensichtlich die Verbreitung von Pessimis-
mus fiir niitzlicher halte als diejenige von
Optimismus.

Der Verfasser des in zahlreichen Zeitungen
erschienenen Artikels #77f, wenn er glaubt,
wir wiirden absichtlich der Offentlichkeit die
Wahrheit iiber die Frequenzlage vorenthal-
ten. Einen Pessimismus zu schiiren, der in
den Tatsachen keine Fundierung findet, liegt
nicht auf der Ebene unserer Verbandspolitik.
Anderseits aber hitte es auch keinen Sinn,
voreilig eine Bilanz zu ziehen, bevor das
definitive Ergebnis vorliegt. Die Saison ist ja
noch nicht zu Ende. Vielerorts setzte sie zu
spét ein. Aus der Tatsache, dass Ende Juli/
Anfang August wihrend ca. 3 Wochen, d.h.
withrend der eigentlichen Ferienzeit, die Ho-
tels in den Bergen voll besetzt sind - an Aus-
nahmen fehlt es auch da nicht - berechtigt
noch keineswegs zu der Behauptung von ei-
nem glinzenden Saisonverlauf. Es wire wirk-
lich bitter um unsere Saisonhotellerie bestellt,
wenn sie nicht einmal wihrend der Zeit des
Ferienhochbetricbes ihre Betten zu besetzen
verméchte. Die Raumnot in der Hochsaison
ist eine durchaus normale Erscheinung, weil
sich der Verkehr auf wenige Wochen konzen-

triert. Bei den heutigen Unkosten, die im Ver-
gleich zu der eisernen Preisdisziplin der Ho-
tellerie noch stdndig steigen, fallen die Be-
setzungsziffern der Vor- und Nachsaison ent-
scheidend ins Gewicht. Wir erwihnten be-
reits, dass die Saison an den meisten Plitzen
spit einsetzte. Aber auch in der Nachsaison
war es bisher in der Hotellerie mit der Betten-
besetzung immer noch schlecht bestellt. Wie
die diesjdhrige Nachsaison ausfallen wird, ist
noch ganz ungewiss. Viele Faktoren kénnen
deren Verlauf ungiinstig beeinflussen. Ein ra-
dikaler Witterungswechsel wire zweifellos
verhdngnisvoll. Vor allem aber macht sich
das Ausbleiben der zahlungskrdiftigen englischen
Kundschaft, die uns immer die ,,sesshafte-
sten’ Giste lieferte, sehr nachteilig bemerk-
bar. Die Folgen der britischen Devisenrestrik-
tionen werden daher ganz besonders in der
Nachsaison in Erscheinung treten, indem die
schmalen Kopfquoten gerade jenen guten,
traditionellen Giisten, die ihren Ferienaufent-
halt nicht auf die Zeit der Hochsaison zu be-
schrianken pflegen, ein lingeres Verweilen in
unserem Lande verunmdglichen und sie hiu-
fig genug dazu veranlassen, unserem Lande
iiberhaupt ferne zu bleiben.

Geradezu grolesk ist es, von einer Taktik
der Verbinde zu sprechen, die eine Verbesse-
rung der Lage verschweigen. Niemand freut
sich mehr dariiber, wenn endlich ein Hoff-
nungsschimmer aufleuchtet, als dic Hotelle-
rie und ihre Organisation, der Schweizer Ho-
telier-Verein. Nach unzihligen ertragswirt-
schaftlich unbefriedigenden, ja grossenteils
miserablen Jahren wire es fiir uns die grosste
Genugtuung, verkiinden zu konnen, dass sich
dic Lage der Saisonhotelleric grundlegend
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zum Bessern gewendet habe. Weil wir an die
Zukunft unseres Beherbergungsgewerbes in
den Saisongebicten glauben, hoffen wir, der-
einst in die Lage zu kommen, von einer wirt-
schaftlichen Erholung und Erstarkung unse-
res schonen Gewerbes berichten zu kénnen.
Dazu geniigt jedoch ein gutes Frequenzjahr
nicht, denn was wihrend Jahrzehnten an
Substanz aufgezehrt wurde, lisst sich nicht
von heute auf morgen ungeschehen machen
chrhaupt sind gute Frequenzen, obwohl
eine unerlissliche Voraussctzung fiir einen
geschiftlichen Erfolg, heute keineswegs mehr
ein schliissiges Symptom fiir die ertragswirt-
schaftliche Lage der Hotellerie. Im Bericht
der Luzerner Konferenz, dessen Feststellun-
gen ein um so grisseres Gewicht zukommt,
als es sich nicht um ein Dokument der frem-
denverkehrswirtschaftlichen Interessenpoli-
tik handelt, wurde die Tatsache nachdriick-
lich unterstrichen, dass bei der nachkriegs-
zeitlichen Preis/Kosten-Konstellation in der
Hotellerie eine weit hohere Bettenbesetzung
erforderlich ist, um dem Beherbergungsge-
werbe eine volle Kostendeckung zu ermdog-
lichen als in der Vorkriegszeit. Kein Gerin-
gerer als Herr Bundesrat Dr. Markus Feld-
mann hat an der Delegiertenversammlung

H O T E L

des SHV. in Montreux darauf hingewiesen,
dass mit den besten Frequenzen allein der
Hotellerie noch nicht geholfen ist, indem er
an die Feststellung, die Schweiz habe als Tou-
ristenland ihre internationale Konkurrenz-
fahigkeit wiedererlangt, die weitere kniipfte:
,,Gewiss ist diese internationale Konkurre
fahigkeit nur eine Seite des Problems; die in-
nerwirtschaftliche Problematik der Kostendek-
kung ist damit nicht gelost.” Damit wird von
héchster Stelle in unmissverstindlicher Deut-
lichkeit bekriftigt, dass die Crux das Un-
kostenproblem ist. Dass diesc Tatsache immer
wicder geflissentlich ignoriert wird, beweist,
wie das fiir den erwidhnten Artikel {iber den
,.glinzenden Verlauf der Sommersaison” zu-
trifft, dass man vielfach die Lage der Hotel-
lerie nicht mit der gebotenen Objektivitit
beurteilt.

Wir geben nachstehend einer Zuschrift aus
Kreisen der Hotellerie eines unserer bedeu-
tendsten und bestfrequentierten Fremden-
plitze wieder, die in Erginzung des hier Aus-
gefiihrten in trefflicher Weise auf die Proble-
matik des Frequenzrummels wihrend der
Hochsaison hinweist und die auch dem, Aus-
senstehenden verstindlich machen diirfte,
dass nicht alles Gold ist, was glénzt.

Bemerkungen zum Tage

(Me) Die durch die englische Regierung am
29. Januar dieses Jahres verfiigte Herab-
setzung der Kopfquote fiir englische Ferien-
reisende nach der Schweiz auf 25 Pfund ver-
mochte manchen Hotelier nachdenklich zu
stimmen. Einmal mehr musste er sich davon
Rechenschaft geben, wie sehr sein Geschift
und seine Existenz den politischen und sozia-
len Umwilzungen im Ausland preisgegeben
sind. Wer sich in der Zeit des vergangenen
kalten Januars und des unfreundlich diiste-
ren Februars die allfillig zu erwartenden Kon-
sequenzen der Massnahmen der englischen
Regierung auszumalen getraute, dem musste
um die kommende Saison, deren Vorberei-
tung eben so recht im Gange war, wirklich
bange werden. Wohl sprach man von einer
gewissen Kompensation des unvermeidlichen
Ausfalls an Englédndern durch die USA. und
Deutschland. Aber jener Hotelier und jener
Kurort, die wihrend der vergangenen Jahre
von hundert Gisten durchschnittlich 45 zu
den englischen zihlen konnten, sahen damals
in den Zeitungsmeldungen beziiglich den
USA. und Deutschland einen wenig grossen
Hoffnungsschimmer. Schon meldeten sich
auch die englischen Reisebiiros und verlang-
ten zum Teil massive Reduktionen der be-
reits vereinbarten Preise, und die nicht ein-
mal immer versteckte Drohung, im nega-
tiven Falle ihre Klienten z.B. nach Oster-
reich oder Deutschland zu schicken, verfehlte
da und dort begreiflicherweise eine gewisse
‘Wirkung nicht. Manch einer machte gegen-
iiber den Reisebiiros weit grossere Konzes-
sionen, alsihm nach reiflicher Uberlegung lieb
sein konnte; denn auch die Reisebiiros traf
dic erwihnte Massnahme empfindlich, und
Exkursionen mussten unter allen Umstédnden
durchgefiihrt werden kénnen. Dafiir sollte
nun der Hotelier zahlen!

Ein giitiges Schicksal war uns wohlgesinnt :
Die berechtigten Befiirchtungen in bezug auf
die Frequenz traten gliicklicherweise nicht
ein. Die USA. und Deutschland vermochten
tatsichlich den Ausfall an Englindern auszu-
gleichen. Es ist dies eine durchaus erwédhnens-
werte Tatsache, betrigt doch der Riickgang
an Logiernichten der Englinder da und dort
bis iiber 40%. Nach einer teilweise befriedi-
genden Vorsaison, die den Vorjahren in bezug
auf die Frequenz nicht nachstand, herrscht
heute an allen Orten Hochsaison. Wir wollen
uns dariiber aufrichtig freuen. Man darf von
ciner guten Saison sprechen, der allerdings
ein grosser Mangel anhaftet: Es fehlen ecin-
fach die Englinder. Nicht dass auch alle an-
dern Giste bei uns gleichwohl willkommen
wiiren. Aber gerade das empfindliche Fehlen
des Englinders wirft seine Schatten iiber je-
den Hotelbetrieb und wird vom Hotelier bis
hinunter zum untersten Angestellten in glei-
cher Weise empfunden. Durch dieses teilweise
Ausbleiben des Englinders, der in fritheren
Jahren bekanntlich 5 bis 7 Tage Aufenthalt
nahm und zu den treuesten Pensioniren
ziihlte, trat auf der ganzen Linie eine fiihlbare
Verkiirzung der Aufenthaltsdauer cin. Diese
Tatsache, in deren Zusammenhang nun auch
noch ein massiver Riickgang der Kiichenren-
dite gebracht werden muss, stellt uns vor die

unerfreuliche Situation, dass trotz besserer
Frequenz der Erfrag in unsern Saisonhotels
geringer ist als in den Vorjahren.

In den letzten Jahren hat sich eine véllig
neuartige Entwicklung im Fremdenverkehr
angebahnt. Wihrend der Gast ehedem in ei-
ner Auslandreise wirkliche Ferien sah und
wiinschte, ist das heutige Reisen zu einer
eigentlichen Jagd geworden. Die stets fort-
schreitende Motorisierung und die Zunahme
der Kollektivreisen im Auto und Zug veranlas-
sen den heutigen Gast, in moglichst kurzer
Zeit recht viel unseres Landes zu sehen. Es
gehdrt sozusagen zu einer Seltenheit, dass
z.B. Gesellschaften sich linger als eine oder
maximal zwei Néchte an einem Ort aufhal-
ten. ,,Es ist unsere erste und wichtigste Auf-
gabe, moglichst viele Kilometer in moglichst
kurzer Zeit unter die Rédder zu bringen, denn
das bringt uns das Geld. Die Unterkunft und
Verpflegung unserer Leute spielt eine neben-
sdchliche Rolle, notigenfalls iibernachten wir
auch im Car"’, erkldrte uns der Inhaber eines
Omnibus-Reisebiiros, als wir ihm darzulegen
versuchten, dass das ,,Auf-das-Geratewohl-
Hinausfahren' gewisse Gefahren in bezug auf
die Unterkunftsbeschaffung mit sich bringe
und der Hotelier gegeniiber einem Nacht-
quartier ohne irgendwelche Zutaten insbe-
sondere wihrend der Hochsaison aus be-
greiflichen Griinden cine gewisse Zuriickhal-
tung an den Tag lege. In der Praxis zeigen
sich dann auch die Folgen, indem gerade sol-
chen Unternehmungen gegeniiber die weitaus
grossten  Gefilligkeiten und Dienste durch
unsere ,,Dienst-am-Kunden-Institutionen*
erwiesen werden miissen, wenn verhindert
werden will, dass unsere Parkplitze zum
Nachtquartier und unsere Anlagen zu Speise-
sidlen gemacht werden.

Zunahme der Frequenz auf der einen Seite
und damit zwangslidufig erhohte Umtriebe und
Unkosten. Auf der andern Seite Riickgang der
Einnahmen und dey Aufenthaltsdauer. Die Fol-
gen dieser Situation werden ins richtige Licht
geriickt, wenn man weiss, dass z.B. ein Hotel
mit 300 Betten téglich durchschnittlich 150
Ankiinfte und ebensoviele Departs zu ver-
zeichnen hat. Wer je in einem Hotelbetrieb
titig war, der mag ermessen, welch enorme
Detailarbeit und Organisation erforderlich ist,
um solche ,Lécher jeden Tag wieder zu
stopfen.

Der Wunsch cines grossen Teils unserer
Giisteschaft besteht darin, ém Hotel miglichst
wenig auszugeben, wm Barmittel fiir andere
Zwecke freizubekonmen. Man wiinscht ledig-
lich das Zimmer und will'sich weder fiir die
Einnahme des Friihstiicks noch einer Haupt-
mahlzeit verpflichten. Im Hinblick auf diese
Erscheinung, die leider ganz allgemein durch-
zudringen droht und nicht untiitig hingenom-
men werden darf, sind einige Hoteliers dazu
iibergegangen, be:r Nichteinnahme des Frtr/z—
stiicks oder wenigstens einer Hawptmahlzei
nen angemessenen Zuschlag auf dem Zimmer-
preis zu erheben. Wenn man bedenkt, d
jedes Hotel, sei es gross oder klein, eine Kiiche
bereithalten und entsprechendes Personal un-
terhalten muss, auch wenn sie nicht mar-
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schiert, dann ist das Vorgehen jener Hoteliers
durchaus berechtigt. Es ist zu wiinschen, dass
alle Hoteliers, deren Sektionen die Einnahme
des Friihstiicks nicht obligatorisch erklirt
haben oder aus irgendeinem Grunde nicht
obligatorisch erkliren konnten, diesem Bei-
spiel folgen werden und dem Gaste die Kon-
sequenzen, sei es miindlich oder durch ecinen
entsprechenden Anschlag, zur Kenntnis brin-
gen. Mancher Gast wird sich dann ernstlich
fragen, ob es sich noch lohne, die Mahlzeiten
auswiirts einzunchmen. Ein entsprechender
Hinweis im Schweizer Hotelfiihrer, nicht zu-
letzt aber auch die Aufklirung der TFerien-
interessenten, dass es noch immer das Billig-
ste ist, mit dem Hotel Pensionsarrangements
zu treffen, durch unsere Propaganda im Aus-
land wiirde zweifellos einige Friichte tragen.
Wir schen hierini eine grosse Aufgabe aller
Instanzen, die der Hotellerie nahestehen und
an ihrem Gedeihen interessiert sind. Es soll
Aufgabe sein mitzuhelfen, dass der Hotellerie
auf Grund ihver Umlriebe jener Ertrag zu-
kommt, dessen sie zur Unkostendechung und
Entlohnung threr Arbeit bedarf. Dariiber hin-
aus sollte es ihr ja ermoglicht werden, die er-
forderlichen Mittel fiir den Unterhalt und die
Modernisierung des Betriebes bereitzustellen.
Unter den obwaltenden Umstinden ist dies
trotz guter Irequenz an den Saisonplitzen
einfach unmdéglich, um so mehr, da unsere
Hotelpreise seit der Koreakrise einmal mehr
dem wirklichen Aufwand, den Leistungen und
den tatsichlichen Gestehungskosten nicht
mehr angepasst, d.h. zu niedrig sind. Beim
heutigen Preisdruck seitens der Gisteschaft
wire es aber verfehlt, die Hotelpreise nun
cinfach zu erhéhen. Ein Ausgleich muss in
allererster Linie von der Kosienseite her er-
folgen.
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La Suisse recoit le «T» en or
du tourisme

Nos lcctu s auront lu dans la presse quotidi-
enne qu’une cérémonie s chut déroulée la semaine
derni¢re au Simplon-Kulm, cérémonie au cours de
laquelle, M. Mawrice Dreic rivain et gastro-
in, collaborateur de plum urs publi-
5 spécialis avait conféré a la Conféd
tion suisse un diplome ad hoc de pays de tourisme
par excellence et avait remis & notre ministre des
transports (t du tourisme, M. le Conseiller fédéral
Esc hu le «T»en or qui conerét 11 faut

E

isait ce titre.
ischer d’avoir bien voulu
T u. d’avoir ugu sa dmlmdmm
i itats
urs. e i'. fort bien
rticle que nous publio i-dessus les ]mxtl»
de la personnalité et d initiat de
r. En outre, nos lecteurs trouveront
également dans ce numéro la traduction allemande
its de I'allocution que M. le Conseil-
cher prononga A cette occasion.
En remettant ce précieux « Ty en or, la premicre
lettre d’un mot qui est tout en vaste programme —
s’exprimer comme le porte parole de I'Office
suisse du tourisme dans la chronique qu'il
présente chaque semaine & Radio Lausanne sous
le titre «Les 5 minutes du tourisme» — M. Dreicer
souligna que l(‘s expériences faites dans tous les
pays du monde lui permettent d'affirmer que le

L n (]L nos LUIIAIIU\'A

notre est le micux organisé, pour I'accueil, I'héber-
Ce-

ranger
la ne provient pas seulement du fait que la Su
a deu sons par année, mais aussi de sa tradi-
tion hoteliere qui se manife dans ses hotels de
premiéres classes comme dans les auberges mo-
destes et accueillantes et aux tarifs abordables. En
passant, cet éminent journaliste américain ne man-
qua pas de dire combien le choix de ce Col du
Simplon — a deux pas du village d'origine de M. le
Chef département des Postes et Chemins de fer —
lui paraissait digne du geste qu’il accomplissait,
flanqué de dames de Brigue, souriantes et pim-
pantes dans l'attrayant costume régional.

La manifestation avait été organisée par M.
S. Bittel, directeur de 1'Office central suisse du tou-
risme. Elle réunissait MM. F. Niederer, sous-direc-
teur de cet office, Martinet, directeur du ge de
Lausanne, ainsi que des journalistes américains et
suisses, des représentants de la Radio etdesactua-
lités cinématographique. Une channe valaisanne
a été remise & M. Dreicer.

Ehrung der Schweiz als Touristenland

Aus der Ansprache von Herrn Bundesrat J. Escher bei der Ubergabe
des goldenen ,, T* des Tourismus an die Schweiz, am 12. August 1952

,,»Als Chef des Departements, dem das Verkehrs-
wesen unseres Landes unterstellt ist, habe ich die
Ehre, im Namen des Bundesrates Sie, Herr Mau-
rice Dreicer, herzlich zu bgriissen und Ihnen fiir
die hohe Auszeichnung, die Sie der Schweiz zu-
teil werden liessen, zu danken....

Bei Verteilung der Reichtiimer der Welt wurden
bekanntlich nicht alle Lander in gleicher Weise be-
glinstigt. Der Schweiz fehlen die Bodenschitze
und die Rohprodukte, die andern Linder zu ho-
hem Wohlstand gedient haben. Uns fehlt der An-
schluss an das Meer, uns fehlen die Kolonien und
viele andere Moglichkeiten, die den handeltreiben-
den Vélkern zur Verfiigung stehen.

Dafiir gab uns der Schépfer herrliche Berge,
blaue Seen, griine Triften und auch einen guten
Tropfen Wein. So ist die Schweiz, wenn sie Ieben
wollte, notgedrungen zu einem Land des Touris-
mus geworden. Sie muss diesem Zweig der Volks-
wirtschaft alle Aufmerksamkeit schenken.

Damit sind wir aber kein Land von geschmei-
digen Hoteliers oder servilen Hotelportiers gewor-
den, wie mitunter etwa verdchtlich behauptet
wird. Wir sind und bleiben die freiheitsstolzen
Schweizer, die ihre Heimat iiber alles lieben und
entschlossen sind, sie bis auf das dusserste zu ver-
teidigen.

Dabei sind wir abcr auch stolz darauf, dass in
unserem Lande recht viele sich entschlossen ha-
ben, die Giste, die aus allen Lindern zu uns kom-
men, um bei uns Erholung und Genesung zu su-
chen, um unsere Naturschénheiten zu bewundern,
gut aufzunehmen, sie gastlich zu bewirten und
ihnen den Aufenthalt in der Schweiz angenehm zu
gestalten.

So haben viele aus der Aufgabe, unsere Giste
gut zu empfangen, einen Beruf gemacht, der nicht
in erster Linie Gelderwerb ist, sondern aus Liebe
zu dieser Aufgabe ausgeiibt wird. Und wir haben
auch die Freude, festzustellen, dass viele es dank
dieser Licbe zum Beruf zu grosser Vollkommen-
heit gebracht haben. Wir sind gerade hier im Wal-
lis im Lande des César Ritz, der in seiner Zeit wohl
der bekannteste Hotelier der ganzen Welt gewesen
ist und der aus den bescheidensten Verhiltnissen
zur Weltberiihmtheit sich emporgearbeitet hat.*

Nachdem der Chef des Post- und Eisenbahnde-
partementes, Herr Bundesrat Escher, die ruhm-
reiche Laufbahn von César Ritz, der immer wieder
das intime und familidre Verhiltnis zwischen den
Gisten und ihm und seinen Mitarbeitern und
nicht den Gewinn in den Vordergrund stellte, in
Erinnerung gerufen hatte, schloss der hochver-
ehrte Magistrat seine Ansprache mit folgenden
Worten:

,,Sie, Herr Maurice Dreicer, haben letztes Jahr
durch die Ehrung von Herrn Hans Badrutt in
St. Moritz und heute durch die Verlei ung des gol-
denen ,T*an die Schweiz in eindru voller Weise
unserc Bemiihungen und die Bemiihungen aller
Kreise, die dem Gastgewerbe sich widmen, aner-
kannt und zum Ausdruck gebracht. Ich nehme
di Auszeichnung unseres Landes mit grosser
Genugtuung entgegen und wiederhole den Dank,
den ich Ihnen bereits zum Ausdruck gebracht
habe.

Dieser Dank ist umso angezeigter, als Sie in so
uncigenniitziger Weise \md opferfreudig sich be-
miihen, unsere eigenen Bestrebungen w
voll zu unterstiitzen und zu fordern... Wi
iiberzeugt, dass Thre Bemiihungen gerade in Threr
Heimat, in Amerika, ihr Echo Tinden werden.

Ich habe in den letzten Tagen feststellen kon-
nen, dass immer mehr Giste von jenseits des Oze-
ans zu uns kommen und dass in ganz ungeahnter

‘Weise heute gerade unsere Berge das Ziel so vieler
Amerikaner smd s scheint, dass der Geist des
Alpinismus neu_erwacht ist und dass man den
moralischen und physischen Wert des Bergstei-
gens wieder zu schitzen beginnt.

Gestatten Sie mir, dass ich mein Glas erhebe
und trinke auf Thr Wohl und Ihre Gesundheit, auf
das Gedeihen Threr Heimat, auf das Wohl aller
derer, die uns die Ehre ihrer Anwesenheit geben
und dic Zeuge sind dieser prichtigen Geste des
Herrn Maurice C. Dreicer gegeniiber unserer Hei-
mat, der Schweiz.*

Das unserem Touristenland von Herrn Maurice
Dreicer verliehene Diplom hat folgenden Wort-
laut:

This solid gold “T”, Emblematic of Tourists is
awarded to The Reﬁubhr of Switzerland, in n»u»g—
nition of the fact thatit is the world’s finest tourist
country.

(Tognac Jfavra@

LA MARQUE DU GHATEAU
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Aktuelle Probleme der Hotellerie

Lagebetrachtung von Dr. Franz Seiler, Zentralprisident des Schweizer Hotelier-Vereins

vorgelegt in Montreux, anldsslich der Delegiertenversammlung des SHV. vom 5. Juni 1952

Verehrte Giste, meine Damen und Herren!

Montreux, der Tagungsort unserer dies-
jahrigen Delegiertenversammlung, kann ge-
wissermassen als Schulbeispiel gelten fiir die
Wandelbarkeit der Verhiltnisse im Irem-
denverkehr und fiir jene unwandelbare, nur
zu oft in Vergessenheit geratende Erfah-
rungstatsache, die der Volksmund in das
schlichte Wort kleidet: ,,Der Mensch denkt
und Gott lenkt”. Noch vor wenigen Jahren
erschien die Zukunft der Hotellerie von Mon-
treux in einem ausgesprochen diisteren Licht,
dergestalt, dass man in amtlichen Kreisen
einen grossen Teil der Hotelunternehmungen
dieses weltberithmten Platzes fiir unrettbar
verloren und daher abbruchreif erachtete.
Wer damals die Ansicht vertrat, es empfehle
sich, die Abdankung noch etwas zu ver-
schieben und dem Durchhaltewillen der als
lebensunfihig deklarierten, zum Tode ver-
urteilten Betriebe neuen Aufschwung zu ge-
ben, musste sich den Vorwurf gefallen lassen,
ein unverbesserlicher, ja geradezu leichtferti-
ger Optimist zu sein. Zum Gliick gehoren die
Schwarzseher nur selten zu jenen Schiitzen,
die ins Schwarze treffen. Das hat sich gerade
in Montreux wiederum klar erwiesen. Dieser
durch wagemutige Hotelpioniere ins Leben
gerufene Fremdenkurort, der sich stiirmisch
entwickelt hatte — allzu stiirmisch, wie man-
ches in jener unbelasteten Zeit vor dem ersten
Weltkrieg —, ist nach langer, schwerer De-
pression seit einiger Zeit neuerdings in einem
deutlichen Wiederaufstieg begriffen, ecine
Entwicklung, die uns alle mit freudiger Zu-
versicht erfiillt und die um so positiver be-
wertet werden darf, als ja die Hindernisse,
die einer vollen Entfaltung des internationa-
len Reiseverkehrs im Wege stehen, noch bei
weitem nicht restlos beseitigt sind.

I.

Der Vorgang, der sich in Montreux ereig-
net hat, reicht in seiner Bedeutung iiber die
lokalen und kantonalen Grenzen weit hinaus
und zeigt, dass es verfehlt wire, die Geduld
vorzeitig zu verlieren und wegen der Dauer
oder Intensitit eines Krisenzustandes den
Glauben an die Lebens- und Regenerations-
fahigkeit klassischer Touristenzentren und
ihrer Hotelunternehmungen aufzugeben.

Die da und dort sich offenbarende, viel-
leicht aus einer gewissen Torschlusspanik er-
klirende Tendenz, wichtigen Teilen unserer
Hotelindustrie nur deswegen, weil die Krank-
heit schon lange andauert, vorzeitig das
Sterbeglocklein zu liuten, hdngt wohl mit
einer dem modernen Zeitgeist innewohnenden
Erscheinung zusammen, die man ganz allge-
mein als Anbetung des Erfolges oder, umge-
kehrt ausgedriickt, als Verachtung und Ver-
urteilung des Misserfolges bezeichnet hat.
Diese aus dem materialistischen Denken her-
vorgegangene Erfolgsanbetung, die im Nicht-
wartenkoénnen oder Nichtwartenwollen des
gehetzten, motorisierten, vor sich selbst
fliichtenden Menschen unserer Tage zum
Ausdruck kommt, fithrt zur gefihrlichen
Versuchung, Misserfolg kurzerhand auf Ver-
schulden zuriickzufiihren und auf der anderen
Seite im Erfolg ohne weileres einen Beweis be-
sonderer Tugend, Leistung oder Anstrengung
21 erblicken. ,,Wer den Schaden hat, braucht
fiir den Spott nicht zu sorgen. Die Wahrheit
dieses Sprichworts erfihrt wohl jeder, dem
es im Leben einmal, iiber kurze oder lange
Wegstrecken, herzlich schlecht geht.

Darum wire es auch verlorene Licbes-
miihe, uns mit der — um es paradox auszu-
driicken — abgriindig oberflichlichen Kritik
abzugeben, die von Zeit zu Zeit auf das seit
Jahrzehnten von Schicksalsschligen an allen
Ecken und Enden getroffene Hotelgewerbe
herniederprasselt, einer Kritik, die nichts mit
den viel selteneren Stimmen einer wohlmei-
nenden, konstruktiv gerichteten Beratung zu
tun hat, fiir die wir dankbar sind. Mit um so
grosserer Genugtuung diirfen wir die Zeug-
nisse ermutigender Anerkennung buchen, die
uns nicht nur in der weiten Welt, sondern ge-
legentlich sogar im eigenen lieben Vaterland
zuteil werden. Das war gerade vor einigen

‘Wochen in fiir mich besonders eindriicklicher
‘Weise der Fall, als mir ein fithrender Bankier
unseres Landes in einem Gesprach spontan
erklirte, er bringe dem schweren, mutig ge-
fithrten Ewistenzkampf der Saisonhotellerie
ein aufrichtig bewunderndes Verstindnis
entgegen, und zwar desto mehr, als die durch
Hochkonjunktur begiinstigten Wirtschafts-
kreise nach seiner Beobachtung im grossen
und ganzen ohne aussergewohnliche An-
strengungen oder besonders verdienstvolle
Leistungen, einfach aus den gegebenen Ver-
hiltnissen heraus, jene Friichte ernteten, die
der Hotelindustrie trotz unermiidlicher Ar-
beit bisher leider versagt gebliecben seien.
Solche Ausserungen von wirklich unpartei-
ischer Seite sind ein starker Ansporn und
helfen iiber vieles hinweg, was uns an ent-
tduschender Einstellung etwa begegnet, und
zwar nicht selten dort, wo man eine andere
Haltung voraussetzen zu diirfen glaubte.

Meine Damen und Herren!

Was jener unbefangene, unvoreingenom-
mene und offenbar menschlich fithlende Lei-
ter einer fithrenden schweizerischen Aussen-
handelsbank zum Ausdruck brachte, vermag
aber auch die zuhanden der Luzerner Kon-
ferenz aus Kreisen eines grossen Wirtschafts-
verbandes merkwiirdigerweise gedusserte An-
sicht zu entkriften, wonach der Fremden-
verkehr —ich zitiere wortlich — ,,dem Waren-
verkehr gegeniiber eine Vorzugstellung ein-
nimmt*. Man kann ja mit einiger Phantasie
so ziemlich alles auf den Kopf stellen, sogar
die Kopfquoten, die den internationalen
Reiseverkehr unaufhérlich in materiell ein-
schneidendster Weise hemmen. Mit einem
Salto mortale lisst sich auch der Schluss
ziehen, der touristische Personenverkehr sei
dadurch begiinstigt, dass er die Ehre ge-
niesse, als nicht lebenswichtig oder wesent-
lich, als ,,no or less essential”“ zu gelten; dem
Warenverkehr habe man den Vorzug einer
kopfmissig quantitativen Beschneidung, da
nur Personen enthauptet werden kénnen,
nicht zugestehen diirfen.

Doch Scherz beiseite! Die Tatsachen spre-
chen cine Sprache, die an Deutlichkeit nichts
zu wiinschen {ibrig lisst. Sie lassen sich kurz
in folgende Sitze zusammenfassen :

1. Der Grossteil jener Hotelbetriebe, die
nicht aus den in Verbindung mit der
Hochkonjunktur der Giitererzeugung und
des Handelsverkehrs besonders dotierten
Geschiftsreisen Nutzen ziehen, leidet im-
wmer noch aufs empfindlichste unter den im
unseligen Kopfquotensystem gipfelnden De-
viseneinschrinkungen, wie sie dem Touris-
mus infolge der Wirtschafts-, Wihrungs-
und Zahlungskrise in wichtigen Einzugs-
gebieten unserer Hotelindustrie auferlegt
werden.

2. Ohne diese den Reiseverkehr und das Aus-
gabenbudget der in Frage kommenden
Gisteschichten stark einengenden Restrik-
tionen wire auch die Saisonhotellerie, als
Ganzes genommen, schon seit Jahren in
der Lage, von der Frequenzseite aus die
Voraussetzungen fiir eine Uberwindung
der durch hohere Gewalt entstandenen
Schwierigkeiten zu schaffen.

3. Dass die in Betracht fallenden Hotel-
unternchmungen, von wenigen Ausnah-
men abgesehen, an sich durchaus lebens-
fihig sind und ohne cigenes Verschulden,
wie es im Bundesgesetz iiber rechtliche
Schutzmassnahmen vom 28. September
1944 heisst, ihre Verbindlichkeiten nicht
mehr oder nicht mehr voll erfiillen kénnen,
geht vor allem aus folgender, auch durch
die Schweizerische Hotel-Treuhand-Ge-
sellschaft zahlenmissig erhirteter Fest-
stellung hervor:

Hitte sich in den Jahren secit Ausbruch
des zweiten Weltkrieges kein so krasses
Missverhdltnis zwischen den Gestehungs-
kosten einerseits und den erzielbaren Preisen
und Einnahmen anderseits herausgebildet,
so wiren trotz monetdrer Abwertungen
und devisenzwangswirtschaftlicher Ein-
schrinkungen aller Art die erreichten

Logierndchte, die sogar vielerorts iiber
den Vorkriegsirequenzen lagen, hinrei-
chend gewesen, um nahezu auf der ganzen
Linie den Kostenaufwand zu decken.

Der Schlussbericht der Luzerner Kon-
ferenz schildert ecindriicklich die Crux
einer ausserhalb unserer Einflussphire
entstandenen Kostenlage, die das Hotel-
gewerbe auf weite Strecken daran hindert,
normale Ertrignisse herauszuwirtschaften.

Meine Damen und Herren!

Wenn wir diese anerkannten Tatsachen
immer wieder in Erinnerung rufen, so ge-
schieht es im Hinblick auf das allenthalben
iiberhandnehmende Ubel des Gedichtnis-
schwundes. Man vergisst das Wesentliche
eher als das Nebensichliche, Binsenwahr-
heiten entschwinden dem Blickfeld schneller
als pikante Einzelheiten, und Fehler, die
diberall, auch bei uns, vorkommen, fesseln die
menschliche Neugier stirker als die Leistung
des Guten. Die Splitter im Auge des Nichsten,
namentlich wenn es ihm schlecht geht, wach-
sen in dem Masse, als der Balken im eigenen
Auge scheinbar zusammenschrumpft.

Dem Einwand ,,nemo judex in causa sua“,
niemand konne Richter in eigener Sache
sein, begegnen wir mit dem Hinweis darauf,
dass hier von Fakten die Rede war, die mit
amtlichen Beglaubigungen und wissenschaft-
lichen Beweisen reichlich versehen sind. Auch
der Schlussbericht der Luzerner Konferenz,
iiber dessen Inhalt heute noch nicht ab-
schliessend gesprochen werden kann, stellt
eine umfassende Bekriftigung dessen dar,
was iiber Wesen, Ursachen und Auswirkun-
gen der Hotelkrise bereits bekannt war.

Die grundlegende Bedeutung des Luzerner
Berichtes der vom Bundesrat eingesetzten
Arbeitsausschiisse fiir die Untersuchung der
gegenwirtigen Lage unserer Hotellerie und
die zu ihrer Stiitzung und Foérderung not-
wendigen Massnahmen liegt in der zusam-
menhingenden, {ibersichtlichen Analyse der
sich stellenden vielschichtigen Probleme.
Uber die Diagnose herrscht klare Einmiitigheit.
Damit ist sicher schon viel gewonnen. Auch
hinsichtlich der Heilmethoden enthilt der
Bericht, trotz betonter Zuriickhaltung, wert-
volle Fingerzeige und Vorschlige, auf deren
Basis, die nach unserem Dafiirhalten noch
wesentlich ausbaufdhig ist, konkrete Mass-
nahmen ergriffen werden konnen. Es darf
wohl erwartet werden, dass man der Hotel-
lerie gegeniiber in der Therapie nicht weniger
aktiv und durchgreifend sich verhilt, als dies
bei der Uhrenindustrie und bei der Landwirt-
schaft, die beide ihr Statut erhalten haben,
der Fall war. Dies wire um so nétiger und
auch gerechter, als die Uhrenindustrie fiir
einen weiteren Zeitraum von zchn Jahren
eines umfassenden Angebotsschutzes teil-
haftig wird, also eines Schutzes, der unserem
Wirtschaftszweig entzogen wurde - trotz viel
bescheidenerer Anspriiche in bezug auf den
zeitlichen und sachlichen Geltungsbereich der
Bediirfnisklausel —, und als die Landwirt-
schaft nunmehr einen gesetzlich dauerhaft
fundierten Preisschutz geniesst, der die Exi-
stenzbedingungen der Hotelindustrie zum
mindesten nicht erleichtert.

II.

Meine Damen und Herren!

Der Entscheid iiber die Hotelbediirfnis-
Fklausel stand — gewissermassen im weitesten
Sinne — unter dem Unstern der Maul- und
Klauenseuche, um deretwillen die Abstim-
mung iiber dic Verlingerung der Bewilli-
gungspflicht betreffend die Vermehrung von
Hotelbetten verschoben werden musste, und
zwar um drei Monate, was ‘den Gegnern der
Vorlage, die tiber weit grossere Geldmittel
verfiigten, entschieden zum Vorteil gereichte.

Die Zahl 4 bzw. 40 spielte bei diesem Volks-
entscheid eine bedeutende Rolle. Es ging um
cine vierjihrige Verlingerung der anerkann-
termassen elastisch und weitherzig gehand-
habten Bediirfnisklausel. Fiir das Referen-
dum wurden - nicht ohne Miihe und Not -
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ungefdhr 40000 Unterschriften zusammen-
gebracht. Das Aktionskomitee fiir ein ge-
sundes Hotelgewerbe, das den Kampf fiir die
Vorlage fiihrte, konnte angesichts der schwie-
rigen Lage der beteiligten Kreise lediglich
rund 40000 Franken sammeln und einsetzen,
also nur einen Bruchteil dessen, .was bei

“Volksabstimmungen in der Regel erforderlich

ist. Die Stimmbeteiligung beim Volksent-
scheid des 2. Mérz 1952 betrug 40%,, und die
Mehrheit der Verwerfenden bezifferte sich
auf etwas mehr als 40000 Stimmen, was sich
ziemlich genau mit dem Plus der Nein-
Stimmen im Kanton Ziirich deckte, der somit
den Ausschlag gab. g Kantone sprachen sich
gegen die Vorlage aus, 16 Kantone dafiir, am
entschiedensten Freiburg, Graubiinden, Tes-
sin, Wallis, Waadt, Bern und Luzern. Aus
diesen Zahlen geht deutlich hervor, dass die
Befiirworter der Vorlage einen starken, fiir die
Stimmung breiter Bevélkerungskreise na-
mentlich in den typischen Hotellerickanto-
nen kennzeichnenden Achtungserfolg errun-
gen haben, den zu iibersehen oder zu unter-
schitzen ein Fehler wire.

Wir wollen die Tragweite des Volksent-
scheides iiber die Hotelbediirfnisklausel nicht
iiberschitzen. Unsere Kreise neigen zunéchst
zur Auffassung, dass die vierjahrige Verlidnge-
rung eines seit Jahrzehnten auf ausserordent-
lichem Recht beruhenden Zustandes nicht
der Bedeutung einer Volksabstimmung ange-
messen war. Es ist bezeichnend, dass diese
im Lager der Gegner, denen es offenbar um
ganz andere Dinge ging, als ,,Bagatelle” er-
klirte Vorlage vielerorts der grundfalschen
Annahme Vorschub leistete, es handle sich
dabei um cin cigentliches Hotelstatut, dhn-
lich jenen weitgreifenden Vorlagen, wie sie
fiir Landwirtschaft und Uhrenindustrie ins
Werk gesetzt wurden. Des weiteren sind wir
der Ansicht, dass den unbestreitbaren Nach-
teilen, wie sie sich aus der vorzeitigen Auf-
hebung des Angebotsschutzes fiir die Saison-
und Berghotellerie ergeben, auch Vorteile
gegeniiberstehen, insofern und insoweit aus
der neuen Situation die notwendigen Schluss-
folgerungen im Sinne einer Aktivierung pro-
duktiver Massnahmen gezogen werden, so-
wohl auf dem Gebiete der Kostensenkung,
als auch im Bereiche der Frequenzsteigerung.

III.

Wir stellen die Frage der Kostensenkung
nicht ohne Grund sogar dem iiberaus wich-
tigen Problem der Frequenzsteigerung voran,
erstens deshalb, weil die Wiederherstellung
einer einigermassen geniigenden Rentabilitét
unserer Hotelindustrie auf die Dauer von
der Frequenzseite allein aus nicht gesichert
werden kann, solange keine Lockerung der
heutigen Kostenklemme stattfindet, und zwei-
tens, weil eine Bemeisterung des Kosten-
problems weit grésseren Widerstinden und
Schwierigkeiten begegnet, als dies bei den
mit der Hebung der Frequenzen zusammen-
hingenden Fragen der Fall ist, deren Losung
zur Hauptsache von den Fortschritten der
Liberalisierung des internationalen Dienst-
leistungsverkehrs abhingt.

Der sog. Luzerner Bericht stellt wortlich
fest, dass die Gestehungskosten der Hotel-
industrie durch staatliche Massnahmen zum
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Schutze anderer Erwerbszweige in erheb-
lichem Masse belastet werden, schreckt aber
vor der logischen Folgerung zuriick, dass
infolgedessen eine Kompensation, ein Aqui-
valent fiir diese der Hotellerie erwachsenden
Mehrbelastungen durch entsprechende Riick-
vergiitungen oder Ausgleichsleistungen ge-

sucht und gefunden werden sollte. Wir-

konnten uns mit der Kapitulationserkldrung,
aus grundsitzlichen Erwigungen komme
eine solche Riickvergiitung iiberhaupt nicht
in Betracht, unter keinen Umstinden ab-
finden, gaben jedoch zu, dass eine solche
Losung auf grosse Schwierigkeiten stosst.
Wenn es aber darum geht, einen fiir das
Land so lebenswichtigen Wirtschaftszweig,
wic es die Hotellerie ist, leistungsfihig zu
erhalten, so sollten diese Schwierigkeiten
nicht uniiberwindlich sein, es wire denn, man
wiirde unsere Probleme mit einem engeren
und kleineren MafBstab messen als diejenigen
der Landwirtschaft und des sichtbaren
Exports. Unser Vorschlag einer zum min-
desten partiellen Riickvergiitung wenn nicht
der in Frage kommenden Zélle, so doch der
Taxen und Abgaben auf importierten Kon-
sumgiitern der Hotellerie zum Zwecke der
Schaffung eines Krisen- oder Ausgleichsfonds
zugunsten unserer Industrie liesse sich nach
dem Urteil von einsichtigen Vertretern der
Wirtschaft nicht nur durchaus rechtfertigen,
sondern angesichts der absoluten Notwendig-
keit einer solchen Kompensationsleistung
bei gutem Willen auch durchfiihren. Man
vergesse nicht: was auf dem Gebiete der
Protektion unserer einheimischen Landwirt-
schaft und — vielleicht noch mehr — im
Bereiche der Markteingriffe zur Hochhaltung
der in Betracht fallenden Preis- und Handels-
margen geschiitzt und gestiitzt wird, stellt
fiir die Hotelindustrie, die ihre Leistungen
am Weltmarkt anzubieten und anzubringen
hat, das weitaus wichtigste, ja entscheidende
Kostenelement  ihres  betriebswirtschaft-
lichen Gefiiges und ihrer privatwirtschaft-
lichen Existenz dar. Es sind dies die Kiichen-
und Kellerwaren, die in keinem Lande der
Welt, auch nicht in Nordamerika, einen so
hoch belastenden Anteil der Gesamtauf-
wendungen einer Hotelunternehmung aus-
machen.

Daraus ergibt sich als weitere Konsequenz
die Notwendigkeit, der Hotellerie gerade im
Hinblick auf ihre exponierte Stellung als
Exportindustrie ein Mitspracherecht bei der
Anwendung und Handhabung jener Vor-
schriften einzurdumen, die sich auf die Preis-
gestaltung und Importregelung der von ihr
benotigten Waren beziehen.

Wir sind trotz grosser Bedenken fiir das
Landwirischaftsgesetz eingetreten. Denn die
Hotellerie, die mit der Bauernsame, nament-
lich in den Berggegenden, eng verbunden
ist, weiss die volkswirtschaftliche und vor
allem staatspolitische Bedeutung eines ge-
sunden Bauernstandes zu wiirdigen und gibt
sich Rechenschaft dariiber, dass die eigenen,
iiberaus dornenvollen Nachwuchsprobleme
sich noch weit schwieriger gestalten miissten,
wenn der landwirtschaftliche Teil der Be-
volkerung zu Berg und Tal, der einen be-
sonders wertvollen und unentbehrlichen Bei-
trag an die Rekrutierung des Hotelpersonals
leistet, verarmen, abwandern und abbrickeln
sollte. Dem uniibersichtlichen Dickicht von
agrarpolitischen Verordnungen und Ein-
griffen ist ausserdem ein fester institutioneller
Rahmen entschieden vorzuziehen, wie er
durch das Landwirtschaftsgesetz geschaffen
wurde, das gerade auch fiir die sonst nicht
selten benachteiligten Bergbauern wichtige
Existenzerleichterungen vorsieht. Schon die
nichste Zukunft kann zeigen, ob die Be-
hérden unsere solidarische Haltung im denk-
wiirdigen Abstimmungskampf tiber das Land-
wirtschaftsgesetz nicht nur in Worten, son-
dern auch durch die Tat anerkennen. Das
wird nicht zuletzt dann der Fall sein, wenn
man der Hotellerie bei der Bestellung der im
Gescetz vorgeschenen  beratenden Haupt-
kommission sowie der zu bildenden Fachaus-
schiisse die erforderliche Vertretung ein-
riumt. Es wire geradezu ein Schlag ins
Gesicht der schwer kidmpfenden Hotellerie,
wollte man ihrem hierauf gerichteten, auch
von der Leitung des Schweizerischen Bauern-
verbandes als absolut berechtigt anerkannten
Begehren keine Folge geben. Denn niemand
wird durch die einschligigen Vorschriften iiber
Importregelung und anderes mehr in seinen
Lebensbedingungen starker und unmiltelbarer
tangiert als die im Landesinteresse auf inter-
nationale Konkurrenzfiligkeit angewiesene,
exportorientierte Hotellerie. Wir mochten dem
Schweizerischen Bauernverband und insbe-
sondere seinem Priisidenten, Herrn National-
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rat Rudolf Reichling, den aufrichtigen Dank
abstatten fiir die spontane Zusicherung, dass
die Landwirtschaft unseren Anspruch unter-
stiitzen und den ganz besonders gelagerten
Bediirfnissen der Hotellerie in zweckent-
sprechender Weise Rechnung tragen werde.

Iv.

Im Zusammenhang mit der soeben er-
orterten Frage ist hier ein Wort iiber den
gelegentlich — obschon viel seltener als ehe-
mals — auftretenden Zweifel an der Aktiv-
legitimation des Schweizer Hotelier-Vereins
zur Vertretung der Fremdenverkehrshotellerie
am Platze. Bestimmte zahlenmissige An-
gaben iiber unsere Stellung innerhalb der
Gesamthotellerie sind dadurch mdglich ge-
worden, dass die Eidg. Fremdenverkehrs-
statistik auf unseren Vorschlag hin seit etwa
drei Jahren die fiir unsere Mitgliederbetriebe
geltenden Ziffern intern gesondert erfasst.
Die Ergebnisse sind ausserordentlich auf-
schlussreich und zeigen, dass die anndhernd
2000 Betriebe mit rund 100 000 Gastbetten,
die auf den SHV. entfallen, im Durchschnitt
der Jahre 1949, 1950 und 1951 nicht weniger
als 86,39, aller auslindischen Logierndchte
auf sich vereinigten, die in den Hotels und
Pensionen der Schweiz — es sind im ganzen
6 748 Betriebe mit 163 256 Gastbetten—
registriert wurden. Stellt man auf das fi-
nanzielle Gewicht der Logierndchte ab, was
namentlich bei der Beurteilung der Folgen
der beschrinkten Kopfquoten im Reise-
verkehr viel zu wenig geschieht, so kommt
man auf Grund zuverldssiger Schitzungen
zum Schlusse, dass ungefihr 95%, aller Ein-
nahmen der schweizerischen Hotellerie aus
dem Auslinderverkehr sich in den letzten
drei Jahren auf die Hotelbetriebe unseres
Berufsverbandes konzentriert haben. Die
dem SHV. angeschlossenen Beherbergungsbe-
tricbe wiesen im Jahre 1951 6 291 765 aus-
lindische Logierndchte auf, gegeniiber
5083 777 im Jahre 1950. Dieses Plus von
1 207 988 Ubernachtungen macht rund 83%,
der in der ganzen Schweiz erzielten Mehr-
frequenz von seiten der Auslandsgiste und,
finanziell gesehen, wiederum rund 959, des
hieraus fiir die Hotellerie resultierenden
Mehrumsatzes aus.

Wie sehr die Fremdenverkehrshotellerie
im engeren und eigentlichen Sinne des Wor-
tes, deren Gros im SHV. zusammengeschlos-
sen ist, vom internationalen Tourismus ab-
hingt, erhellt aus der Tatsache, dass die auf
Ausldnder entfallenden Logierndchte bei
unseren Mitgliederbetrieben im Durchschnitt
der drei letzten Jahre 56%, der erzielten
Frequenz betrugen, wihrend fiir alle Hotels
und Pensionen der Schweiz ein Anteil der
auslindischen Logierndchte von nicht ganz
40%, ausgewiesen wurde. Der inlindische
Reiseverkehr spielt sich etwa zur Hilfte in
Pensionen und Gasthdusern ab, die nicht
der typischen Fremdenverkehrshotellerie mit
internationalem Einschlag angehdren.

Umso wichtiger wire es, den so iiberaus
bedeutungsvollen  Binnentourismus durch
Massnahmen zu férdern, die fiir breite Kreise
des schweizerischen Reisepublikums einen
wirksamen Anreiz bilden konnten, ihre Fe-
rien in der lohnintensiven Hotellerie unserer
Saison- und Berggebiete zu verbringen und
damit eine besonders produktive Hilfe fiir
die unterstiitzungswiirdige Bevdlkerung der
zur Hauptsache in den Bergtilern beheima-
teten Hotelindustrie zu verwirklichen.

Im Hinblick auf dieses volkswirtschaftlich,
sozial und staatspolitisch ungemein wichtige
Ziel wurde bei den Beratungen iiber die Mog-
lichkeiten einer wesentlichen Frequenzstei-
gerung von unserer Seite der Gedanke in die
Diskussion geworfen, Stewerabziige fiir den
Aufwand bei Erholungsferien und Kuraufent-
halten einzufithren. Der Vorschlag, der zu-
néchst, wie jeder neue und kithne Gedanke,
kriftiges Kopfschiitteln verursachte, er-
scheint heute bereits nicht mehr so ganz ab-
sonderlich, seitdem Herr Stinderat Dr.
Ernst Speiser im eidgendssischen Parlament
anldsslich der Beratung iiber aktuelle Steuer-
fragen dargelegt hat, wie zielbewusst und
konsequent in den Vereinigten Staaten von
Nordamerika der Zweck verfolgt wird, die
Entschliisse der Produzenten und Verbrau-
cher mit Steuererleichterungen zu beein-
flussen, und zwar durch Gewihrung von
Steuerabziigen nicht zuletzt fiir solche Aus-
gaben, die aus dem Aufwand fiir die Pflege
der Gesundheit und die Heilung von Krank-
heiten erwachsen. Es liegt eindeutig auf der
Linic unseres Vorschlags, wenn festgestellt
wird, dass in den Vereinigten Staaten drzt-
liche Ausgaben bis zu 5%, des Einkommens
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abgezogen werden konnen, einschliesslich
der Spitalkosten, und dass ferner Teile der
Unkosten fiir Automobil und Segeljachten
als abzugsberechtigt anerkannt werden. Bei
den in unserem Lande ins Werk gesetzten
Steuervergiinstigungen fiir private Arbeits-
beschaffungsreserven hat es sich bereits er-
wiesen, wie leicht eine solche von Weitblick
zeugende Massnahme die Dispositionen der
Wirtschaft und den persénlichen Produk-
tionswillen, nicht zuletzt im Interesse des
Fiskus selbst, zu férdern imstande ist. Warum
sollte also nicht zugunsten der mit dem Wohl
und Wehe des Volkes und der Volkswirt-
schaft unserer Fremdenverkehrskantone so
schicksalhaft verkniipften, die Zahlungs-
bilanz des ganzen Landes entscheidend be-
einflussenden Hotellerie mutatis mutandis
ein dhnlicher Weg beschritten werden? Das
bedarf, wie es sich von selbst versteht, einer
griindlichen, den ganzen Fragenkomplex er-
fassenden Priifung und Losung. Erkennt-
nisse brauchen Zeit, um zu reifen. Doch
schiebe man das Studium nicht auf die lange
Bank!

In diesem Zusammenhang sei an eine auf
anderer Ebene liegende, in ihren Auswir-
kungen fiir die - Exportindustrie {iberaus
weittragende und fruchtbringende = Mass-
nahme des Bundes erinnert. Ich meine die
Institution der staatlichen Exportrisikoga-
rantie, die praktisch seit 1939 eine ganz
hochbedeutende Rolle spielt. Die Gesamt-
fakturensumme, die der Regelung zugrunde
lag, bezifferte sich bis Ende 1951 auf 3,7
Milliarden Franken. Hievon entfallen nicht
weniger als 1,8 Milliarden auf die Garantie-
summe. Der Nettoverlust zu Lasten der
Staatskasse betrug bisher 3,3 Millionen Fran-
ken.

Warum nenne ich diese Zahlen? Weil ein-
mal mehr betont werden muss, dass die Ho-
tellerie, an der die Eidgenossenschaft, trotz
jahrelanger schwerer Krise in diesem Wirt-
schaftszweig, seit Beginn der finanziellen
Hotelhilfsaktion, also seit 1921, einen Kapi-
talverlust von rund 5 85I 0ooo Franken er-
litten hat — was nur einen geringen Teil der
seitens der Hotel-Treuhand aus Bundes-
geldern in Form von Darlehen aller Art be-
werkstelligten Auszahlungen in Hohe von
bisher 6814 Millionen Franken ausmacht —,
sicher nicht unbescheiden ist, wenn sie der
Erwartung Ausdruck gibt, man moge bei
den zu ergreifenden Massnahmen auch ein
wenig an das denken, was zum Schutze und
zur Férderung anderer wichtiger Erwerbs-
zweige ohne Schaden fiir das Gesamtwohl
getan worden ist und noch getan wird. Diese
Erwartung diirfte um so berechtigter sein,
als die Hotellerie von den soeben genannten
Kapitalauszahlungen bis Ende 1951 nicht
nur rund 26 250 000 Franken an das Bundes-
hilfsinstitut zuriickerstattet, sondern dariiber
hinaus 7 541 0oo Franken an Zinsen auf den
verschiedenen, zum grossen Teil aus Sub-
ventionen & fonds perdu stammenden Vor-
schiissen und 1 939 ooo Franken an ausge-
wiesenen Honoraren fiir geleistete Hilfs-
dienste und Kontrollen vergiitet hat, was
insgesamt einer Leistung der Hotellerie in
Héhe von bisher anndhernd 36 Millionen
Franken zur Entlastung und zugunsten der
Hilfsaktion gleichkommt.

V.

Wird der aus diesen Ziffern und Tatsachen
klar erkennbare Wille zur Selbsthilfe, der in
unserer Wirtschaftsgruppe lebendig geblie-

ben ist, in Rechnung gesetzt, wenn es gilt, .

abwigend und vergleichend zu den Proble-
men Stellung zu nehmen, die einer Losung
harren? Oder sollte es wahr sein, dass dem
Staat eine Anerkennung fiir besondere An-
strengungen seiner Schutzbefohlenen und
Schutzbediirftigen wesensmissig fremd ist ?
Eine gewisse Klarheit hieriiber diirfte sich
nicht zuletzt bei der Behandlung jener Fra-
gen herausstellen, die mit dem Erfordernis
der Hotelerneuerungsaktion zasammenhéngen.

Die Luzerner Konferenz stellt in ihrem

Schlussbericht — in Ubereinstimmung mit
der Auffassung der verschiedenen Arbeits-
ausschiisse — die Hotelerneuerung in den

Mittelpunkt ihrer Betrachtungen und in den
Vordergrund des Programms praktischer
Hilfsmoglichkeiten. In dieser Hinsicht hat-
ten die Vertreter der Hotellerie mit ihren
Vorschligen am meisten Erfolg, obwohl
auch hier manche Widerstinde und Vorur-
teile zu iiberwinden waren, was uns aber
keineswegs hindern kann, die erzielten Fort-
schritte dankbar anzuerkennen. Denn es ist
schon viel erreicht, wenn wenigstens ein
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Teilstiick der ineinandergreifenden Probleme
chrlich gefordert wird, selbst wenn dies noch
keinen entscheidenden  Schritt auf dem
Wege zu einer endgiiltigen Losung der Ge-
samtfrage bedeutet. Mit Geduld und Auf-
merksamkeit miissen auch wir darauf war-
ten, dass einmal die Morgenrite tieferen
Erkennens und besseren Verstehens an-
breche.

Es wiirde mich zu weit fithren, an dieser
Stelle im einzelnen auf die Schlussfolgerun-
gen der Luzerner Konferenz iiber Mittel und
Wege zur Durchfithrung der als vordring-
lich erachteten Hotelerncuerung einzutreten.
Gestatten Sie mir aber, meine Damen und
Herren, einige grundsitzliche Bemerkungen
zu dieser eminent wichtigen Frage :

1. Neben den Liberalisierungsbestrebun-
gen, die darauf hinzielen, die uneingeschrank-
te Freiziigigkeit des internationalen Frem-
denverkehrs wiederherzustellen, kommt der
Hotelerneuerung im Hinblick auf die Mog-
lichkeiten einer Frequenzsteigerung wohl die
grosste Bedeutung zu. Denn davon, ob un-
sere Hotellerie in die Lage versetzt wird, den
aus eigener Kraft zufolge der andauernden
Schwierigkeiten nicht erfiillbaren Nachhol-
bedarf an notwendigen Reparationen zu
bewiltigen, hingt die Stirkung, ja die Auf-
rechterhaltung ihrer Wettbewerbsfahigkeit
auf dem touristischen Weltmarkt — abge-
sehen von der gliicklicherweise fiir absehbare
Zeit giinstig gelagerten Preisposition — in
entscheidender Weise ab.

Die Hotelerneuerung ist somit als Haupt-
faktor dessen, was zur Hebung der Frequen-
zen geschehen kann und soll, zu betrachten.
Dagegen wire es ein Irrtum, an der im Lu-
zerner Bericht stellenweise zum Ausdruck
kommenden Auffassung festhalten zu wol-
len, wonach die Bereitstellung von Mitteln
fiir die Hotelerneuerung geeignet sein konnte,
einen auch nur einigermassen kompensieren-
den Ausgleich fiir die iiberhohten Gestehungs-
kosten zu schaffen, an denen unsere Indu-
strie aus den bekannten Griinden krankt.
Damit soll nicht bestritten werden, dass vor-
nehmlich durch Modernisierung der Anlagen
fir Heizung und Warmwasserzubereitung
sowie der Kiichen- und Wischereieinrich-
tungen Einsparungen im Betrieb erzielt wer-
den konnen, die von nicht zu unterschitzen-
der Bedeutung sind. Rationalisierungen tech-
nischer Art kosten aber eine Menge Geld und
brichten, wenn sie nicht durch a-fonds-
perdu-Beitridge finanziert werden kénnen,
eine zusitzliche Belastung des erforderlichen
Bilanzaufwandes mit sich. Angesichts -der
Struktur unserer Hotellerie, die nur wenige
Grossbetriebe nach auslindischem und beson-
ders amerikanischem Muster kennt, sind die
Moglichkeiten, durch maschinelle Installa-
tionen menschliche Arbeitskrifte einzu-
sparen, ausserordentlich beschrinkt. Was
bei unseren Betrieben kostenmissig haupt-
sichlich und ganz iiberwiegend ins Gewicht
fillt, ist der Warenaufwand. Hier liegt der
Hase im Pfeffer, und da kann — vom Stand-
punkt einer hinreichenden Senkung der Ge-
stehungskosten aus gesehen — die an sich
sehr begriissenswerte und auch notwendige
Abzweigung von - Erneuerungsmitteln zur
technischen Verbesserung und Verbilligung
der Betriebe leider kein auch nur anndhernd
wirkungsvolles Aquivalent bieten.

2. Ein Problem, das bisher nach unserem
Dafiirhalten zu wenig beachtet wurde, ist der
Zusammenhang zwischen Hotelerneuerung und
Verkehrswerbung. Es besteht zwischen diesen
beiden Faktoren eine so enge Wechselbe-
ziehung und Wechselwirkung, dass sich
schon aus diesem Grunde die wverwaltungs-
mdssige Koordination der Iragen, die den
Fremdenverkehr und die Hotellerie zum Gegen-
stand haben, im Sinne einer zentralen Zusam-
menfassung nach dem Beispiel der Abteilung
fiir Landwirtschaft geradezu aufdringt. Halbe
Losungen miissen vermieden werden, wenn
man den zeitraubenden, lihmenden und sich
iiberschneidenden Wettbewerb zwischen ein-
zelnen Bundesimtern ein Ende setzen will,
die in gewiss verdienstvoller, aber die Dinge
erschwerender und komplizierender Weise
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um die miteinander verkniipften und von-
einander abhingigen Probleme bekiimmert
sind. Es ist sehr zu befiirchten, dass die
miihevoll errungenen Ergebnisse der Lu-
zerner Konferenz auseinanderflattern und
an den erfahrungsgemiss divergierenden An-
sichten und Einstellungen der verschiedenen
Amter, die sich damit zu befassen haben,
sogar scheitern, sofern man sich nicht dazu
entschliesst, einer Bundesstelle, die sich
intern mit den anderen Abteilungen zu ver-
standigen hidtte — wie dies auch auf anderen
Gebieten zutrifft —, die Hauptverantwor-
tung zu iibergeben fiir die Betreuung und
Behandlung der innerlich zusammenhéngen-
den Fragen der Hotellerie als Haupttrégerin
und Basisindustrie des Tourismus.

Wie sehr unsere Propaganda auf die Ge-
staltung der Verhiltnisse innerhalb der
Fremdenverkehrswirtschaft angewiesen ist
und wie stark die Impulse sind, die von jeder
Verbesserung dessen ausgehen, was Preis und
Qualitdt der touristischen Einrichtungen
beriihrt, das — meine Damen und Herren —
hat sich in letzter Zeit bei der weilgreifenden
Selbsthilfeaktion unseres Verbandes zugunsten
der Wintersporthotellerie und bei den erfolg-
reichen Bundesaktionen fiir die Verbilligung
der Skischul- und Bergfiihrertarife gezeigt. Es
ist erstaunlich, wie wenig bei der Kritik an
einzelnen Schonheitsfehlern, die jeder Aktion
dieser Art anhaften, der starken propagan-
distischen Wirkung der durchgefiihrten Mass-
nahmen zugunsten des ganzen Tourismus
unseres Landes gedacht wurde. Galt und
gelang es doch, den hartnickig sich behaup-
tenden Ruf der ,teuren Schweiz'* beseitigen
zu helfen und die so notwendige Verldn-
gerung der Aufenthalte zu fordern. Niemand
konnte bestreiten, dass gerade die Tarife
der Skischulen sowie der Bergfithrer zu
jenen ,Extras’ gehoren, die im Vergleich
zum Ausland wegen der hohen schweizeri-
schen Lebenshaltungskosten als iibersetzt
erachtet wurden und ohne Hilfe gerechter-
weise nicht hitten reduziert werden kénnen.
Ferner wird niemand auf die Dauer bei
gutem Willen der Tatsache sich verschliessen
wollen, dass es fiir die Zukunft unserer be-
sonders notleidenden Berghotellerie und der
mit ihr verbundenen Bevélkerungskreise von
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ausserordentlicher Bedeutung ist, das In-
teresse fiir den Skisport und fiir den Alpi-
nismus insbesondere bei der heranwachsen-
den Generation durch Massnahmen zu akti-
vieren, die sich — wie zahlenmissig heute
schon einwandfrei feststeht — durchaus be-
wihrt haben und den beteiligten, keines-
wegs auf Rosen gebetteten Kréisen unseres
Bergvolkes eine starke Mehrbeschiftigung
und wesentlichen Mehrverdienst zu bringen
vermochten.

Wenn ich mich im Rahmen meiner Be-
trachtung auf einige wenige Feststellungen
zu diesem umstrittenen Thema beschrinken
muss, so sei doch nicht vergessen, den zu-
stdndigen Behérden fiir das Verstindnis zu
danken, das sie durch diese volkswirtschaft-
lich, sozial und werbepsychologisch produk-
tiven, mit relativ sehr bescheidenen Mitteln
vielseitig wirksamen Massnahmen bekundet
haben. Jedenfalls geht aus diesem Beispiel
klar hervor, wie wichtig es ist, dass unsere
Verkehrswerbung so bald als irgendwie mog-
lich aus einer umfassenden Renovation
unserer Saisonhotellerie neue und durch-
schlagende Impulse zu schépfen vermag.
Was im Ausland, zum Teil mit bedeutenden
Marshallplan-Geldern und zum gréssten Teil
durch private Kredite, die den meisten Be-
trieben unserer Hotellerie heute noch prak-
tisch verschlossen sind, fiir die Moderni-
sierung der dortigen Hotelindustrie in letzter
Zeit ins Werk gesetzt wurde, macht die
baldige Fortfiihrung der vor einigen Jahren
allzu friih unterbrochenen Hotelerneuerungs-
aktion auf einer bei aller Masshaltung ge-
niigend breiten .und soliden Grundlage zu
einem dringenden Gebot klug vorausschauen-
der schweizerischer Fremdenverkehrspolitik.

* kK

Meine Damen und Herren!

In meiner naturgemiss nur unvollstin-
digen Lagebetrachtung habe ich moglicher-
weise die kritischen Akzente verhiltnis-
mdssig allzu stark betont. Man mége mir
das verzeihen, weil meine Bemerkungen
nicht einer mangelnden Anerkennung fiir
die vielen Beweise verstindnisvollen Ent-
gegenkommens entspringen, das uns allent-
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halben, bald mehr, bald weniger, zuteil wur-
de, sondern in_ einer tiefen Sorge um die Zu-
kunft unseres Wirtschaftszweiges begriindet
und beschlossen sind. Die Aufgabe, jene Vor-
aussetzungen zu schaffen, die es der arg ver-
wundeten Hotelindustrie unserer Fremden-
verkehrskantone und namentlich unserer
Berggegenden ermdéglichen konnen, neuen
Mut zu schopfen und mit Zuversicht einer
lichtvolleren Zeit entgegenzublicken, diese
Aufgabe ist so schwer, aber auch so wichtig
und bedeutungsreich, dass ich um die giitige
Nachsicht und die tatkriftige Unterstiitzung
aller Kreise bitten muss, von deren Einstel-
lung und Einfithlung das Gelingen des vor
uns liegenden Werkes abhingt. Ich gestehe
Thnen offen, dass in Anbetracht der Schwie-
rigkeiten und Riickschlige, die scheinbar
kein Ende nehmen wollen, und im Hinblick
namentlich auf das immer kritischer sich
gestaltende Problem der Personalbeschaffung
und der Nachwuchssicherung in den Reihen
der betroffenen Hotelinhaber — und ihrer
sind viele — da und dort ein Erschopfungs-
zustand sich geltend macht, der zu ernster
Besorgnis Anlass gibt. Was uns vornehmlich
starkt, ist das Bewusstsein, dass iiber allen
menschlichen Bemiithungen und Kémpfen
eine ewige Vorsehung wacht und unser aller
Geschick lenkt. Aus dieser Quelle schiopfen
wir das Vertrauen, es moge der Hotellerie mit
Hilfe einsichtiger Eidgenossen aus allen
Volksschichten vergénnt sein, das uns von den
Vitern anvertraute Erbe als ein in harten
Enttduschungen und Miihen gerettetes, le-
bens- und leistungskriftiges Werk an die
kommende Generation weiterzugeben, zum
Wohl unserer unvergleichlichen Heimat.

Saisonverlingerung
durch Ferienstaffelung

Jahr fiir Jahr wiederholt sich die gleiche Si-
tuation. In der Zeit vom 15. Juli bis zum 15. A
gust sollte man ,,elastische’ Héduser haben.
konnte ohne Anstrengung dreimal so viele Giste
unterbringen, als man Betten hat. Man spricht
in allen Verbidnden des Verkehrs und des Touris-
mus, in der Hotellerie und bei den Bahnen immer
wieder von der Saisonverlingerung. Man mdochte
die Hotels auch vor und nach der sommerlichen
Neujahrsspitze vom 1. August besser frequentiert
sehen.
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Veriffentlichung
des Luzerner Berichies

Wie wir erfahren, hat der Bundesrat be-
schlossen, Mitte September den Bericht der
Luzerner Konferenz iiber , Die Schweizeri-
sche Hotellerie, ihre gegenwirtige Lage und
die zu ihrer Stiitzung und Férderung not-
wendigen Massnahmen‘‘ zu veréffentlichen.

Der definitive Preis dieser Broschiire ist
noch nicht festgesetzt, diirfte aber ca. Fr. 4.—
betragen.

Damit wir uns rechtzeitig die nétige An-
zahl Exemplare sichern koénnen, bitten wir
alle Mitglieder, die diese Publikation zu er-
halten wiinschen, Ihre Bestellung

bis spiitestens 25. August
dem Zentralbureau in Basel mittels nach-
folgendem Bestellschein aufzugeben.

‘Wir sind iiberzeugt, dass den meisten un-
serer Mitglieder daran gelegen ist, diesen
Bericht, der fiir die Zukunft unserer Hotel-
lerie von entscheidender Bedeutung  sein
wird, zu besitzen.

Der Unterzeichnete

Hotel

Ort

bestellt . Exemplare des Berichtes der Lu-
zerner Konferenz.

Unterschrift

Vor drei Jahren einigten sich die Schulen der
drei Stddte Basel, Bern und Ziirich, die Sommer-
ferien gestaffelt anzusetzen. Das war ein sehr er-
freulicher Anfang der praktischen Saisonverlin-
gerung. Um so bedauerlicher ist es, dass diese
Regelung dieses Jahr bereits wieder fallen ge-
lassen worden ist. Basel und Ziirich begannen die
Sommerferien am 14. Juli. In die absolute Hoch-
saison fallen zudem noch die jurassischen Uhren-
macherferien vom 28. Juli bis zum 9. August.

Wer rechtzeitig bestellt hat, wird immer sein
,, Ferienbett'* bekommen; aber so viele andere
muss man leider abweisen. Unserer Ansicht nach

Uberarbeitet?

Gewiss kann Ausspannen helfen. Rascher und
zuverldssiger aber hilft eine aufbauende Star-
kungskur.

Verlangen Sie unsern Prospekt Nr. 54/5.

/
Kurhaus 5(11“1"“' Degersheim

Telephon (071) 54141

[ -]
Aufklarung iiber
BRUNNER-Stiihle

Vielfach herrscht die Meinung, bei den von mir verkauf-
ten Wirtschaftsstiihlen handle es sich wegen des nied-
rigen Preises um ,,Occasionen'*. Ich mdchte klarstellen,
dass nur neue Stiihle, und zwar Erzeugnisse grosster
Fabriken, verkauft werden. Warum soll nicht auch dem
kleinen' Wirt erméglicht werden, eine neue, moderne
zu Preis

Spontane Empfehlungen aus Wirtekreisen sind melne
beste Reklame!

Moderne Wirtschaftsstiihle ab Fr. 21.—
Massive, bequeme Stabellen ab Fr. 23.—

Uber 100 Modelle, jede gewiinschte Holzfarbe
Lieferung franko, Mengenrabatte und Skonto

BRUNNER-Stiihle zirich-wollishofen

Postgebiude, Telephon 453912 und 454241

Vertrieb in der Schweiz: Jean Haecky Import AG., Basel

Gesucht

auf 10. September fiir ca. § Wochen jiingeres

fiir Telephon und Journal. Reiseentschidigung.
Anfragen mit Zeugniskopien an Hotel Schitzen,
Rheinfelden.

Gesucht
fiir Wintersaison nach St. Moritz

fiir erstkl. Bar. Offerten mit Zeugniskopien und
Photo unter Chiffre W S 2602 an die Hotel-Re-
vue, Basel 2.

Hotelsilber
HOLLANDIA-PLATE N.V.

Hilversum-Holland
Spezialfabrik von versilberten Tisch- und Kiichengeraten
sucht
Vertreter fiir die Schweiz
Nur die bei der gut einge-

fiihrt sind und den Artikel kennen, werden ersucht, An-
gebote mit ausfiihrlichen Personalien und Photo an obige
Adresse zu richten.

Pourquoi

tions nécessaires.

de 'OVOMALTINE?

L'OVOMALTINE, produit original de réputation mondiale, a déja été
introduite dans les établissements publics depuis des dizaines
d’années. Par une propagande continue, ce fortifiant alimentaire ala
valeur reconnue s'estassuré I'expansion qui lui revenait etaujourd'hui
encore I'Ovomaltine gagne de plus en plus du terrain.

Notre produit diététique est actuellement si répandu et si connu dans
le mdnde entier, qu'il ne nécessite plus aucun travail d’introduction
de votre part. Le sachet, simple et pratique, est trés apprécié des
consommateurs et facilite un service rapide. Introduisez, vous aussi, le

‘etotce
OVOMALTINE

dans votre établissement; vous ne le regretterez certainement pas.
Nous vous ferons parvenir directement les sachets OVOMALTINE,
en boites de 200 piéces, ainsi que tous les renseignements et instruc-

DR. A. WANDER S.A., BERNE

Z%ganz&KP
White Label

9"

SCOTCH WHISKY

Generalagentur: Jean Haecky Import A. G., Basel 18

Tiichtiger, zuverlissiger,
junger Osterr. sucht Jahres-

stelle als
Chef de rang oder Hellner
prachenk., gute Ref. Luzern
oder Umgebung bevorzugt.
Frei ab Anfang od. Mitte

Sept. Off. erb. an Masoner
Johann, cfo Hotel Edelweiss,
Engelberg.

Gelernte

Le lait utilisé dans I'Ovomaltine est soumis & |'upérisation, procédé
nouveau qui le débarasse de tous les micro-organisme nuisibles.

Nah-Sfopierin

sucht ausschliesslich Stelle

als Stopferin in erst- oder

zweitrangigem Hotel oder

Krankenhaus. Luzern oder

Lugano. Offerten unter Chif-

) fre AS 1457 ] an Schweizer
G., Biel.

Gesucht

fiir den Herbst in Hotel ersten Ranges, grosse
Stadt der (ranzbsmchen Schweiz,

Economat-
gouvernante

Féhig. Gute Jahresstelle. Offerten unter Chiffre
E G 2521 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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liesse sich durch einen wohlgeplanten Ferienstaffe-
lungsplan der Schulen, der grossen industriellen
Betriebe und der \er\\altungen wirklich eine
Saisonverlingerung erreichen. Allen wire dabei
geholfen. Die Hotels wiren nicht nur wihrend
drei bis vier Wochen voll besetzt, die Bettenaus-
niitzung wire wihrend einer lingeren Zeitspanne
gut, die Verkehrsspitze wiirde sich verflachen,
und der Gast wiirde in jeder Hinsicht noch bes-
sere Gegenleistungen erhalten.

‘Wire es nicht am Platz, dass man sich bald ein-
mal an dieses Problem heranwagt? Eine gute
Losung scheint durchaus méglich zu sein.

H.v. B.
Kurverein Grindelwald

Les Jeux Olympiques
et le tourisme

Dans les articles (innombrables) qui ont paru
sur les Jeux de la XVe Olympiade, il n’a été que
peu question de leur répercussion sur le tourisme.
11 n’est peut-étre pas sans intérét d’en dire quel-
ques mots.

Helsinki, ville de plus de 400 ooo habitants,
ne compte guére que 2000 lits d’hotel. Aussi les
organisateurs des Jeux avaient-ils réservé 40 ooo
logements chez des particuliers — non pas a
l'intention des concurrents et des officiels, qui
logeaient au Village Olympique, mais a celle des
touristes spectateurs. Ils avaient sans doute vu
trop grand, car toutes les chambres réservées
dans des familles ne furent pas louées. Nous
pensons qu'en évaluant & 25000 le nombre des
touristes de toutes nationalités qui se rendirent
dans la capitale de la Finlande, nous sommes dans
la vérité. Il ne faut pas oublier que le voyage
était long et couteux; il suffit de consulter une
carte ou les tarifs des compagnies d'aviation pour
s’en rendre compte.

Pendant deux semaines, Helsinki a été une
grande capitale- du tourisme international: plus
de places dans les hotels, des restaurants bondés
10 heures par jour, un public toujours trés nom-
breux dans les magasins, dans ceux principale-
ment qui vendaient des produits de l'industrie
et de l'artisanat finlandais; et que dire des nom-
breux congrés qui siégérent & Helsinki, des ré-
ceptions de tous genres offertes par les 1utor1tés
les organisateurs des jeux et les représentants
diplomatiques des divers pays.

Les Américains, & part les Suédois bien enten-
dus, étaient les plus nombreux. Les Allemands
avaient fait le déplacement en grand nombre,
mais les Anglais, comme les Francais étaient
relativement rares.

Dans les agences de voyages fort bien aména-
gées et orgamsécs I'animation était grande du
matin au soir: organisation d’excursions dans le
pays (en auto-car, en avion ou en chemin de fer),
établissement des itinéraires de retour, vente de
billets, etc.

Si les Finlandais parlent presque tous le
suédois (qui est la deuxiéme langue nationale),
bien peu nombreux sont ceux qui comprennent

H O T E L

I'anglais, et encore moins l'allemand et le fran-
m:u; les mgdmsatuns des jeux se sont
a faciliter le séjour de leurs hotes; dans
les agences de vovages, les employés portaient des
broches aux couleurs des pays dont ils parlent
les langues; A la gare, les haut-parleurs donnent
les indications en 5 langues; les restaurants
impriment leurs menus en anglais, en frangais et
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en allemand; dans les rues principales des
kiosques sont aménagés ou des interprétes sont
(bénévolement) a la disposition des visiteurs.

Les Jeux de la XVe Olyvmpiade ont valu & la
Finlande une propagande extraordinaire dont
elle va bénéficier largement dans les années a
venir. Il n’est pas de manifestation au monde qui
déplace des touristes en aussi gr'md nombre. 4.

A propos des prévisions du temps

Le grand public critique volontiers notre office
national su

se de météorologie, sous prétexte que
ons ne jouent jamais. Le monde étant
qu’il- oublie les prévisions qui se sont
réalisées pour ne se souvenir que de celles qui n’ont
pas été tout A fait conformes a l'oracle prononcé
par Zurich. Il n’en reste pas moins que les prévi-
sions météorologique sont peut-étre la partie la
plus écoutée des programmes radiophoniques et
que maints touristes ne s’aventurent dans une ex-
cursion d’une certaine importance qu’aprés avoir
demandé les prévisions du temps par téléphone.

On sait aussi que, dans ce domaine, le Valais se
trouve dans une situation particuliére puisque les
pronostics sont faits en général pour le Nord et le
Sud des Alpes et que le profane a, a premiére vue,
beaucoup de peine a déterminer si le début de la
vallée du Rhone est au nord ou au sud des Alpes
dont elle est dans une certaine mesure le centre.

La réponse que le Conseil fédéral vient de faire a
la_question posée par M. Maurice Kiampfen, Con-
seiller national valaisan, sur les bulletins de la sta-
tion centrale suisse de météovologie, contribuera sans
doute a mettre au clair un probléme maintes fois
discuté.

A la base de tous commentaires et de toutes
prévisions du temps, le principe fondamental que
le météorologiste est tenu d'appliquer est le sui-
vant:

Le texte des prévisions doit étre concis. 11 faut
donc qu'il ne soit pas trop long. Le lecteur et, en
particulier, I'auditeur des émisions de la radio doit
encore étre capable de se rappeler le début du
texte météorologique en fin de lecture, sans quoi il
est a craindre qu'il n’interpréte mal les prévisions.

2. D’autre part, I'Agence télégraphique suisse,
les rédactions des journaux et les PTT (pour la
machine parlante) ont exigé de courtes prévisions.
Ces services ne désirent aucunement une extension

ation centrale suisse de métenrologle fait
des prévisions aussi différenciées que le permettent
la situation météorologique et la longueur exigée
des textes. Comme la chaine des Alpes rompt en
général la continuité de I’évolution météorologique
entre le sud et le nord du pays, le prévisionniste
divise son texte, dans la plupart des cas, en deux
parties: I'une pour le sud et 'autre pour le nord
des Alpes. Bien souvent la région du nord est elle-
méme subdivisée en Suisse romande, Suisse cen-
trale, Suisse orientale, plateau, Jura, région des
Alpes.

Vu la diversité des climats, il n’est pas avanta-
geux de pratiquer une division schématique du
pays. La division doit s'opérer suivant la situation
météorologique.

4. Si les textes destinés A la radio doivent étre
rélativement courts, ceux qui sont rédigés pour la
machine parlante des PTT doivent, en revanche,
avoir une certaine longueur. Les messages de 9 h.
3oetde 15 h. 30 contiennent des descriptions aussi
exactes que possible du temps dans toute la Suisse.
Pour des raisons techniques, la longueur des textes
est toutefois limitée, ici aussi. Elle ne doit pas dé-
passer six minutes de conversation.

5. Le versant nord des Alpes embrasse la zone
suivante: le pied nord du Jura, le Jura, le plateau,
le versant nord de la chaine des Alpes du bassin du
Léman jusqu'au Sintis par les Dents du Midi, les
Alpes bernoises, uranaises, le bassin du Rhin gri-
son et le Valais.

Géographiquement et géologiquement, le Valais
n'appartient ni au versant nord des Alpes, ni au
versant sud. Du point de vue météorologique, il
cst toutefois considéré comme faisant partie du ver-
sant nord. - Lorsque les conjonctures météorolo-
giques du Valais différent sensiblement de celles du
versant nord, ce canton fait ’objet d’'une mention
spéciale dans les prévisions.

Au versant sud des Alpes appartiennent les ré-
gions suivantes: versant sud du Simplon, Tessin,
Meso val Bregalia, Engadine, et vallées méri-
dionales des Grisons.

Les explications du Conseil fédéral sont perti-
nentes, et I'on comprend pourquoi la station cen-
trale suisse de météorologie entend de s’en tenir a
des formules bréves. Le slogan touristique valai-
san étant d’ailleurs que ce canton est «le pays du
beau fixe», tout se que Zurich peut affirmer en ma-
tiére de prévisions du temps doit laisser les habi-
tants de cette région indifférents.

Pourquoi on ne peut comparer les prix ?

Sous la rubrique: «Saison du Tourisme» notre
confrére parisien «Les Echos» pose une question
qui illustre d’une fagon assez marquante le pro-
bléme tranché dans une de nos article (Cp.
Hétel-Revue no 18).

«Les taxis parisiens vont-ils longtemps encore
se moquer du public?» se demande l'auteur de
I'article en rappelant & ses lecteurs que depuis
longtemps les chauffeurs de taxis se plaignent
de la mauvaise marche des affaires et de déclarer:
«I1 leur serait pourtant relativement aisé de tra-
vailler plus en se tenant a la disposition du public
a I'heure ou celui-ci a besoin d’eux, c'est-a-dire
aux heures de pointe (11 heures, 13 heures,
18 heures, 21 heures).

Il est incompréhensible que la plupart des
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Verdienstmedaillen
an Hotelangestellte

Die verehrlichen Mitglieder werden hie-
mit ersucht, uns Bestellungen, deren

Ausfiihrung auf Saisonschluss

gewiinscht wird, rechtzeitig aufzugeben.
Zentralbureau SHV.

chauffeurs persistent 4 déjeuner ou diner A des
heures incompatibles avec leur profession alors
que tant de travailleurs ont organisé leur ex:
tence de fagon a la faire cadrer avec les nécessités
de leur métier.

Incompréhensible également, alors que le pro-
bléme de I'essence ne se pose plus, que tant d’eux
refusent (lorsqu'il y a peu de voitures en stationne-
ment) toute course ne correspondant pas a leur
destination.

Et que dire — on s’étonne que la Préfecture
de police ne mette pas un terme a ce véritable
«racket» — du prix de la course fait & la téte du
client (généralement un étranger) ou selon les
circonstances (heure tardive, destination plus ou
moins lointaine) au lieu de I'étre au taximétre ?»

L’auteur arrive a la conclusion que voici:

«Les méthodes de travail des taxis parisiens
font le plus grand tort 4 Paris et au tourisme.
Est-il vraiment impossible. de leur imposer le
sens du public, aussi bien dans la correction de
leur tenue et de leurs propos que dans leur ma-
niére de «servir» la clientéle qui les fait vivre ?»

Ajoutons que ce n'est pas seulement la diffé-
rence de la qualité du service, mais également
celle de I'état extérieur et intérieur des taxis —
en Suisse et en France — qui donnent A réfléchir.
Si les prix des taxis suisses sont en général le
double des prix parisiens, il est incontestable que

EMMIIII.IEI. WALKER AG
BIEL
Gegrandet 1856
Bekannt fir

QUALITATS-WEINE

offen und in Flaschen

Tel. (032) 24122

Infolge Abreise nach Ubersee sofort zu ver-
kaufen in Oxlschalt am Bodensee mit iiber 8000
Lage

erstklassiges

Hotel- Restaurant

mit 13

teter Betrieb. Prima Gebéulichkeiten. Preis ‘nur
225000,— mit Fr. 85000.— Anzahlung. Antritt nach
Vereinbarung. Fiir tiichtigen Fachmann nie
wiederkehrender Gelegenheitskauf. Es wollen
sich nur raschentschlossene Kiufer melden, die
sich iiber den Besitz der nétigen Anzahlung aus-
weisen kénnen. Offerten sind zu richten unter
Chiffre K 2619 B an die Annoncen-Expedition
Kiinzler-Bachmann, St. Gallen.

KURSAAL AROSA

sucht fiir Eintritt September:

tiichtige, sprachenkundige
Stiibli-Tochter

Sekretirin
ig und mit vertraut;

fiir Eintritt Dezember folgende Angestellte:

Chef de service — Buffetdame -
Buffettochter — |. Barmaid - Bar-
tochter — Rest tionstdchter —

Kellermeister — Portiers-Gardero-
biers — Bouleur-Portier — Cigaret-
tenboy - Heizer — Hausbursche
— Kiichen- und Officeméadchen

Ausfiihrliche Offerten an Dir. F. Candrian, Kursaal Arosa.

Seevieven Sie Theen Ghsten nuc das Oviginabpeodukt

Weis

Bilfn!

Seit 70 Jahren ausgezeichnet bewahrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.
Kiihl serviert bringterlhnen dankbare Giste.

Mit Siphon sehr erfrischend und durststillend

Hotel-
Direktor

mit geschiftstichtiger Frau, seit einigen Jahren
Leiter eines bekannten Sommerbetriebes, sucht
Engagement filr den Winter, evil. auch fiir

oder fiir fierten
erbeten unter Chifire D R 2588 an dle Hotel-
Revue, Basel

Wir suchen
in Jahresstelle fleissige, saubere
Alleinlingére

(evil, Médchen, welches sich zur Lingére aus-
bilden mochte), modern eingerichteter Betrieb.

Ferner
Serviertochter
und Saalprakiikantin

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Gefl. Offerten un-
ter Chiffre B O 2595 an die Hotel-Revue, Basel 2

Pension in der Westschweiz (Genfersee)
60 Betten, sucht:
Hausbursche-Portier
Kiichenmadchen
Officeburschen

Jahresstellen. — Offerten unter Chifire W E 2594 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

SAUBER
© SCHONEND
SPARSAM

waschen Sie mit

SILAVIT-WaschaIkali
ALBA

Universal-Waschmittel

Haben Sie Waschprobleme?  Wir beraten Sie gerne!

VAN BAERLE & CIE. AG., MUNCHENSTEIN

Telephon (061) 90544

zu baldigem Eintritt in mit
. Arbeitszeit

Restaurationstochter
fiir Buffet L, II. und III. Klasse
Commis de cuisine

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugnisabschriften
und Photo an J. Mark, Bahnhofbuffet, Biel.

Grisseres Hotel-Restaurant in Bern sucse
auf Neu-Eréfinung (15. September)
Saucier
Gardemanger
Commis de cuisine
Buffetdame
Buffettochter
Servi_ertb‘chter

Offerten mit Photo und G
unter Chiffre H R 25633 an die Hotel-Revue, Basel 2

Gesucht in Jahresstellen nach Ziirich

Servicepersonal

sowie einige

Aushilfen

Eintritt sofort. Tel. (051) 326805.

Maitre d’hotel

bon organisatenr, parlant langues
est demandé

dés le ler ociobre. Place & l'année, stable. —
Faire offres: Direction Hotel Excelsior, Montreux.

Hételier-cafetier, 33 ans, trés fortes connais-
sances administratives et comptables, certificat
capacité, langues, cherche place en qualité de

(ollaborateur mmnmn ou gérant

ur demande sous

Gesucht
per 1. September, evtl. friiher

s 1 (3 .
.
in gutbezahlte Jahresstelle, Kost und Logis im

Hause. Offerten mit Referenzen an K. Grau,
Restaurant z. Waid, Zirich 37.

chiffre M 66149 X Pubbcnas Geneve

Gesucht auf den 1. September selbstandiger

KOO
L N i u i
ihrung einer Arbeiterkantine. Jahresstel-
le. Guter Lohn. Ebendaselbst
Hilfskoch od. Hilfskdchin

In Frage kommt auch Ehepsar. Offerten mit
Wasser-

schloss. Ernen, Wallxs

Clinique Val-Mont, Glion s. Montreux

demande pour entrée immédiate

un commis de cuisine-tournunt

de 22 4 25 ans, bien recommandé. Place a 'année.
Adresser offres avec certificats et photo & la
direction.

Grosshotel in Bergkurort
sucht auf Sommer 1953 (evtl. Winter 1952/53)

Kiichenchef

Sommer- und Wintersaison. Nur bestausgewiesene
Anwirter kommen in Frage. Offerten unter
Chiffre G B 2522 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren bringt Gewinn!



Page 7

la qualité des services (propreté de la voiture,
rapidité, politesse du chauffeur, possibilité illi-
mitée de commander, en Suisse, un taxi par le
téléphone) est en Suisse doublement plus élevée
qu’en France.

C’est probablement 13 I'exemple le plus carac-
téristique pour les conclusions erronées qu’on tire
constamment de la «comparaison internationale
des prix» dans le tourisme. Un pays n’est jamais
«trop cher», si le niveau de ses services et de
ses marchandises satisfait le client. W. Bg.

UMSCHAU

Es bleibt alles beim Alten!

Koordination
der Fremdenverkehrswirtschaft

In der Berichterstattung iiber die Luzerner Kon-
ferenz, die sich mit der -Lage der Hotellerie be-
fasste, ist u.a. eine bessere verwaltungsinterne
Koordination der Massnahmen zugunsten der Ho-
tellerie angeregt worden. Der Bundesrat hat einen
Beschluss iiber die Befugnisse und die Zusammen-
arbeit dey Departemente auf dem Gebiet der Frem-
denverkehrswirischaft gefasst. Die Departemente
sind angewiesen worden, sich gegenseitig laufend
iiber wichtige Fragen der Fremdenverkehrswirt-
schaft zu orientieren und {fiir eine sachdienliche
Zusammenarbeit zu sorgen. Das Post- und Eisen-
bahndepartement ist grundsdtzlich zustindig fiy die

gelegenheiten des Fremd. kehvs. Zum Ge-
schiftsbereich des. Volkswirtschaftsdepartements
gehoren die gewerbe- und sozialpolitischen Ange-
legenheiten des Hotel- und Gastwirtschaftsgewer-
bes, insbesondere auch die Geschifte, die im Zu-
sammenhang mit den Aufgaben der Schweizeri-
schen Hotel-Treuhand-Gesellschaft stehen.

Visumspflicht im deutsch-schweizerischen
Reiseverkehr

Auf eine Kleine Anfrage von Nationalrat Munz,
ob nicht fiir den Reiseverkehr zwischen der Schweiz
und Deutschland die Visumspflicht aufgehoben
werden kénnte, antwortet der Bundesrat:

,,Ein Abkommen mit Deutschland iiber die ge-
genseitige Visumsaufhebung kann deutscherseits
erst getroffen werden, wenn der Generalvertrag in
Kraft getreten sein wird. Schweizerischerseits be-
stehen noch Bedenken gegen die véllige Freigabe
der unkontrollierten Einreise deutscher Staatsan-
gehériger im Hinblick auf gewisse politisch uner-
wiinschte Elemente und mit Riicksicht auf unseren
Arbeilsmarkt. Dies miisste massenweisen Weg-
oder Ausweisungen rufen, was das gute nachbar-
liche Verhiltnis, das beiderseits angestrebt wird,
erheblich stéren miisste und deshalb auch dem
schweizerischen Fremdenverkehr schaden wiirde.

Die vischen K l in Deutschland
sind angewiesen, allen Deutschen, die nicht per-
sénlich unerwiinscht sind oder sich mit oder ohne
Stellenantritt. in der Schweiz festsetzen wollen,
ein Dauervisum fiir 1 Jahr zu erteilen, auch wenn
nur ein einfaches Visum verlangt wird. Die Gebiihr
betridgt 5 DM, wie fiir das einfache Visum. Vom
1. Januar bis 31. Mai dieses Jahres sind rund
200000 Deutschen Einreisevisa erteilt worden:
davon rund 135000 Einzelvisa — von denen wieder
90Y%, Jahresvisa sind — und 65000 Visa mit Kol-
lektivlisten. Im Kleinen Grenzverkehr reisen eben-
falls Hunderttausende von Personen stindig hin
und her. Auch ist dem Bundesrat keine Klage zu
Ohren gekommen iiber Verzégerungen in der Vi-
sumserteilung. Gegenteils wird die rasche Erledi-
gung der Gesuche durch unsere Konsulate ge-
riithmt und die weitherzige schweizerische Ein-
reisepraxis in Deutschland dankbar anerkannt.

Sobald die Visumsaufhebung formell moglich sein
wird und von der praktischen Durchfiihrung wirk-
lich Vorteile erwartet werden konnen, besonders
fiir den Fremdenverkehr, wird die Frage einer ge-
genseitigen Vereinbarung mit Deutschland erneut
gepriift werden.*

-

hwei.

ZAHLUNGSVERKEHR |

Encaissement en Suisse
de titres touristiques allemands

Selon instruction de I’Office suisse de compen-
sation, datée du 29 juillet 1952, les organes d’en-
caissement compétants sont habilités de bonifier

H O T E L

avec effet immédiat les montants suivants lors
de la premiére présentation de titres touristiques
émis en Allemagne occidentale pour des voyages
4 caractére non commercial:

Fr. 200.— (au lieu de Fr. 100.— comme jusqu'a
présent) . . . . . . . paradulte
Fr. 100.— (comme jusqu’a présent . par enfant

Le deuxiéme paiement pour adultes est aug-
menté de Fr.300.— a Fr.330.—, vu que la
quote-part normale attribuée aux touristes alle-
mands est de DM 500.—.

Le troisitme paiement est réduit & Fr. 470.—
et le quatriéme a Fr. 500.—.

Einlésung von in Dinemark ausgestellten
. Reisedokumenten in der Schweiz

Die Schweizerische Verrechnungsstelle teilt uns
mit:

Im Reiseverkehr von Dinemark nach der
Schweiz konnten die Auszahlungen in unserem
Lande bis zu 1500 Franken pro Person und
Monat bisher ohne jede Einschrinkung oder Kon-
trolle vorgenommen werden.

Die bestehenden Erleichterungen haben jedoch
leider zu Missbriuchen gefiihrt. So ist u. a. fest-
gestellt worden, dass der Gegenwert der von
dinischen Reisenden in der Schweiz eingelsten
Kreditdokumente oft gar nicht zur Bezahlung
schweizerischer Reise- und Aufenthaltskosten,
sondern zum Ankauf von Devisen fiir Drittland-
reisen verwendet wurde. Dadurch aber werden
die schweizerischen Interessen verletzt.

Die Schweizerische Verrechnungsstelle hat da-
her im Einvernehmen mit der Handelsabteilung
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments in Bern folgende Massnahme getroffen:

Ab 20. August 1952 konnen im Reiseverkehr
von Dinemark nach der Schweiz Reisekredit-
dokumente nur noch von den hierzu ermdchtigten
Banken und den von der Schweizerischen Ver-
rechnungsstelle zugelassenen subsididren Einlose-
stellen eingeldst werden. Die Hotels und Pensionen
sind somit von diesem Tage an nichlt mehr ein-
lisungsberechtigt.

Mit Wirkung vom gleichen Tage an kdnnen
ferner in Didnemark ausgestellte Reisekredit-
dokumente nur noch nach Massgabe der vorge-
schriebenen Staffelung und gegen Vorlage des
Reisepasses, in den die von den ermichtigten
Einlosestellen ausbezahlten Ratenbetrige einzu-
tragen sind, eingelost werden.

Weitere Auskiinfte erteilt die Schweizerische
Verrechnungsstelle jederzeit gerne.

| AUSKUNFISDIENST |

Wer hat die Auszahlungsgebiihr im gebun-
denen Zahlungsverkehr mit dem Ausland zu
bezahlen?

Verschiedene Reiseagenturen haben an Mitglie-
der unseres Verbandes die Meldung zukommen
lassen, dass die 7/;% Auszahlungsgebiihr im ge-
bundenen Zahlungsverkehr (2/3%, fiir die Verrech-
nungsstelle, /3% fiir die ermichtigte Bank und
1% zugunsten der Bundeskasse — siehe auch
Hotel-Revue Nr. 27 und 28) nunmehr dem Hotel
belastet, resp. bei der Bezahlung durch das Reise-
biiro an das Hotel in Abzug gebracht werde. Diese
Reiseagenturen gehen aber von der falschen Auf-
fassung aus, dass der Hotelier der ,,Begiinstigte'
sei und deshalb ihm diese Gebiihren zur Last fal-
len miissen.

Der Begiinstigte ist immer derjenige, dem die
Devisen zugesprochen werden und das ist awus-
schliesslich der Gast selbst, und zwar fiir die gesamte
Geldsumme, die er umwechselt, gleichgiiltig wie
er diese ausgibt, sei es im Hotel, in Detailgeschaf-
ten fiir Wareneinkauf, usw. Man wird nicht bei je-
dem Warenkauf oder Hotelkonsumation die an-
teilmissige Gebiihr dem Gaste am Preis in Abzug
bringen koénnen. Jeder Geschiftsmann miisste die-
se Lasten vorerst als neues Kostenelement in den
Preis einkalkulieren.

Bereits hat das Zentralbiiro des SHV. die ihm
bekannt gewordenen Reiseagenturen, die die Aus-
zahlungsgebiihren in Abzug bringen wollen, auf
diesen Irrtum und auf die unmdogliche Berech-
nungsweise aufmerksam gemacht und ersucht, die
Gebiihren im vollen Umfange direkt beim Gaste
zu erheben, da die Hotels diese Lasten nicht iiber-
nehmen koénnen.

R E V U E

Wir-empfehlen unseven Mitgliedern bei Zahlun-
gen durch Reiseagentuven, die Abziige von 7[(%, Ge-
bithven im vollen Umfange abzulehnen und riickzu-
fordern, sofern die Abziige bereits schon vollzogen
wurden. Die Bedingung mit den Reiseagenturen
lautet immer: Hotelpreis abziiglich Kommission
fiir das Reisebiiro, ohne weitere Kosteniibernahme.

Qui doit payer la taxe de paiement dans le
trafic des paiements avec I'étranger ?

Diverses agences de voyages ont annoncé a des
membres de notre Société que la taxe de 7/,%, des-
tinée & couvrir les frais causés a la Confédération
par la participation de la Suisse 4 1'Union euro-
péenne de paiements, — taxe qui se décompose
comme suit: 2/4% pour I'Office de compensation,
1/s% pour les banques agréées et un %% en fa-
veur de la caisse fédérale (voir Hotel-Revue Nos
27et28) — sontdorénavantala charge de I'hételier.
Elles croient que cette commission peut étre dé-
duite du paiement que l'agence de voyages effec-
tue & I'hétel. Ces agences de voyages partent du
point de vue erroné que I'hdtelier est avantagé et
que la taxe doit étre mise A sa charge.

Celui qui est avantagé est toujours celui & qui des

devises ont été consenties, c’est-a-dire exclusive-
ment 1'hdte lui-méme, et cela pour le total de la
somme qu'il change. Il est indifférent qu’il utilise
I'argent ainsi obtenu pour payer sa note d’hotel ou
pour acheter des marchandises. Il est impossible
de déduire pour chaque achat ou consommation &
I’hétel la part proportionnelle de la taxe. Chaque
homme d’affaires devrait sans cela englober dans
ses prix cette nouvelle charge qui constituerait un
nouvel élément de prix.

Le Bureau central de la SSH. a déja attiré I'at-
tention des agences de voyages qui, 4 sa connais-
sance, pratiquaient cette déduction, sur I’erreur de
calcul qu’elles commettaient et les a priées de pré-
lever le montant total de la taxe divectement sur les
hétes, car les hotels ne peuvent la prendre & leur
charge. )

Nous 3 d a nos de refuser lors
des paiements des agences de voyages la déduction de
la taxe de 3% et d’en exiger le remboursement si la
faxe a déja été déduite. Les conditions consenties
aux agences de voyages sont: prix d’hdtel moins
commission de I'agence de voyages, mais sans dé-
duction d’autres frais.

b

[ SAISONNOTIZEN

Der luzernische Fremdenverkehr
im Juli 1952

Die Amerikaner an der Spitze

Das Offizielle Verkehrsbureau Luzern teilt mit:

Luzern darf mit den Juli-Ergebnissen zufrieden
sein. Das Monatstotal steht mit 127100 Logier-
ndchten, 1Y%,%, hoher als im entsprechenden Vor-
jahresmonat. Wiihrend sich die Logiernichtezahl
gegeniiber den ebenfalls hohen Juli-Ergebnissen
des Vorjahres nur unwesentlich abhebt, liegen die
Ankiinfte auslindischer Giste volle 17%, héher,
wihrend jene schweizerischer Besucher um 89, ge-
fallen sind.

Erstmals in der Geschichte des luzernischen
Fremdenverkehrs stehen die Amerikaner an erster
Stelle. Mit iiber 35000 Logiernichten von Nord-
amerikanern erhchte sich der Gewinn in dieser
Position um 89%. Der Ausfall an englischen Gésten
erreichte im Berichtsmonat 389, (im Juni 429,
und Mai 409%).

Die durchsch Aufenthaltsd betrug
fiir den schweizerischen Gast 2,2 Tage und fiir den
ausldndischen Besucher 2,5 Tage (im Vorjahre 2,1
und 2,9 Tage).

In den 72 von der Fremdenverkehrsstatistik er-
fassten Betrieben erreichte die durchschnittliche
Bettenbesetzung bei rund 4500 Fremdenbetten wie
im Vorjahre 92%,.

Nach Nationen unterschieden, standen diesmal
die Besucher aus Grossbritannien an zweiter Stelle.
In cinem grésseren Abstande folgen dic Giste aus
Belgien (—89%,), Frankreich (415%), Deutsch-
land (4+66%), Holland (—1%) und Italien (47%).

Mit dem fiir Luzern fiihlbaren Ausfall an eng-
lischen Gisten hat leider das stabile Element im
luzernischen Fremdenverkehr weiterhin an Bedeu-
tung verloren. Damit sind die betriebswirtschaft-
lichen Schwierigkeiten vor allem in den Hotelbe-
trieben grosser geworden. Hand in Hand damit

tlich
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Todes-Anzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiermit die Mitteilung,
dass unser personliches Mitglied

Herr

Xaver Murkwalder

Besitzer der Hotels Verenahof
und Ochsen, Baden

nach kurzer, heftiger Krankheit im
68. Altersjahr verschieden ist.

Wir versichern die Trauerfamilien
unserer aufrichtigen Teilnahme und
bitten die Mitgliedschaft, dem Ver-
storbenen ein ehrendes Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident

Dr. Franz Seiler

ist auch die Nervositit der Hochsaison mit all ih-
ren unangenehmen Begleiterscheinungen gewach-
sen.

Prominente Giste

Im_ Dolder Grand-Hotel, Ziirich sind folgende
prominente Giste abgestiegen:

H. H. The Maharadja and Mahavani of Gawilor,
India; Princesse M. de Broglie, Paris; Madame
Caesar Ritz, Paris; Prof. Dr. Wilhelm Furtwdngler,
Berlin; Madame Kirsten Flagstad, Oslo; Miss Greta
Garbo, Los Angeles; Sir Alexander Korda, London;
Monsieur Jean Cocteau, Paris; Fieldmarshall Mont-
gomery, London; Mr. Hans Albers, Miinchen; Mr.
Yehudi Menuhin, Santa Monica; Dr. Ralph Be-
natzky, Wien; Monsieur Sacha Guitry, Paris.

Hotes de marque 4 Genéve pour les fétes

Les Fétes de Genéve connaissent chaque année un
succes grandissant et la foule extraordinaire qu’el-
les attirent recéle souvent de grandes personnali-
tés qui ne veulent rien manquer de ces belles mani-
festations.

A cette occasion, 1I'Hdtel Richemond a eu 'hon-
neur d'accueillir un certain nombre d’hotes de mar-
que parmi lesquels Son Altesse Royale Soyed Sidig
El-Mahdi, fils du Roi du Soudan, arrivé de Khar-
toum avec sa suite; Son Altesse Royale la Prin-
cesse Fouad Sadek, sceur de I'ex-roi Farouk, accom-
pagnée de sa famille; ainsi que le célébre cinéaste
américain, Walt Disney. D'autre part, le Maitre
Pabld Casals s’est reposé une nuit au Richemond
ot le Dr. F. Seiler est all¢ le chercher pour aller
présider les 2émes cours musicaux de Zermatt qui
auront lien du 16 au 31 aoGt & 1'Hétel Victoria.

L AUS DER HOTELLERIE

Neuer Wirkungskreis

(Eing.) Der initiative und strebsame Hotelier
G. Rocco verlidsst auf Anfang Oktober dieses
Jahres Flims-Waldhaus, um’ auf die kommende
Wintersaison im Hotel Silvretta in Klosters sein
neues Wirkungsfeld anzutreten.

Nach jahrelanger und griindlicher Ausbildung
im In- und Ausland leitete er wihrend 8 Jahren
das bekannte Hotel Segnes und Post in Flims-
Waldhaus, und seiner Energie und Initiative ist
es zuzuschreiben, wenn das Haus in den letzten
Jahren grundlegende und gediegene Anderungen
erfahren hat und sowohl die Sommer- als auch
die Winterfrequenz von Jahr zu Jahr gesteigert
werden konnte. Zusammen mit seiner Gattin hat
er es verstanden, dem Gast von nah und fern

Bier in Dosen!

frei von Nebengeschmack ! Wie frisch vom Fass !
Ideal als Tourenproviant, fir Berghotels, Barbetrishe etc.

HENNINGER

Unverbindliche Anfragen an

W. HURZELER, ZOLLIKON/ZURICH
Vertretung Henninger-Dosenbier — Tel. (051) 248336

Intensivster Englischunterricht im Sprach-
kurs der Schweiz. HotelfachschuleLuzern.
Néchster Kurs 23. September bis 20. Dezem-
ber 1952, Prospekt verlangen! Tel. (041)25551.

Zu verkaufen

wegen neu eingerichteten
Kithlréumen, gut erhaltener,
vollautomatischer

Frigorrex-
Schrank

Lerchenholz, 12801 Inhalt,
mit 3 Abteilungen und Eis-
element fiir 96 Blécke. Aus-
senmasse: H.178cm, Br.
168 cm, T.80 cm. Hotel Ol-
denhorn, Gstaad, Tel. (030)
94061,

Hotel-
Sekretrin

mit Fihigkeitsausweis
sucht selbstiindigen Posten
in Hotel- oder Restaurant-
betrieb. Gefl. Offerten unter
Chiffre S P 2614 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

Mleinkor

tiichtiger, junger
Offerten mit Lohnangabe un-
ter Chiffre P 5223 N an Publi-

Nelken
Gladiolen
Rosen

etc.

Kummer, Baden
Blumenhalle
Telephon (088) 27671

Zu vermieten
per sofort
Kleiner, gut frequentierter

fea-room

Nihe Bern. Fiir alleinstehen-
de Person schéne Existenz.
Offerten an H.Schweingru-
ber, Hotel Freihof, Wohlen
(Aargau), Tel. (087) 61890.

Gesucht

praniin

auf 1.Sept. 1982 zur alleini-
gen Fihrung eines kleinen
Tea-rooms, Nihe Bern. Offer-
ten an H.Schweingruber,
Hotel Freihof, Wohlen (Aar-
gau), Tel. (087) 61990.

Umstiindehalber ist gutgehende, zum gréss-
ten Teil renovierte

Pension

mit kleinem Garten in Ziirich

sofort zu vermieten.

23 Zimmer. Sonntags keine Kiiche. Nétiges Ka-
pital fiir Inventar- und Vorratsilbernahme zirka
Fr. 28000.—. Sehr gute Frauenexistenz, Zilrcher
Fahigkeitsausweis erforderlich. Gefl. Offert.n un-
ter Chifire 2 H 2640 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in tiichtiger,

Alleinkoch

oder anpassungsfihiger

Aide de cuisine
- Evtl.'kimu auch tiichtige
Kochin
in Frage. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten an
Hotel-Restaurant Schwanen, Wil (St. Gallen).

Sous-directeur
Chef de réception

cherche place 4 l'année. Entrée début septembre
ou & convenir. Dans maison de tout premier rang
ou de ler rang. Bonnes références. Ecrire &
P. Martin, Hétel Schweizerhof, Flims.Waldhaus,

Kleineres, neuzeitlich eingerichtetes

HOTEL-RESTAURANT

rait guter Kundschaft, in prichtiger Lage, oberhalb

grosser Stadt der Westachweiz, infolge Krankheit

des Besitzers zu verkaufen. Jahresgeschift. Einzig-

artige Gelegenheit fiir Fachleute (wenn maglich

Chef-Ehepaar) mit grésserem Eigenkapital. Aus-
t (keine_telophonische) erteilt G. Frutig,

Hotel-Immobilien, Spitalgasse 32, Bern.

On demande

Zu mieten gesucht
pour entrée & convenir

Tea-room

evtl. mit Alkohollizenz, in nur
guter Stadtlage. Oder Posten
als Gerantin, von fachkundi-

g

o ger Dame, mit bernischem
Fihigkeitsausweis, gesucht.
Offerten unter Chifite Z M
2632 an die Hotel-Revue,
Basel 2.
(service de garde). Faire P t
offres avec copies de certifi- ortier
cats au Buffet de la gare Gitalien), parlant _francais,
C.FF., La Chaux-de-Fonds. anglais et allemand, libre le
ler septembre,  cherche
place de préférence & l'an-
Ab ca. 25. Rugust fir Kb- née. Offres & A.C.L., No 126
Bsung poste restante, Chesiéres

23j4hrige . Tochter, deutsch

und franz. sprechend, mit

Handelsschulbildung und 3!,

jihriger Bilropraxis in Re-

staurantbetrieb (Ruf-Buch-

haltung), sucht per 1. Nov.
elle als

Hiropraani

2609 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

(o
1e rang

gesucht

Tel. 32281 oder Postfach 1831

citas,
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Studienreise
in die oberitalienischen Heilbider

Der Verband Schweizer Badekurorte veran-
staltet vom 22.—27. September 1952 eine Stu-
dienreise in die bekannten italienischen Heil-
bidder Sirmione, Salsomaggiore, Montecatini,
Abano und Battaglia. Die Reise wird mit Privat-
autos ausgefiihrt. Interessenten sind gebeten,
unverziiglich an das Sekretariat des Verbandes
Schweizer Badekurorte in Baden, Stadtbach-
strasse zu schreiben.

jene Atmosphire zu bieten, die heute mehr denn
je geschitzt wird.

Aber auch ausserhalb ,,seines’ Hotels nahm
G. Rocco regen, und titigen Anteil am kurort-
lichen Geschehen und seine besonderen An-
strengungen galten je und je dem Ausbau von
Flims zum Winterkurort. Alle Sportvereine ver-
lieren in ihm einen unermiidlichen Férderer und
Helfer.

Der grosse Freundeskreis ldsst die tiichtige
Hoteliersfamilie nur sehr ungern von Flims weg-
ziehen, doch begleiten sie die besten Wiinsche fiir
Gliick und Erfolg in Klosters, und ein kleiner
Trost bleibt, indem G. Rocco seinem Heimat-
kanton Graubiinden die Treue hilt.

Naissance

Nous apprenons avec quelque retard la nouvelle
de I'heureuse naissance au mois de juillet de Luc

H O T E L

Defago, fils de M. et Mme Marc Défago, proprié-
taire de I'Hdétel de Champéry a Champéry.

Nous présentons nos vives félicitations & M. et
Mme Défago et nous sommes heureux de savoir
que la grande tradition hoteliére dont peut se van-
ter la famille Défago sera ainsi perpétuée. Nous for-
mulons d’ores et déja nos veeux les plus sincéres
pourque ce future hotelier ait le plus brillant ave-
nir.

VERANSTALTUNGEN !

Les grandes manifestations sportives d’'aolt
en Suisse

Le mois d’aoit est un mois idéal pour les
tournois de tennis, qu’il s’agisse de compétitions
nationales ou internationales. Dans toutes les
régions du pays, plus spécialement dans les
stations de montagne, on verra se poursuivre la
série dé¢ja longue de ces tournois.

La seconde moitié du mo on releve les
tournois de Flims du 18 au 21, de Wengen du 19
au 24, de St. Moritz du 22 au 25, du Biirgenstock
les 23 et 24, de Genéve du 30 aout au 7 septembre
et enfin celui de Coire les 30 et 31 aoit. On ne
saurait souhaiter une séric plus variée. On doit
s'attendre a assister dans toutes les régions du
pays a de fort intéressantes compétitions et cela
malgré les difficultés que nos stations peuvent
avoir a faire venir de grandes vedettes du tennis.
En effet, ces amateurs cotitent trés cher.

R E V U E

Apres les Jeux Olympiques, nombreuses seront
les manifestations organisées dans le pays ou l'on
pourra voir a I'ceuvre quelques-unes des vedettes
des Jeux. Différents concours d’athlétisme sont
prévus.

La Suisse romande, a elle aussi, de brillants
gymnastes; ils se réunirent le 31 aoat a Montreux
ou aura lieu la Féte des gymnastes vaudois
I'artistique; 1a encore, quelques-uns de ceux qui
auront été aux Jeux olympiques seront présents.
Le méme jour, Lausanne sera le théatre des cham-
pionnats vaudois de décathlon auxquels parti-
ciperont les meilleurs athlétes du canton et
d’ailleurs.

Pour les personnes qui
ciennes couttimes et aux jeux populaires typi-
quement suisses, une visite 4 la féte de lutte al-
pestre du Briinig s'impose. Depuis de nombreuses
années, des chasseurs de chamois, des berger:
des guides participent 4 cette manifestation qui
a lieu a la frontiere des cantons de Berne et
d’Obwald et dont I’emplacement est situé a
proximité immédiate de la gare.

Cette féte de lutte est également une grande
féte populaire a laquelle viennent assister des
milliers de spectateurs qui se rendent a la féte de
Briinig avec autant de régularité que les Romands
apportent a suivre la Féte des narcisses.

Les derniers jours du mois d’aofat verront se
dérouler une grande compétition du sport auto-
mobiliste. C’est en effet le 30 et le 31 aout qu'aura
lieu la grande course de cote internationale de la
Maloja, prés de St. Moritz, qui se dispute sur un
parcours fort intéressant et qui attire réguliere-
ment les spectateurs en foule.

‘intéressent aux an-
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Swissair-Mitteilungen

Verkehrsstatistik der Swissair
fiir das 1. Semester 1952

Trotz den Schwierigkeiten bei der Benzinver-
sorgung in den Monaten Mai und jum beforderte
wissair im ersten Halbjahr 1952 15775 Pas-
sagiere mehr als in der V cr;\lcul)\pcnadc des Vor-
jahres. Dies entspricht einer Zunahme von 139,
Bei nahezu unverinderter Flugleistung weist das
Angebot an Tonnenkilometern eine Erhohung um
15% auf. Der Luftpostverkehr stieg um 69, die
Luftfracht um 159%,.

Statistik
(Europa, Naher Osten, Nordatlantik und Sonder-
fliige)
1. Halbjahr
1952 1951
Geflogene Kilometer 4794852 4773414
Angebotene Tonnen/km 16881587 14657370
Beforderte Passagiere 136827 121052
Frachtin kg ......... 1940018 1089139
Post in I\" ........... 749921
Regelmissigkeit ...... 99,3%

Redaktion — Rédaktion:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

Stellen-Anzeiger
Moniteur du personnel
[ e s e R A e e 2]

Nr. 34

Offene Stellen - Emplois vacants

Jotelseletirin, zuverlissige, tichtige, absolut sprachen- und
korrespondenzkundig, wenn méglich Stenokenntnisse, in
Erslk]asshmel nach onsa qesuchl Emum An(ang Okmbex oder
m Tes: Offerten

frocd Chifire 1530
{och zur Aushilfe vom 1. bis 16. September gesucht. Ofierien
mit Zengmsahschnﬂan unter Chiffre 1535

Stellengesuche - Demandes de places

fiir
0 Winter - sowie Sommersaison nach Arosa in Erstilasshaus ge-
sucht. Sehr guter Verdienst. Bewerber, die Engagements fiir beide

Saisons anzunehmen gewillt sind, werden bevorzugt. Offerten
unter Chiffre 1532
in Stadt-

chtige,
o hotel der Weslschwelz Qesuch( Deutsch und (ranzdsxsch
fort. Offerten mit Zeugnisabschrif-

ten, Photo, Anga.be der Gehallsanspnu:he und des Alters an Tran-

Aide secxétme-telephmﬂste. cherché  pour ﬁn aofit/déb. sit-Postfach 44282, Neuchatel. (1539)
Faire offres copies Portier, Tir Haus- und ab Anfang

photo, prétention de salaire & Clinique Manufacture, Leysia (1523) i gesucht. Offerten an
entrée 15 Badhotel Biren, Baden. asat)

Lifti

Offres avec
. (1540)

, entrée ler
et photos & I'hétel Excelsi

Dot
copies de i
esucht per sofort od. 1.
tochter, fiir lange Saison. Oﬁer(en mit Zeugniskopien und
Photo an Hotel Central am See. Weg, (1533)

P serids, far
Wmlex sowie Sommersaison nach Arosa in Erstklasshotel
gesucht. Sehr guter Verdienst. Es kénnen nur Bewerber beruck—

K' ucht wegen Direk-
tionswechsel Stelle evtl. Wintersaisonposten, auch Aushilfe
oder Ferienablosung. Guter Restaurateur und Patissier. Erste Re-
ferenzen. Eintritt sofort. Offerten unter hiffre 286

Patissier, gelernter Konditor, 38jahriger, tichtiger, sucht Stelle

auf 1. September evtl. als Patissier-Aide de cuisine. Chifire
SA 2028 Z an Schweizer-Annoncen AG., Ziirich 23 [684)
I Salle und Restaurant I
Loge, Lift und Omnibus
Bamaid tiichtige, o) h 3 e Oﬂ' sucht
Stelle per sofort in nur gute Bar. Auch Ferien: 6sung. er-
ton umter Chifire28¢  (auflenr-C 30 Jahre alf, e
sucht Stelle. Sehr gute Zeugnisse und
het de service (Stitze des Patrons), sehr lichtig und ZUVer-  ferenzen zu Diensten. Offerten unter Chiffre 290
it allen vertraut, Yy
sucht Stelle auf Mitte oder nach U Offerten o
Gntez Chiffre 287 sucht Sehr gute und Ref. zu

(CPhef de service-maitre d'hitel, collaborateur, cherche place.
Libre de suite. Offres sous Chifire 289

Diensten. Offerten unter

- - T
c chen fliessend, beste Referenzen zu Diensten, sucht ab 18.
September Ferienablésung. Offerten unter hifire 285

Chiffre 265

esucht in i Barmaid, die selb-
stiindig einen Barbetrieb fihren kann. Eintritt 1. Septermber.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten unter _ Chifize 1531
esucht fur Tach Aros * Chef
rang-d’étage, auch fiir Hallensorvice, 2 Commis de ualle,

fiir Service & part, 3
kuncug. 2 Etagenportiers, sprachenkundig,wenn méglich (Etagen-
portiers, welche Sommer- und Wintersaison zu machen gewillt sind,
erhalten den Vorzug). Sehr guter Sommer- wie Winterverdienst,

e cuisine, Commis de cuisine und Saucier. Detaillierte

sichtigt werden, die auf Egenportier, 34 Jahre, serics und zuverlissig (m. Kay &) sucki
taillierte Offerten unter Chiies 1559 Cuisine und Office | Jahresstelle in gutes Hotel. Offerten unter Chiffre 282
tiic] in gules
R Haus im Obexlnggenburg. gesucht. Sehr gute
Eintritt sofort, 1. Sep
tombor oder nach Ubareinkunt. Offerion mit Photos tnd Zeugris. asserolies oder Ofcebursche, sucht Siello auf 15, Okicber .
kopien an Postfach 14, Wildhaus. (1525) Offerten mit L T Chiffre 288 Divers
in gesucht. Einmitt Kach junger, tichtiger, winscht Jahresstelle - Ende Sept.
B Sglichst, guter ienst, Freizeit. Offerten evil. in kleine Brigade. Offerten unter e 283
an Herrn Miller, Spei Rossli, allen). T suchi Sielle zu Kleinor Brigade nach Uher F junger, sucht in Erstil
REH IS ] o hotel oder Klinik_(nur mittelgrossen, ruhigen Betrieb) als

Gitze der Hausfrau, sprachenkundig, von Ersiklasshaus in

Cundig: Wimorsaisan bevorsuot. ORerien umes Ghidre SA 5008 7

Hilfe in Economat, Kontrolle oder Keller, Kaffeekiiche oder

Offerten unter Chifire 1538 Arosa fiir die Wintersaison gesucht. Offerten unter Chiffire 1531 an Schweizer Annoncen AG. «ASSA», Zirich 23. [683]  an Buffet. Eintritt sofort. Offerten unter Chifire 280
3893 Commis de cuisine, Chef-Entremetier, 1. September, Erst- 3839 Entremetier oder Commis de cuisine, Commis de rang, 8021 Cuisinier seul ou cuisiniére, de suite, hétel moyen, Neu-
Klasshotel, Bern. sofort, Exstklasshotel, Badeon Kt. Aargau. chatel.
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN 9% Patissior, Buffetdame, sofort, mittelgrosses Hotel, Kanton 3842 Al sofort, fir 8023 Dame de buffet, aide de buffet, fille de maison, de suite,
Solothurn. Aras Mena(a. Hotel 45 Betten, Vierwaldstittersee. restaurant, Lausanne.
Fachar 112 / Tel. (061) 58607 3898 Junge Servi 1 Zentral- 3860 Concierge, Hausbursche, sofort, Hotel 80 Betten, 8024 Ch ;
el I ear 1 Tel, (0e1) schweiz. 3853 Whscher(in), sofort, mittelgrosses Hotel, Gstaad. e - Endunie;
BASEL 3908 Chef: ier, Barmaid sofort, G 3875 sofort, Hotel 60 Betten, Kandersteg. 8027 Fille de salle. de suite, hotel moyen, Montrows.
zant, Bern. 3876 Kiichen-Officehilfe, sofort, mittelgr. Hotel, Grindelwald. £025 Perme e dhaniboe; s aniteran & omwarts. b 70 Bt
3911 oder in, Barman-Chef de 3881 Commis de rang, sofort, Hotel 60 Betten, Andermatt. lae Lé, d CORvaL, Sate 8,
- hall, Cormis de rang, O sofort, 3882 sofort, mi Hotel, B.O. reas “ o ks
va ka nzen "ste Locarno. 3917 Patissier, sofort, Erstklasshotel, Berner Oberlan 8031 Tournante de salle -étage, de suite, hétel moyen, Montreux.
3915 Alleinkoch oder Kéchin, nach Ubereinkunft, Jahresstelle, ~ 3918 Sekretar, sofort, Hotel 100 Betten, Kt. Waadt. 8034 Fille de salle, de suite (1 mois), grand hétel, Jura.
. loi ¢ Kleineres Hotel, Kt. Solothurn, 3953 i sofort, mi . 8037 Portier d'étage, portier-conducteur, de suite, hétel de pas-
Liste des emplots vacants 3920 Junger Commis de salle, nach Ubereinkunft, mmelgxosses 3973 Keliner oder Serviertochter, sofort, Hotel 60 Betten, Berner ;a}lqle,dseni;:e.d ) R, Vauli
Hotel, Lausanne. Oberland. ille de salle, de suite, petit hétel, Vaud.
des St mitth 3921 Kellner, sofort, Erstklassrestaurant, Basel. 3979 Chef de ion, 15. Lugaro. 8042 Gargon ou fille de salle, pour 1 mois, grand hétel, Vaud.
- 3922 i , i sofort, 3981 Etagenportier, sofon, Hotel 100 Betten, Lugan 8045 Fille de salle, sommeliére, gargon d'office, de suite, hétel
Passantenhotel 70 Betten, Basel. 4000 2 Chefs de xang, 1 Commis de rang, sofort, Erstlasshotel, moyen, Yverdon,
Die Offerten anf nachstehend ansgeschriehene offene Stellen sind 3328 2 Lingeriemadchen, 1. September, Hotel 140 Betten, Basel Kenton Aarg 8048 Pati !
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 3930 Hotel 40 4002 Buffonochtor, sofort, Hotel 55 Betten, Vierwaldstitiorsce. fssin, Sile o igangon- de A5he: B0 Si; el e
mit Briefporto-Beilage fur die Weiterleitung an den Stellendienst . Betten, Solothurn. litogin. Coms', 1338 Kochin, sofort, t Hotel 20 Betten, Berner Oberland., @ Been, 0049 Sommelisre, de suite, hotel de passage, Bienne.
7 ik 3, ' 8050 Chef de cuisine, ler septembr d hétel, lac Léman.
[ " mis de rang, sofort, Erstklasshotel, Bern. Badeort, Kanton Aargau. 2 , P e, grand hétel,
»HOTEL-BUREAU* (nichtHote!-Revue) 3940 Restaurapttochter, Deutsch, Franz., l.September, mittel- 4027 Deutsch Englisch, 10. Septern- 8057 gg:es: salle, femme de chambre, de suite, hétel moyen,
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enlhullem grosses Hotel, Simmental. ber, Hotel 35 Betten, Berner Oberland.
¥ i 3941 2 Buffettéchter, sofort, Passantenhotel 80 Betten, Basel. 4030 Commis de cuisine, Saaltochter, Restauranttochter, nach 8058 EE;SSN;S I’Tssene- chasseur dancing, chef de rang, aide-
betn Fachar des S.H.V. ein- 3943 Chef de rang. sofort, Hotel 120 Betien, Lugano Ubereinkuntt, grosses Hotel, Luzern. buffel, chef do service, sommelizre de suite ot & conveni,
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter 3944 ktober, 4038 O sofort, Luzern. 4 A )
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. v hotel 100 Bellen. Basel. & U 8068 Chel de rang, sommeliére, de suite, restaurant, Neu-
nacl
Hotel, Kt. Neuenburg. Aus 8020 File ou garcon de salle, do suite, hotel 60 lit, lac Léman.
3950 oder i Commis de 8011 Eillo de salle, femme do'c e, fille lingerie, fille d'office,
- t
Jahresstellen cuisine oder Alleinkoch, sofort, Hotel 40 Betten, Neuen: 3910 Koch, Aushilfe fiir September, Restaurant, Olten. e suite, hitel de passage, Lausanne.
burgersee. 8083 Lingére, de suite, grand hétel, Lausanne.
. 2054 Anfang Hotel 3972 Koch, sofort bis Ende September, Hotel 80 Betten, Engadin,  good [ndere, de sulle, grand hotel, Lausanne ray
3829 L » Oktober, sofort, Restau- Nahe Basel, 3973 Jiingerer Koch oder Kéchin, sofort, fiir ca. 4 Wochen, Hotel i oo 5 e suife, hotelmoyen; Gencve:
xant, Neuenburg. 80 Betten, Berner Oberland. emme de chambre, de suite ou ler septembre, pour 1 mois+
3833 evil. so- 3958 Z‘;‘"}ej Jahresstelle, sofort, ““"E'g“’”es H“‘ell Davoa. 3990 Portier, Deutsch, Franzésisch, Aushilfe sofort, mittelgrosses hétel 50 lits lac Léman
fort, mittelgr. Hotel, Nahe Ber: Hotel l;ﬁ‘;ﬂve’;‘“hssm d Hotel, Basel. 8095 Portier, femme de
383 Chof do rang, Commis de rang, 1. September, Erstklasshotel, 5658 Serviertochier, 50_Soyinvig, nach Ubereinkunt, ahrossiolls, 4019 Co ’é‘;“..‘i,.déei‘?ii‘éii. Aushile vom 1.-15. September, Hotel o108 éh:mhwmu;name.‘a c\:m;/emx' hm:]l‘:oo lits, 13: [;‘émalnl
asseurs, de suite ot ler soptembre, tel,
3840 Commis. de. cuidnes °fﬁcez"“ffet: ‘Kellerbursche, Anfang o0 LotelRestaurant, Graubiinden ’ ’ 4034 Koch, sofort, 3 Wochen Militirdienstablsung, mittelgrosses o P e, grand hotel, lac
eptember, Hote!l etten, Ziiricl 1 Lm Hotel, Aarau. 8108 Che! de rang, commis de r: d hétel, lac Lé
gére, Resiauxanﬂocl\ler Servisriacitor, Chet a6 partie. ] g, e rang, grand hétel, lac Léman.
SBE Commis I_‘};el’ag‘fha‘f’,ﬁ;s:‘:”““’”‘“"c‘““ 1. Beptembex, ommis de cuisine, nach Uberemkun(l Restaurant, Bern, 8111 Femme de chambre, aide femme de chambre, garcon de
3842 Restauranttochier, sofort, Hotel 45 Betten, 68 Lehrstell o e
3851 Saaltochter, sofort, Hotel 60 Betten, Lago Maggiore. ot Hor 10 Batvon, Zurich, ehrstellen au
3000 G o e o e culsine odor Suacies, Buffet. 3971 2 Commis de cuisine, 1.September, mittelgrosses Hotel, 8116 Fille de salle, de suite, hotel de passage, Valais.
it e, Restaurantiochior, sofort. Hotel 60 Bot. Ziirichsee. 2828 K saeh b 8117 Femme de chambre, de suite, hotel moyen, Lausanne.
ton, Nito Bern o 2 g 3991 in, Haus-Li 3870 5 Born. 8118 Aide de buffet, & convenir, restaurant, Lausanne.
3862 Sekretirin, sofort, Hotel 100 Betten, Ziirich. Rung September, Hotel 60 Betten, Thunersee. 3877 ing, sofort, Lugaro. 8121 Portier, de suite ou & convenir, hétel moyen, Lausanne.
3865 Saal-Restaurantiochter, sofort, Hotel 25 Beuen  Et.Fribourg: 4008 Commiside culsing, Soforl, Grossrastaurant Bemm) 4025 Kochlehrling, sofort, mittelgrosses Hotel, Genf. 8122 Un e suite, lac Léman.
Sees o3 ety 4019 Kichenmadchen, Ser 15 Hotel 20 8123 Fille de salle, pour 2 mois environ, ler septembre, lingére-
mittelgrosses Hotel, Eadeon Kt. Aargau S etk ” repasseuse, ler septembre, hétel moyen, Alpes vaudoises.
. 4022 Jungerer Koch, Lingére, sofort, Buffetiochter, evi. Anfan- o . ;
= e g A sofort, Erst gerin, 15. September, mittelgrosses Hotel, »wMHOTEL-BUREAU* 8125 Cref do ang, commis de rang, demi-chel, portier, de sute.
! sty ; 4034 sofort Fotel, Aarau.
of X 2
S g safoxt, 4037 5. Hotel Succursale de Lausanne 8128 :zﬂ;:;‘:s:;;hcen ore. | flle de lingerie, laveuse-lingére, hotel
Li i 20 Betten, Thunersee. N 4
33 Junge Lingdro, sofox, Jahrossiolle, mitielgrosses Hotel, Galeries Benjamin-Constant, Téléphone (021) 239258. 8131 Lingére, laveuse, fille de salle, de suite, htel 60 lits, Alpes
3884 Soalto 1 Hotel 25 Betten, . Les offres concernant les places vacantes cl-aprés vaudoises.
Simmental. Sommersaison dolvent étre adressées & Lausanne & |'adresse ci-dessus 8132 Cuisiniére (évent. cmslmar)v pour 1 mois environ ler sept.,
3886 Aide d' fille de i de buan- . o R N . hétel 60 lits, Valais.
derie-lingerie, Commis de cuisine, sofort, 3838 Kil oder C: sofort, 140 8014 Portier de nuit, maitre d'hétel, chef de rang, barmaid, 8135 Chef de partie, commis de cuisine, femme de chambre,

Genf.

Betten, Zentralschweiz.

sommeli¢re, hétel-restaurant, canton de Fribourg.

de suite, grand hétel, lac Léman.

Wir suchen fiir erstklassiges Restaurant in
Frankfurt a. M. (Schweizer Spezialititen) tiich-
tigen Schweizer

Klchenchef

aul Endn Augusl/Anl’ang _September in Jahres-

stel
und Phalo an Hulel Bumau Basel 2.

. . . Gewandtes
Bar-Pianistin ; -
i igonem amertc e | TIOTIIA0CHRN
mond-Solovox sucht Winter-

Engagemem in die Berge. sucht Stelle in guten Jahres-
rima Referenzen. Anfragen betrieb. Offerten unter Chiff.

erbeten an Claire Moser, G Z 2605 an die Hotel-Revue,

Pension_Palace, Neumiihle- Basel 2.

quai 6, Ziirich 1.

Gesucht
fiir sofort, gutausgewiesene

Serviertochter

m“ Sprachenkenntnissen, in Buffet II. Klasse.
erten mit Altersangabe und Zeugniskopien an
Bahnho(buﬁex Buchs (St. Gallen).

Oberkellner-
Chef de service

junger Schweizer, von flottem Auftreten, sucht

a
der vier Hauptsprachen machig sowie beste
Kichen- und Kellerkenninisse. Zuscliiften er-
beten unter Chifire O K 2630 an

Chef de service-
Oherkellner

tiichtiger, in allen Sparten
versierter,

Barmai

sucht Engagement fir so-
fort oder nach Ubereinkunit
in nur erstklassige American-
Hotel-Bar. Bern oder franz.
Schweiz bevorzugt. Deutsch,
Franzésisch, Englisch. Offer-
ten an M. D. Wenger, 9, rue
Beauséjour, Lausanne.

sucht neuen Wirkungskreis
evtl.

Gerance

per Ende Oktober oder nach
Offerten sind

Basel 2

Inserieren bringt Gewinn!
I P R S e Y

erhelen unter Chifire
2633 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Servier-
tochter

ehrlich, Osterr., sucht sofort

Wegen baldigem Saison-
schluss sucht junger, tiich-

Gesucht fihige, sprachenkundige, fachtiichtige

Partnerin (Partner)

sur selbstindigen Fithrung eines Berg-Passan-
ten-Hotelbetriebes, mit ca. 30000 Fr. Kapitalein-
lage. Es wird Wert darauf gelegt eine Perzom-
lichkeit zu finden, deren geistige Einstellung
absolute Ehrlichkeit garantiert. Christl. Wis-
senschaft. Theosophie od. Yogi. Offerten mit né-
tigen Referenzen und sonstigen Angaben unter
Chiffre V D 2639 an die Hotel-Revue, Basel 2.

tiger, Mann

Stelle mit gutem Verdienst.
Stelle als

Offerten unter Chifire § V

ﬂllEil] u[nE[ 2631 an die Hotel-Revue,
u Basel 2.
in mivelgrossem Hotel in | BCONOMAt-

Jahresstelle. Eintritt auf 1. Gouvemﬂnte

tiichtig und erfahren, sucht
auf Ende Oktober, evil.
spiter Vertrauensposten,
auf dem Platze Ziirich. Beste
Referenzen. Gefl. Offerten
unter Chiffre E N 2634 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

September oder spiter.Spra-
chenkenntnisse: Deutsch,
Franz, Offerten unter Chiffre
A B 2627 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

—
Jeune secrétaire
o
t’hatel
capable et expérimentée
francais, allemand, anglais,
uahen, faisant la saison au

lac Léman, cherche place a
Tannée en Suisse francaise

rig, sucht Stelle in
Dandng oder Konzertlokal,
Saison- oder Jahresstelle. Be-
sitzt auch die Fahigkeit, fir
besondere Anlisse originelle

pour le 15 octobre ou ler |  Dekorationen auszufuhren.
novembre. Offre sous chiffre Hob
T H 2638 & I'Hétel-Revue & T;uj\“ Walcher, Eurseal,

Bale 2.

Gesucht per 1. september

Koch oder Kochin
Zimmermadchen
Hausbursche-Portier
Wascherin

Offerten an Hotel Raben, Luzern.

Offerten von Vermittlungsbureaux

auf Inserate unter Chiffre bleiben von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen
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Gesucht

in

der
Kraft als

Schweiz,

Leiter der Restaurants

(Service- und Kundendienst). Erfordernisse:
Griindliche Kiichen-, Keller- und Servicekennt-
nisse. Deutsch, franz. und englisch sprechend,

ity % 3

un
zur Fithrung des Servicepersonals beféhigt. Ent-
wicklungsfihige Position. Oﬂenen xmt Lebens-
lauf, Photo, e
und des Gehaltsanspruchs unter Cl'uﬂre Z H 2885
an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

in Jahresstelle, per 15. September, evtl. 1. Oktober
junger, bestausgewiesener

KUCHENCHEF

ebenso auf gleiches Datum
1. AIDE DE CUISINE

Offerten mit Referenzen, Lohnanspriiche sind zu
richten an Restaurant du Théatre, Neuchatel.

LS
commis e cuisine

entremetier
apprenti cuisinier

seraient engagés tout de

suite ou date & convenir par

Rest. Terminus
La Chaux-de-Fonds.

Adresser offres et références.
avec prétentions de salaire.

Dame de 30 ans, cherche
place comme

gouvernunte
ouU secrétaire

dés le ler octobre ou date &
convenir. Posséde référen-
ces pour I'un ou l'autre poste

Gesucht
fix Forionablisung ab 1. September fi ca. 3

Sekretdr(in)-Journalfiihrer

Offerten an Hotel Victoria-National, Basel.

Gesucht

fiir sofort tiichtige

Serviertochter

in gangbares Passanten-Restaurant. Hoher
Verdienst. Offerten unter Chifire S T 2598 an die
Hotel-Revue, Basel 2, oder Tel. (087) 71257

et | de I'hétel-
lerie. Adresser offres sous
chifire G § 2575 a I'Hétel-
Revue & Bile 2.

Gesucht

per sofort in Bad- und Mas-
sage-Institut tiichtige, froh-
miitige

Tochier

(etwas Mithilfe im Haushalt
erwiinscht). Bad Sanitas, Ror-
schach, Jos. Walt-Eberle,
Tel. 42190.

(7 coonere. )

Gesucht

fiir sofort
Chasseur und
Haushursche

(Iahxesstellen) _ Offerten

Bahnhofbuffet Biel sucht

zum sofortigen Eintritt bis anfangs November

Sekretiarin

deutsch und franzésisch sprechend. Offerten mit
i iften an J. Mark, Biel.

Gesucht
auf 1. oder 18. Oktober (Jahresstelle), bestversier-
te

Restaurationstochter

die den feinen Service absolut beherrscht. Offer-
ten mit i i Bild,
unter Case postale 12201, Neuchitel.

On cherche:

sommeliére
connaissant la restauration et parlant les langues,
pour ler septembre,

cuisiniére-aide
de suite.

Studer, Restaurant Métropole, Montreux,
Tél (021) 62307.

Gesucht: selbstindige, jiingere, ehrliche

Servieriochier

in Hotel Guter
Verdionst. Einteitt 18, Soptembor, ovil.” frihor.
Offerten unter Chiffre B § 2664 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

GESUCHT sprachenkundige
Sekretir
filr F B: (Chef de
10. September bis 15. Oktober 1952
Commis de rang
Zimmermadchen

Eintritt anf. Sept. Offerten mit Photo, Zeugniskopien und
i Basel.

vom

0-
lo und Angabe des frii-
hesten

H O T E L

Gesucht
nach Ziirich per 1. Sept.

Allein-
Chasseur

fiir Cigarren, Cigaretten u.
Patisserie. Schriftl. Offerten
mit Bild und Zeugniskopien
an Bérse-Restaurants, Dan-
cing-Bar-Cabaret, Zirich 1,
Hans Kénig, Inhaber.

R E V.U E
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Hotel Silvretta, Klosters

sucht. fiir die Wintersaison 1952/53 simtliches

ersonal

Offerten von gut ausgewiesenen Bewerbern sind
zu richten an: G. Rocco, z. Zt. Hotel Segnes &
Post, Flims-Waldhaus.

~

=\

Gesucht lur sofort, evtl.
nach reinkunft

Chef de partie
Hors-d'euvrier

und

Commis de cuisine

(Jahresstellen). Offerten
mit Zeugniskopien und
Photo gefl. an

Casino Berne

-/
Tiichtige, zuverlissige Toch-
ter sucht Stelle als

oder II. Burmaid

in Dancing oder HotelBar.
Eintritt auf September. Offer-
ten sind zu richten unter
Chifire T B 2576 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Je cherche une

sommeliere

connaissant le service de la
restauration. Francais et alle-
mand demandé. Faire offre
avec certificats et photo.
Strauss,

gefl. an

Casino Berne

Tiichtige

Barmaid

sucht Ablésung fiir ca. 1
Monat, frei ab 18. Septem-
ber. Nur erstklassige Be-
triebe kommen in Frage.
Offerten unter ClnEre T B
2837 an die H

Neuchitel,

Gesucht

fir Wintersaison 1952/53:

Hotelsekret
Serviertéchter
Barmaid
Zimmerméadchen
Portier
Buffetbursche

Handgeschriebene Offerten mit Photo und Zeugniskopien
an Hotel Carmenna, Arosa.

Welcher

KOCH

evtl. verheiratet, sucht sich eine gute Jahres-
stelle? Nur bestausgewiesene, t-mAlandlge Kraft
meldet sich an Gasthof Réssli, Wiirenlos.

Directour d'un Eitel de montagne cherche
pour fin septembre ou date & conveni

ireciion

Situation & l'année ou deux saisons. Connaissance
approfondie hétel, brasserie et tea-room. Offres
sous chifire D R 2618 & I'Hotel-Revue, Bale 2.

Erstklasshotel in L\lgano sucht mit Eintritt per sofort
oder nach Ubereinkunft

Telephonist

3 Kellner-Commis

2 Zimmerméadchen

Portier .
Personal-Zimmermadchen
Lingerie-Madchen

2 Officeburschen
Kellner-Lehrling

Offerten mit Zeugniskopien und Photo bei Angabe des
Lohnanspruches pro Monat, mit Kost und Logis im Hause
frei, sind erbeten an Postfach Nr. 6054, Lugano.

Gesucht
in Passantenhotel per sofort junger

KOCH z+-s0ansig
LINGEMRES

BUFFETTOCHTER

evtl. Anfingerin
Offerten mit Zeugniskopien sind zu richten unter
Chiffre P S 2620 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GROSSHOTEL IM ENGADIN

sucht fir Wintersaison 1952/53:
Maincourantier(e)
Receptiondr
Caissier
Bon-Kontrolleur
Chasseur
Eisplatz-Axbeiter
Voiturier

(Schweizer bevorzugt)

Geil. Offerten unter Chifire G E 2470 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

piecaisine

85 ans, référence ler ordre
cherche

saison d’hiver.
Ecrire: P.Bourguenoud, chef

de cuisine, Hotel Beau Ri-
vage, Montreux.

Basel 2.

INTERNATS[}HULE

(Graubiinden) sucht tiichtige

KOGHIN

Offerten unter Chiffre G 2924
Ch an Publicitas, Chur.

Ungeziefer

jeglicher Art vertilgt mit
Garantie zuverlissig, billig
und diskret, iiberall in der
Schweiz

Otto v. Biiren, Ziirich
staatlich _gepriift, Hardturm-
str. 280, Tel. 27 70 69

Gut prdsentierende, routi-
jerte

idme

sucht Stelle. Hotelbar be-
vorzugt. Frei ab 10.Sept.,
evtl. friiher. Offerten unter
Chifire B M 2622 an di

Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir sofort
I. Lingére
und
Lingére-
Stopferin

(Jahresstellen). Offerten
2 len) i d

Gesucht

in Jahresstelle per 1. September, evtl. 15. Sep-
tember junger, solider und gut ausgewiesener

KOCH

(zu Lehrling). — Offerten mit Bild an Hotel 3 K&-
nige, Chur.

Gesucht

von grossem Kurbetsiebo im Tessin per sofort
tiichtig

Kellermelsier-Por ier

sowie per Mitte Oktober versierte

Buchhalterin-Sekretarin

Jahresstellen. — Offerten unter Chiffre T E 2592
an die Hotel-Revue, Basel 2.

KOCH gesucht

in gutgehendes Restaurant in Zirich in guter
Dauerstelle per Anfang oder Mitte September.
Offerten unter Chiffre R Z 2616 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

un
Photo gefl. an
Casino Berne

DAME de 32 ans cherche
place au pair
pour la durée de 2 & 3 mois
dans petit hétel de la Suisse
romande ou elle aura la
possibilité de visiter I'école
ois par semaine pour se
perfectionner dans la langue.
Connaissances de

lingerie, buffet et
économat

Entrée env. 25 sept. ou &
convenir. Offres avec condi-
tions sous chifire L B 2619 a
I'Hétel-Revue, Bale 2.

Junger, tiichtiger

ellner

sucht Stelle in gutgefiihrtes
Speiserestaurant oder Saal.
Offerten sind erbeten unter
Chiffre ] K 2864 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

Initiativer, junger

Maitre d’hotel-
Chef de service

sucht Stellung in Jahres-
oder Saisonbetrieb. Spreche
4 Sprachen, erstkl. Referen-
zen. Frei ab 1. September.
Offerten unter Chiffre M S
2847 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht
auf 1. September tiichtige

Ruffetdame oder Bufetochte

Gutbezahlte Jahresstelle.
Offerten mit Zeugniskopien, Re[erenzanaben
und Photo an Bahnhofbuffet, Aar:

Hicienche

gesucht fiir Grossrestaurant im Zentrum Ziirichs.
Gutbezahlte Dauerstelle. Eintritt Mitte oder Ende
September. Ausfithrliche Offerten unter Chiffre
G R 2618 an die Hotel-Revue, Basel 2.

3ljihriger Chef de service, Absolvent der
Handels- und Hotelfachschule, verheiratet,
deutsch, franz., italienisch und englisch_spre-
chend, wiinscht mit leistungsfihiger Firma
zwecks Gbhernahme einer

eisestcz“e

in Verbindung zu treten. Ich bin in der Hotellerie

im Gastgewerbe sehr gut eingefi
(15jthrige In- und Auslandspraxis) und suche
dementsprechende Titigkeit, in der ich meine
Erfahrungen und Beziehungen voll und ganz aus-
werten kann. Die Offerten sind bitte unter Chifire
G 5262 Y an Publicitas, Bexn zu richten.

Je cherche en Sulsse romande, pour jeune
homme de 18 ans des Gnuons place de

stagiaire de cuisine

en vue préparation Ecole hételiére. S'adresser &
F. Geissberger,,Ch. Julien Gallet, Bex (Vaud).

Gesucht
fir Jahresstelle tiichtiger,
junger

Kiichenchef

sowie

Kochlehrling

Offerten mit Lohnangabe
unter Chiffre P 8222 N an
Publicitas, Neuchétel.

Deutscher

Koch

2ljahrig, sucht sich fiir
18. Oktober oder 1.Nov. in
Jahres-, evtl. Saisonstelle in
fiilhrendem Haus zu verdn-
dern (Platz Ziirich bevor-
zugt). Angebote erbeten an
Emil Lorenz, Central-Hotel
«Schweizerhof», Singen-

Hohentwiel (Deutschland).

Economt-
Gouvernante
Controleuse

38jiihrig, ebenfalls in Biiro-
arbeiten bewandert, sucht
auf 1. Oktober oder nach
Vereinbarung selbstindi-
gen Vertrauensposten. Off.
unter Chifire E G 2606 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Friulein, gut présentierend,
sucht per 15. September
oder nach Ubereinkunft
Stelle als

Chef de service-
Stiitze des Patrons

Tea-room bevorzugt. Auf
Wunsch finanzielle Beteili-
gung. Gefl. Offerten unter
Chiffre C S 2621 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

18/4jéhr., krift ger Bursche,
der spiter den Kochberuf
erlernen machte, sucht
Stelle als

Kiichen-
bursche

Eintritt 1.Nov. oder nach
Uberei

Inserieren hringt Gewinn

Offerten sind
erbeten an L. Ledergerber,
Postfach 7, Buchs (St.Gallen).

Fachtiichtige, zuverlissige Frau, Anfang 40,
gut prisentierent, sucht

Vzrtrauensposten

Betrieb,
klemexes Hotel oder in Tea-room, bevorzugt zu
Person. Gute zu Dien-
sten. Offerten erwiinscht an F.Kliy, Hotel Hir-
schen, Gunten bei Thun.

Gesucht

fur tichtige,
und absolut zuverlissige

Exonomat-Gonvernante

in Jahresstelle. Bewerberinnen wollen ausfithr-
liche Offerte mit Bild, Zeugms‘kopxen und Gehalts-
Olten.

Zux Exlodigung allgomelner Bureau- und Kon-
gastwirt-
schaltlichen Betriobe wird ain gewissenhafior

Kauimannischer Angestelter

gesucht. Stadt Ziirich. Offerten mit Lichtbild,
Bildungsgang und Saldranspriichen sind erbeten
unter Chiffre H 13600 Z an Publicitas, Ziirich 1.

Gesucht

in modern eingerichteten, erstklassigen Restau-
rationsbetrieb tiichtiger

Commis de cuisine

Eintritt 1. September. Offerten mit allen notwen-
digen Angaben sind erbeten an die Direktion
FRANZISKANER, Hotel-Restaurant-Bar, Stiissihof-
statt 1, Zirich 1.

lhre Gaste
wissen
Fliegen sind
unhygienisch!

Neocid Spray

vernichtet sie

Originalkannen von 51 101 251
Preise per | exkl. Wust. Fr. 6.54 6.16 5.77

Lieferung franco durch

J. R. Geigy A.G. Basel 16

Tel. (061) 43848
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Warenhaus mit Spirituosenhandel
und alkoholfreien Wirtschaftsbetrieben

(Von unserem Bundesgerichiskorrespondenten)

—bl— Die Firma Nordmann & Cie., die in
Luzern ein Warenhaus betreibt, stellte zu Beginn
des Jahres 1950 beim Regierungsrat des Kantons
Luzern das Gesuch, es méchte ihr fiir einen in
ihrem Warenhaus zu errichtenden (alkoholfreien)
Tea-Room ein Wirtschaftspatent gemiss § 12 lit. b
des luzernischen Wirtschaftsgesetzes zugesichert
werden. Der Regierungsrat wies das Gesuch in-
dessen ab mit der Begriindung, dass nach den vor-
liegenden Plinen der Tea-Room in den 1. Stock
des Warenhauses zu liegen kime, die Firma aber
bereits in der im 3. Stock untergebrachten Lebens-
mittelabteilung den sogenannten Mittelverkauf
geistiger Gelrdinke (2—10 Liter) ausiibe. Das sei
aber mit dem gleichzeitigen Betrieb ciner alkohol-
freien Wirtschaft nicht vereinbar, denn nach dem
kantonalen Wirtschaftsgesetz diirften in einer
alkoholfreien Wirtschaft alkoholische Getrinke
weder auf Lager gehalten, noch ausgewirtet, noch
iiber die Gasse verkauft werden. Die gleichzeitige
Erteilung eines alkoholfreien Wirtschaftspatentes
und eines Patentes fiir den Mittelverkauf alko-
holischer Getrinke miisse daher verweigert wer-
den.

Diesen Entscheid focht die Warenhausfirma

beim Bundesgericht mit staafsrechtlicher Be-.

schwerde an, indem sie geltend machte, es bestehe
zwischen den beiden Geschiftszweigen, das heisst
zwischen Tea-Room und Alkoholverkauf, keiner-
lei organische Verbindung, denn der Tea-Room
befinde sich im I. Stock, die Lebensmittelabtei-
lung mit dem Mittelverkauf alkoholischer Ge-
trinke im 3. Stock. Allerdings kénne man iiber
eine Treppe, die zum Tea-Room fiihre, auch in die
Lebensmittelabteilung gelangen, doch handle es
sich hier um eine reine Diensttreppe, die dem
Publikum nicht zur Verfiigung stehe. Von einer
Verkoppelung des Tea-Room-Betricbes mit dem
Verkauf alkoholischer Getrinke konne daher
nicht gesprochen werden, und nur, wenn das der
Fall wire, kénnte nach Sinn und Geist des Wirt-
schaftsgesetzes die Verabfolgung beider Patente
an ein und dieselbc Firma verweigert werden.

Durch Urteil der staatsrechtlichen Kammer des
Bundesgerichtes vom 19. November 1951 wurde
die Beschwerde der Warenhausfirma indessen als
unbegriindet abgewiesen.

Das luzernische Wirtschaftsgesetz bestimmt in
§ 12b, von dem hier auszugehen war:

,,Die alkoholfreien Wirtschaften zerfallen...
b) in Wirtschaften mit der Berechtigung zum Aus-
wirten von alkoholfreien Getrinken und von Spei-
sen jeder Art.

Alkoholhaltige Getrinke diirfen weder auf
Lager gehalten, noch ausgewirtet, noch iiber die
Gasse verkauft werden.

Das Bundesgericht hat nun schon wiederholt er-
klirt, dass die Kantone berechtigt sind, auch die
alkoholfreien Wirtschaften, die sogenannten Tea-
Rooms, der Patentpflicht zu unterstellcn, doch

darf die Erteilung eines Patentes fiir eine alkohol-
freie Wirtschaft nur von solchen Voraussetzungen
abhingig gemacht werden, die vor Art. 31 und
32quater der Bundesverfassung zu bestehen ver-
mégen, das heisst die im Interesse der 6ffentlichen
Ordnung, Sicherheit, Sittlichkeit und Gesundheit
zu rechtfertigen sind. Auch bei Verbindung eines
alkoholfreien Wirtschaftsbetriebes mit einem an-
dern Gewerbe darf das Patent nur verweigert
werden, wenn sichdiesim Rahmen der erwihnten
Erfordernisse als notwendig erweist (BGE 61 I
163, Urteil i. S. EPA c. Schaffhausen).

Streitig ist nun im vorliegenden Fall unter den
Parteien die Auslegung von § 12, Abs. 2 des
Wirtschaftsgesetzes. Dabei ist unbestritten, dass
zwar die gleichzeitige Ausiibung beider Patente
durch cin und densclben Patenttriger zuldssig
wire, dass also ein und diesclbe Person gleichzeitig
mehrere Patente besitzen kann, insofern die Aus-
iibung dieser Patente riumlich getrennt ist. Es
darf nach der Darlegung des Regierungsrates
zwischen der Ausiibung der verschiedenen Patente
keine ,,organische Verbindung'* bestehen, und eine
solche Verbindung bestcht nach der Auffassung
des Regierungsrates aber immer noch da, wo der
Betrieb ciner alkoholfreien Wirtschaft und der
Mittelverkauf geistiger Getrinke zwar.in verschie-
denen Lokalen erfolgt, wo aber der Ubertritt vom
einen in das andere Lokal durch Tiiren, Korridore,
Treppen oder Aufziige ohne weitere moglich ist.
Diese Auslegung von Art. 12 des Wirtschaftsgeset-
zes ist weder willkiirlich noch verstosst sie gegen
den Grundsatz der Handels- und Gewerbefreiheit.

Nach einem Augenschein, den eine Delegation
des Bundesgerichtes vorgenommen hat, ist aller-
dings richtig, dass in der Treppe, die vom I.zum
3. Stock fiihrt und die als Diensttreppe dient,
eine organische Verbindung zwischen Tea-Room
und Lebensmittelabteilung nicht erblickt werden
kann, denn diese Treppe ist dem Publikum nicht
zugénglich. Dagegen fiihren vom Parterre drei
Eingiange und drei Treppenaufstiege in den I.
Stock, in den der Tea-Room zu licgen kommt,
und von diesem 1. Stock, wenn auch nicht direkt
vom Tea-Room aus, fithren eine Haupttreppe und
ein Lift in den 2. und 3. Stock, in welchem sich
die Lebensmittelabteilung befindet. Zwischen dem
1. und 3. Stock besteht also via Haupltreppe oder
Lift eine direkte, nach der Auffassung des Regie-
rungsrates ,,organische Verbindung’. Man kann
auf diesem Wege jederzeit direkt und ungehindert
von einem Raum in den andern gelangen, ohne
das Warenhaus verlassen zu miissen, und diese
Verbindung ist derartig, dass die Errichtung eines
Tea-Rooms neben dem bestehenden Mittelverkauf
alkoholischer Getrinke versagt werden konnte,
ohne sich der Willkiir oder der Verletzung der
Handels- und Gewerbefreiheit schuldig zu ma-
chen.

All diese Griinde mussten zur Abweisung der
Beschwerde fiihren.

Assurance chémage

Primes supérieures

Parmi les nombreuses innovations apportées par
1a loi fédérale sur I’assurance chomage de juin 1951
(entrée en vigueur dés le 1er janvier 1952), c’est
bien la nature des primes qui intéresse le plus les
milieux des assurés.

Disonsdoncd’emblée quel’importance des primes
se régle sur le degré moyen des charges d’une caisse
chdmage au cours de ces dix derni¢res années. Ce
n’est pas la caisse chomage, mais bien les autorités
fédérales auxquelles elle est subordonnée et qui
exercent le contrdle, qui établissent les primes que
chaque caisse chémage doit encaisser auprés de ses
assurés.

Les caisses dont le degré de charges est minime
et dont le nombre d’assurés est élevé continuent &
pouvoir prélever des primes modestes. Il existe des
caisses qui comptent plus de 20000 assurés et qui
n’accusent guére que 1%, de pleins bénéficiaires.
D’autres caisses ont un degré de charges moyen,
mais peuvent se décharger d’une partie (peut-étre
méme d’une grande partiel) de leur travail d’admi-
nistration sur des organes de contrdle officiels ou
d’associations.

Mais, outre ces caisses, il en existe qui, absolu-
ment indépendantes, doivent effectuer tout le tra-
vail d’administration et la tenue du registre des
sociétaires qu’entraine 1’assurance chdmage. Elles
accusent un nombre relativement modeste d’as-
surés mais par contre assistent chaque année
un nombre élevé de bénéficiaires des allocations
journaliéres. Un observateur réfléchi comprendra
de lui-méme que cette caisse ne peut percevoir des
primes aussi basses qu'une caisse dont les charges
sont en dessous de la moyenne.

La PAHO est l'une des caisses chémage que
nous venons de mentionner. Avec ses 5000 assurés
en chiffre rond et un degré de charges de plus de 5%
de pleins bénéficiaives; elle fait partie, si on la con-
sidére au point de vue de la Swisse lout entiére, des
caisses chomage les plus obérées.

Ce n'est pas celte constatation & elle seule, mais
toutes les autres circonstances énumérées ci-aprés,
qui ont contribué & obliger la PAHO & adapter elle
aussi ses primes aux nouvelles charges:

Elévation du gain journal‘ier assurable de Fr.
18.— & Fr. 24.— dont résultent des majorations
d’allocations journaliéres allant jusqu’a Fr.
5.10!

b) Abolition totale des limitations du droit aux
indemnités en cas de chomage particl.

a

tber den Gaésten. .

sind nicht nur wirkliche Schmuckstiicke jjedes Hotels,
sondern gleichzeitig eine reprasentative Geste gegen-

¢) Les caisses sont tenues obligatoirement de pay-
er le maximum légal d’allocations journaliéres
pour les gains journaliers assurés (jusqu’ici des
taux fixes d’allocations journali¢res étaient au-
torisés).
Le droit des femmes mariées assurées contre les
conséquences du chomage a toucher des allo-
cations n’est plus restreint (jusqu’ici des allo-
cations journaliéres maximums étaient prévues
et 'on ne pouvait auparavant payer que 30
allocations journaliéres).
Les assurés dans le canton du Valais ont droit
au maximum d’allocations journali¢res prévu
par la loi fédérale (jusqu’ici le droit cantonal
ne leur permettait de toucher que des alloca-
tions journaliéres sensiblement réduites).
{) Les assurés agés de moins de 20 ans ont droit
aux taux d’allocations pour personnes vivant
seules (jusqu'ici allocations journaliéres plus
basses).
Les assurés 4gés de plus de 65 ans qui travail-
lent encore réguliérement peuvent encore tou-
cher au total 360 allocations journaliéres (jus-
qu’ici 270 allocations journaliéres).
Les jours du Nouvel An, de ’Ascension et de
Noél sont désormais indemnisés lorsque l'as-
suré tombe au chdmage avant ces jours-1a ou
immédiatement aprés (sous réserve du délai
d’attente). En outre, trois jours fériés canto-
naux (qui différent de canton a canton) seront
également indemnisés.
En période de crise, le droit annuel aux allo-
cations (9o allocations journaliéres) peut étre
étendu A 120 ou méme 2 150 allocations jour-
naliéres. Ce sont les autorités fédérales qui en
décident.
Les salariés limités dans leur capacité de tra-
vail ou leur faculté de placement ainsi que les
étrangers titulaires d’un permis d’établisse-
ment de durée limitée peuvent, sous certaines
conditions préalables, adhérer eux aussi & une
caissc chomage.
Les délais d’attente pour assurés tombés au
chomage aprés la perte d’un emploi annuel sont
supprimés (un scul jour d’attente estampillé
par année civile) et les délais d’attente pour
employés saisonniers ont été sensiblement ré-
duits.
m) Les délais de déchéance pour chdmage impu-
table A la propre faute de I'assuré, pour négli-
gence de contréle et pour retard dans le paie-
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ment des primes ont également été fortement
abaissés.
n) Les caisses sont tenues de verser pour chaque
assuré une cotisation annuelle au fonds fédéral
de compensation pour l’assurance chomage.
Jusqu'ici celle-ci était de Fr. 2.—; sous les
nouvelles prescription elle est, suivant la mise
a contribution du fonds, de Fr. 4.— & Fr. 14.—!
Dans I’ordre des mesures d’économie de la Con-
fédération, les subventions aux allocations
journali¢res versées ont également été abais-
sées.
#) Enfin, chaque caisse chomage a da faire entrer
dans son budget la majoration envisagée des
taxes postales.

o

Point n’est besoin d’étre un mathématicien pour
pouvoir constater sans autre, sur la base de cet
exposé, que les primes payées jusqu’ici a la caisse
chomage ne peuvent plus suffire dans ces nouvelles
conditions. De la I'augmentation des primes.

Les assurés & la PAHO soumis a l’assurance offi-
cielle obligatoive ont été, a 1'époque, affectés a la
classe de primes qui correspond a leur gain. Leur
transfert, pour autant qu’ils n’ont pas déja choisi
volontaivement leur classe de primes, seva effectué dés
le 1er juillet 1952 de la maniére suivante:
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Publication du rappon
de la Conférence de Lucerne

On nous informe que le Conseil fédéral a
décidé de faire publier pour le milieu du
mois de septembre le rapport de la Confé-
rence de Lucerne sur «L’industrie hdteliére
suisse, sa situation actuelle et les mesures
nécessaires pour la soutenir et la stimulers.

Le prix de cette brochure n’est pas encore
définitivement fixé, mais sera d’environ 4 fr.

Afin de pouvoir commander le nombre
d’exemplaires nécessaires, nous prions tous
les membres qui voudraient s’assurer cette
publication de s’inscrire au Bureau central
a Bale qui le leur fera parvenir dés qu’elle
sera sortie de presse. Pour pouvoir étre prises
en considération les inscriptions doivent nous
parvenir, sur la formule ci-dessous

d’ici au 25 aoit.

Nous sommes persuadés que la plupart

bres tiendront 4 posséder ce
rapport qui exercera une influence déter-
minante sur P'avenir de notre économie

Primes 1 N lles primes il de nos
actuelles: dés le 1er juillet 1952

ClL. II Fr.2.— Cl. I Fr.2.50

CL III Fr. 3.50 ClL III Fr. 4.— hoteliére.

L’assuré a toutefois la faculté de s’assurer pour un
gain supérieur dans le cadre des prescriptions légales.

Quiconque n'est pas soumis a l'assurance of ficielle
obligaloirve est absolument libre dans le choix de la
classe de primes.

S’il subsistait un doute quelconque, il est re-
commandé de se renseigner directement auprés de
I'administration de la caisse.

Administration de la PAHO

Le soussigné ...

Hotel Localité

commande _exemplaires du rapport de la

Conférence de Lucerne.

Signature:

Une vitamine vaincra-t-elle le rhumatisme?

Les vitamines sont loin d’avoir livré tous leurs
secrets. Nombreux sont partout les laboratoires
qui étudient le role encore mystérieux de ces infi-
niment petits dans l'organisme animal et dans
l'organisme humain. Une des mieux connues,
c’est la vitamine C, qui fut en 1934 la premiére &
étre synthétisée, autrement dit obtenue par re-
constitution chimique, grace & T. Reichstein, pro-
fesseur de chimie organique & I’Université de Bale.
On sait depuis longtemps son réle comme agent
antiscorbutique. Elle s’est en outre révélée treés
active dans la lutte contre les infections et les into-
xications. Il s’agit d’un tonique physiologique
qui permet d’utiliser pleinement les calories que
nous absorbons. Ses effets sur le sang sont si mani-
festes qu’elle aidea la cicatrisation des plaies et
des - ulcéres. En gynécologie, on l'emploie pour
équilibrer le régime alimentaire de la mére durant
la grossesse, et pour favoriser I'accouchement; en
médecine dentaire, pour combattre les altérations
de la muqueuse buccale et la tendance aux hémor-
ragies.

En 1934, le professeur Rinehart, de San Fran-
cisco, démontra une évidente corrélation entre le
rhumatisme et I'appauvrissement du sang en vita-
mine C. Cette découverte suscita immédiatement
un vif intérét, et quelques savants entreprirent de
la vérifier en administrant la vitamine C aux
doses de 100 3 300 milligrammes par jour. C'était
dépasser le besoin normal du corps, qui est de
70 a 75 milligrammes chez les adultes. Les résul-
tats se révélérent concluants dans certains cas
bénins, mais nuls dans beaucoup d’autres, et
cette thérapeutique fut abandonnée malgré les
observations remarquables dont elle avait fourni
l'occasion, aussi bien en Europe qu’en Amérique.

On y avait renoncé depuis une dizaine d’années,
lorsqu’au Congrés international de rhumatologie
tenu 3 New York en 1949, une communication
sensationnelle du professeur Hench révélait l'in-
fluence extraordinaire de la cortisone (hormone
sécrétée par les glandes surrénales) sur le rhu-
matisme. Toute la question était donc reprise par
la voie des hormones, et comme les surrénales,
productrices de cortisone, dépendent étroitement
de 'hypophyse — dite auparavant glande pitui-
taire, parce qu’elle si¢ge non loin du nez — on ne
tarda pas & découvrir que ’hormone sécrétée par
le lobe antérieur de cette glande exer¢ait la méme
influence. Tenait-on le reméde décisif ? Le rhuma-
tisme était-il vaincu? Il s’en fallait encore. Le
mal recommencait, aussi pénible et déprimant,
dés que cessait le traitement. Or une trentaine de
longues et coiiteuses étapes sont nécessaires pour
préparer les deux hormones dont il s’agit — de
sorte que chaque injection revient i soixante
francs de notre monnaie. On a dépensé en Améri-
que jusqu’a mille dollars par jour pour un malade.

C’est alors que deux médecins suédois, Wassen
et Lewin, eurent 1'idée de remplacer la cortisone
par une autre substance, physiologique également,
mais plus accessible: les stéroides. Et ils arrive-
rent A cette constatation que les stéroides agissent
comme la cortisone, a condition de leur associer la
vitamine C. Sur une séric d’essais dans vingt-
deux centres différents, on enregistra en moyenne
509% de succés. Puis d'autres chercheurs se de-
mandérent s'il était possible de revenir 2 la vita-
mine C seule, en I'administrant désormais a raison
de 4 A 6 grammes par jour, ce qui représente plus
de soixante fois la normale. Ils obtinrent des
résultats surprenants.

Un fait acquis, c’est qu’on attribue aujourd’hui
un réle essentiel 4 la vitamine C dans la formation
de la substance antirhumatismale élaborée par
l'organisme humain, quand cette vitamine est
administrée en quantité massive. On sait aussi
que les stéroides combinés avec la vitamine C
présentent une structure rappelant singuliérement
celle de la cortisone. Pas d’autre certitude pour le

mmmmmmmmmmwmmmmmmwwmmmmmwwmmwmmm‘-

ECHTE ORIENTS

Echte Orients beweisen das Bestreben des Besitzers,
seine Gaste auf nichts verzichten zu lassen, wessen

sie sich auch zu Hause erfreuen.

moment, sinon que les hautes doses que demande
le traitement du rhumatisme par la vitamine C
impliquent toujours la plus attentive surveillance
du médecin. Quant au mal lui-méme, nous avons
ici un espoir de le soulager, et parfois considé-
rablement, mais nous ne pouvons le dire vaincu.
Nous sommes peut-étre sur la voie du reméde
spécifique; celui-ci, hélas! n’est pas encore trouvé.

(D. M. S.)

Aktivitit der Reisebiiros|

Der westdeutsche Einzelhandel, der sich iiber
den Riickgang der Konsumgiiterwirtschaft be-
klagt, macht hierfiir die sog. Reisewelle verant-
wortlich, die die weitesten Kreise ergriffen habe.
Wohl foérdern die Ferienreise auch manchen Ein-
zelhandelsumsatz — etwa bei Ski-Stiefeln — aber
im ganzen sind die Ferienreisen doch ein echter
Konkurrent der stiddtischen Einzelhandelsge-
schifte, und zwar um so mehr, je kleiner die Ein-
kommen der Urlauber sind; denn es ist ganz offen-
sichtlich, dass viele der Ferienreisenden schon seit
langem auf diesen Urlaub gespart haben, dass sie
also auf Konsum verzichtet haben, und es ist ganz
klar, dass sie zu Hause die Reiseausgaben zunichst
einmal durch Bescheidenheit bei allen iiberfliissi-
gen Ausgaben verkraften miissen. Ohne Frage
liegt hier der Hauptschliissel zur Erklirung der im
Konsumgiiter-Bereich in mancher Hinsicht unbe-
friedigenden Absatzlage. Die Reisebiiros entfalten
eine ungeheure Aktivitit. An jedem Wochenende
starten in allen westdeutschen GroBstidten ganze
Heerscharen von Autobussen voll mit Ski-Urlau-
bern. Jeden Samstag bringen Sonderziige Tau-
sende von Ferienreisenden in die Berge.

Auf diesem Gebiete hat die Wirtschaftsgenossen-
schaft internationaler Reisebiiros bewiesen, dass
man auch mit privater Initiative und ohne 6ffent-
liche Mittel einer breiten Bevolkerung zur Ferien-
reise verhelfen kann, die friither das Privileg der
Oberschicht war.

Die der Wirtschaftsgenossenschaft Internatio-
naler Reisebiiros angeschlossenen Fernreisen be-
treibenden Autobus-Reisebiiros Westdeutschlands
verfiigen z. Z. iiber rund 1000 Autobusse mit iiber
30000 Sitzplitzen. Die Zahl der im vergangenen
Jahr mit diesen Autobussen beférderten Ferien-
reisenden belduft sich auf mehr als 388000, wih-
rend die Zahl der zu Nahzielen befoérderten Rei-
senden ganz erheblich hoher liegt. Einschliesslich
der Bahnreisenden diirften die WIR-Reisebiiros
im vergangenen Jahr iiber eine halbe Million Per-
sonen zu Fernzielen beférdert haben. Die WIR
umfasst Mitglieder in Frankreich, Belgien, Hol-
land, Grossbritannien, der Schweiz,Osterreich, Ita-
lien, Spanien, Portugal und den USA. Mit weite-
ren Beteiligungen wird gerechnet. Die dem WIR-
Verband angeschlossene Genossenschaft ist in be-
sonderer Weise als internationale Verrechnungs-
kasse zwischen den Reisebiiros geeignet, weil sie
z. Z. die einzige internationale genossenschaft-
liche Vereinigung im Fremdenverkehrsgewerbe
iiberhaupt darstellt. Die Mitgliederzahl der der
WIR angeschlossenen Deutschen Feriengemein-
schaft beziffert sich einschliesslich der Familien-
angehorigen auf bereits 17 Millionen Menschen.

dm.

Aperitif

SUZE =

mit etwas Zitronenschale loscht den Durst

Moy il

Zirich: Stamplenbachstr. 8, Tel. 0ST/264680
Bem: Bubenbergplalz 10, Tel 031/2330
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Kleine Engadiner Fahrt 1952

Schluss

3. Reisetag

Wenn man die Briefe aus dem Engadin von
Pater Lippert liest und diese prichtige Landschaft
nicht kennt, so konnte man wirklich meinen, dass
dieser Schriftsteller iibertricben hat. — Mit der
Fragn wic wohl das Wetter heute aussieht, 6ffnen
wir unsere Fenster und zu unserer grossten Uber-
raschung leuchtet ein azurblauer “Himmel iiber
den beiden Seen von Sils und Silvaplana. Der
Margnagletscher ist zum Greifen nahe, und wir
konnen-das Wunder fast nicht begreifen, welches
sich in diesen kurzen Stunden vollzogen-hat. Wie
wir uns beim Friihstiick treffen, berichtet der
Concierge, dass Ras Kassas sich schon lingstens
nach dem Fextal begeben habe und unser kulina-
rischer Freund sich auf dem Wege nach der
Halbinsel Chasté befinde. ‘Der restliche Teil
nimmt es gemiitlich; wir wandern den Héheweg
vom Waldhaus zwischen den prichtigen Biumen,
stets den Silsersee und das TFornogebiet erblik-
kend, spiter links abschwenkend zum Iextal.
Das Fexer Kirchlein in sciner bescheidenen und
doch so einnechmenden Art leuchtet uns entgegen
und am liebsten méchten wir weiterwandern bis
zum Fexgletscher. Kurz vor 12 Uhr treffen wir
uns alle beim Waldhaus und begeben uns noch
auf eine Visite in das schone alte Holel Margna
zu Herrn Dir. Scheel ins -Basclgia. Wir fahren
Jangsam bei blendendem Sonnenwetter dem Sil-
vaplanersee entlang, die Strasse fiihrt unter dem
Suvrettahaus vorbei und hinauf zum 'Kulm-
Hotel, wo wir bei Toni Badruit das Mittagessen
bestellt haben. Als alte Freunde werden wir herz-
lich aufgenommen, und ein Rundgang im ,, Kulm*
bedeutet fiir uns ein Erlebnis, die alten Truhen,
Kommoden, Etagéren und Bilder dieses Hauses
in Ruhe besichtigen zu kénnen. Im Grillroom ist
unser Tisch gedeckt, und wir geniessen Badrutt’s
Spezialititen, zubercitet nach feinster Art. —
Man sagt uns Stadtmenschen gerne mit Recht
nach, dass wir in der Hast der Zeit, im Rennen
um Geschift und Geld, die Naturverbundenheit
verloren und fiir die Schénheiten der Natur keine
Begeisterung aufzubringen vermogen. Bei uns
paar Freunden stimmt dies sicherlich nicht, denn
wir sind aus der Erstarrung und Spréde, die All-
tag und Stadt mit sich bringen, im tiefsten Sinne
erwacht. Wir meinen die rauschende Sprache der
Bergbiche zu verstehen, und die Menschen, denen
wir begegnet sind, sind uns nahegekommen. So
ein Mensch, in den Bergen geboren und erstarkt,
mit eisernem Willen, war wohl der Grossvater
unseres Gastgebers, der dem Namen der Biindner
Dynastie Badrutt den Klang, das Ansehen und
die Weltoffenheit als erster gebracht hat. Er ist
der Griinder des Welt-Kur- und Badeortes Sankt
Moritz, welches man bald das Dach der Welt
nannte. Dieses Kulmhotel hat wohl wie kein
anderes grosses Schweizerhotel gute, beste, aber
auch schlechteste Zeiten erlebt. Man erinnerte

sich kurz vor Ausbruch des Weltkrieges eines.

Enkels des damaligen Griinders, welcher eine
glinzende Hotelkarriere gemacht hat und vom
Chef de réception in St. Moritz iiber Amerika

Generaldirektor der Ober-Agyptischen Hotel-
gesellschaft in Luxor und Assuan wurde und
grosse Erfolge buchte, zu einer Zeit, wo das Grab
von Tut-anch-Amon in Theben bei Luxor durch
Howard Carter gefunden wurde. Das mit der
heimatlichen Scholle tief verbundene Herz un-
seres Toni Badrutt hat schliesslich gesiegt, und er
ist nach seinem St. Moritz ins Kulm-Hotel zu-
riickgekommen. Mit michtigem Elan hat er sein
,, Kulm'* vorwirts gebracht. Dann ist der unheil-
volle Krieg gekommen, der sich vernichtend fiir
das Werk Toni Badrutts und ganz St. Moritz
ausgewirkt hat. Doch allen Schwierigkeiten zum
Trotz hat der Leiter dieses Grossunternehmens
seinen Mut nicht verloren und zusammen mit
seiner Gattin hat er den Glauben an das Wieder-
aufblithen dieses Unternchmens bewahrt, wobei
ihm wohl die unvergleichliche Bergwelt dieses
Engadins als erhabenes Sinnbild immer wieder
neuen Aufschwung gegeben hat.

Unsere Gesellschaft wird erginzt, indem sich
unser sechstes Mitglied zu uns gesellt, unser Mr.
Quick ist per Bahn eingetroffen, um wenigstens
die letzten 2 Tage mit uns zusammen zu ver-
bringen.

Toni Badrutt erzihlt uns nicht nur vom Ober-
engadin, sondern gibt uns auch kostliche Unter-
haltung iiber seine Erlebnisse aus dem Lande der
Pharaonen. Mit herzlichem Dank fiir die schénen
Stunden und besten Wiinschen fiir die Zukunft
des Kulm-Hotels und St. Moritz verlassen wir
diese Stdtte und begeben uns ins Segantini-
museum, welches auf dem Wege zum Suvretta-
haus liegt. Eines unserer Mitglieder verlisst uns,
um dem stillen Bergfriedhof St. Moritz einen
Besuch abzustatten und die Griisse unserer Sek-
tion dem allzufriih von uns gegangenen Freund
Oberst Hans Bon vom Suvretta-Haus zu iiber-
bringen. — Es ist spitnachmittags und der
Himmel iiberzieht sich mit Wolken. Plotzlich
kehrt sich bei einigen unserer Mitglieder der echte
Schweizer hervor, sie fahren zuriick ins Waldhaus
Sils, um sich dem Nationalspiel, dem Jass, hin-
zugeben. Wihrend dieser Zeit fahren zwei Unent-
wegte weiter nach Maloja. Sie geniessen den Blick
ins Bergell, und wenn es nicht zu regnen begonnen
hitte, so wiren sie sicherlich am Cavlocciosee
gelandet.

Zuriick im Waldhaus speisen wir zusammen
in der Biindnerstube mit Papa Kienberger und
seinem Sohne Rolf. Die prichtigen Silsersee-
forellen munden uns ganz besonders gut, sie sind
nicht zu vergleichen mit unseren bleichen Zucht-
forellen. Es ergibt sich eine sehr angeregte Unter-
haltung, allzu spit darf es jedoch nicht werden,
denn der vierte Tag unserer Engadiner Fahrt 1952
wird uns noch weitere Erlebnisse und einige Stra-
pazen bringen.

4. Tag und Heimfahrt

Leider miissen wir Abschied nehmen vom Enga-
din, von Sils-Maria und seinem sympathischen

R E V U E

Waldhaus, von Papa Kienberger und seiner Fa-
milie, die uns so herzlich betreut haben. Wir lassen
noch einmal den blauen Engadiner Himmel, die
unvergleichlichen Berge, Felsen, Baume, die ent-
ziickenden Alpenblumen und den lieblichen Sil-
sersee auf uns einwirken und atmen den Balsam
der Engadiner Kriuter und Griser ein. Wir
fahren die Laretthéhe hinunter, das Waldhaus
griisst wie ein verzaubertes Schloss in der Morgen-
sonne, langsam geht’s dem Silvaplanersee ent-
lang, in Silvaplana scharfe Kurve links und wir
rollen bereits der Julierpasshéhe entgegen. Glin-
zend ist dieser Julierpass ausgebaut, héchstens
der Susten kann einen Vergleich ausstehen. Wir
erreichen Bivio und bestaunen alsdann die grauen-
hafte Leere und Ode, die uns entgegengdhnt;
die Zusammenhinge werden nicht sofort von allen
unsern Mitreisenden erfasst. Das unheimliche
Loch wird in nichster Zeit durch den Stausee des
neuen Kraftwerkes Marmoreca zugedeckt. Wir
besprechen die dringende Notwendigkeit des Baus
grossangelegter Kraftwerke fiir den Kanton Grau-
biinden, bedauern aber gleichzeitig die im
Wasser verschwindenden Dérfer, wo Genera-
tionen gelebt und gewirkt haben, in dieser Berg-
welt oft hart ringend um Nahrung und beschei-
denes Gliick und wohl. ofters kdmpfend mit
Schnee und Wasser. Dem Oberhalbsteiner Rhein
entlang fahrend erblicken wir verschiedene un-
entwegte Forellenfischer. Uber Tinizong, Savo-
gnin griisst uns die hochstehende Kirche von
Tiefencastel, wo sich die Albula mit dem Ober-
halbsteiner Rhein. verbindet. Hinauf geht’s nach
Lenzerheide, wo wir einen kurzen Halt machen
und die Pline des neu angelegten Golfplatzes uns
erkliren lassen. Dieser fortschrittliche Kurort
hat in den letzten Jahren sehr viel zu seiner Ver-
schénerung beigetragen, und freundlich griissen
Hotels, Pensionen und die vielen einladenden
Verkaufsliden der Hauptstrasse entlang, die zum
Heideseé¢ fithrt. Bevor wir uns in die Hitze des
Tieflandes hinunterlassen, ein letzter Halt in
Churwalden, er gilt der Mefzgerei Spiess, wo wir
uns bei Herrn Lohrer und secinem hilfsbereiten
reizenden Tochterchen reichlich mit Biindner-
fleisch und Rohschinken eindecken. In der Kapi-
tale Chur war ein lingerer Aufenthalt vorgesehen,
ganz besonders, um die in romanischem Stil er-
baute und aus den Jahren um 760 herum stam-
mende Kathedrale und den reichen, berithmten
Domschatz zu besichtigen. Der immer hilfs-
bereite Verkehrsdirektor des Landes der 150 Tiler,
Herr Peter Juon, hatte uns alle not\vendxgen
Unterlagen und Schriften zur Verfiigung gestellt,
Aber in Anbetracht des heissen Fohns, Mangel an
Zeit durch Ausdehnung der Aufenthalte in Len-
zerheide und Churwalden und der schr anstren-
genden langen Autofahrt, die noch an diesem
Tage vor uns lag, wurde beschlossen ohne An-
halten weiter zu fahren via Sargans, Kerenzerberg
und erst weit unten am Ziirichsee, an einem ru-
higen vertriumten Ort, in der Bdchau, haltzu-
machen. Wir versichern aber unsere Churer
Freunde, dass wir wieder kommen und dann
linger verbleiben. In der Bichau tritt Freund
Quick in Funktion, alles hat er vorbereitet und
vorgesehen: Zuerst ein Bad im See, dann frisch
und schén gebackene Fische, frische Himbeeren
und frohe Stimmung. Unter Apfel- und Birn-
bidumen lassen wir es uns wohlsein. In diesem
Moment setzt sich das einzige akademisch ge-
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Dritte héhere Fachpriifung
im Kochberuf

Diese findet vom 10.—13. November 1952
in den Hotels Palace und Montana in Luzern
statt. '

Letzter Anmeldetermin:
15. September 1952.

Das Priifungsreglement und die Anmelde-
formulare fiir die Priifung sind zu beziehen
bei der Schweiz. Fachkommission fiir das
Gastgewerbe, Postfach 103, Ziirich 39 (Tel.
051/259055).

bildete Mitglied unserer G Ischaft ein, weckt
durch seine humorvollen Einwdnde unsere beiden
Autolenkeér, die offenbar unter der Hitze und
grossen Anstrengung des Fahrens und besonders
des Antwortgebens etwas leiden und wehmiitig
der Kiihle des Engadins und der Frische des
Sassellas gedenken. Noch einmal auf dieser Reise
muss unser Reiseleiter zum Aufbruch bitten, denn
bis nach Hause sind noch etliche Stundenkilo-
meter zuriickzulegen. Der Verkehr wird immer
dichter, die sommerliche Hitze immer stirker
spiirbar, und ausser den verantwortlichen Fahrern
schnarchen unsere lichen zweci Eidgenossen in
den beiden Wagen, triumend von Gletschern und
Seen, von Hirten, Bergfiihrern und urchigen Berg-
lern, von Hirschen und Badenixen, von rotflei-
schigen Forellen und pérlendem Veltliner Wein,
bis sich Ras Kassas rauspert und schwer atmend
seinen Reisekassazettel immer wieder iiberpriift
bis Freund Kunstkenner . bemerkt, die Abrech-
nung stimme sicherlich wieder nicht!

Es ist Abend geworden und wir sind nicht
mehr weit von zu Hause entfernt. Wir haben uns
im Garten eines ,,historischen Wirtshauses*’ nie-
dergelassen, und weitere Freunde gesellen sich zu
uns. Leise sprechen wir begeistert und befriedigt
iiber das Erlebte und Gesehene, iiber wertvolle
Menschen, denen wir begegnet sind und die uner-
schopflichen Moglichkeiten des Reisens im Rah-
men von Freunden unserer Berufsgemeinschaft.

Alle diejenigen Kollegen, Bekannten und
Freunde, die wir aus Zeitmangel auf unserer Reise
nicht aufsuchen konnten, bitten wir um Verge-
bung und Nachsicht und beenden damit den Be-
richt iiber unsere kleine, wunderschéne und den
Teilnehmern in dankbarer Erinnerung bleibende
Engadiner Fahrt 1952.

MEHR
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WERDEN
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SERVIERT

weil sie sich mit

billig und rasd

und ohne Eier, mit

und ohne Rahm,

ouf kaltem oder warmem

Wege herstellen lassen

DT AWANDER AG. BERN

ZUNDHOLZER

Jjeder Art und Packung

Bodenwichse, Bodendl,
Stahlspéne u.Stahlwolle,
Schuhcréme, Closetpa-
pier, Kerzen, Feuerwerk
usw.

alles in bester Qualitdt liefern

8.H. Fischer Sahne, Fehraltorf

Ziind- und Fettwarenfabrik
r. 1860

Verlangen Sie Preisliste

Wegen Ablebens des Resitzers

ist ein renommiertes

Hotel-Restaurant » Luzern

samt Inventar sofort zu verkaufen

Zimmer mit {li  Wasser und teilweise Bad,

Balkon. Telephon, G

Speise- und

0 Plitze, Massiver Bau.

Vorzigliche, marale Lage. Das Obiekt eionet sich auch sehr gut

Zu vermieten

an fachtiichtiges Ehepaar vornehmes

Tea-room-
Restaurant

am Genfersee. Nétiges Kapital fiir Ubernahme

des Mobiliars zirka 30000 Fr. Zins giinstig.

far lhr Silber
—_—— bewahrt und unerreicht
« Roberts Modern & Com-

mexrcial »

SCHOOL OF
ENGLISH

Lerne perfekt Englisch in
3 Monaten_bei_gutexr engli-
scher Familie. Privatstunden
von erfahrenem Lehrer. Net-
tes Heim, gute Verpflegung
und schénes Zimmer. Frohes
Familienleben. Preis £ 26.—
pro Monat, alles inbegriffen.
Prima Referenzen von ehe-
maligen Studenten zu Dien-
sten. Roberts, 15 Wyn
Avenue, Margate on Sea.
Kent. England.
Informationen und alle Einzel-
heiten erfahren Sie durch Mr. O.
Maire, Gartenstrasse 73, Basel.

Giinstig fiir Hoteliers!

Sofort. abzugeben gegen
Kassa gefrorene

Nierstiicke

sowie feinstes

Auch lhr Personal schatzt
ARGENTYL, arbeitet freudiger
und leistet deshalb mehr

W. KID, SAPAB, Postfach Z0rich 42
Tel. (051) 2860 11
Der Kauf von Argentyl sichert

Ihnen die Vortelle unseres
Kundendlenstes

Biindnerfleisch
. An Sommer- und Winter-
und gefrorene auslindische kurort im Berner Oberland
zu verkaufen erstklassiges
Zungen

Solange Vorrat. Bestellungen
unter Chifire E R 2604 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Lur gefl. Notiznahme!
Inseratenauftrige beliebe
man an die Administra-
tion, nicht an die Redak-
tion zu richten.

otel

Kaufpreis sehr vorteilhaft.
Gute Existenz fiir Hotelier-
familie. Auskunft unter Chif-
fre OFA. 83801 A an Orell
Fissli-Annoncen AG., Basi

Gréssere 12 ter Chiffre B 1386: ici
uga Interessenten wenden sich an den Beauftragten: Josef AntonRey, Ofesten untex e 580321 em; BubHicites
Sachwalterbureau, Alpenstrasse 9, Luzern. Zdrich 1.
Gesucht
in lebhaften, vielseitigen Betrieb tichtige und
Gesucht zuverlissige
der O iz, in
Gut hezahlie Daueratella: Serviertochie!
G 1t sehr guter . Ein»

Sekretar(m) -Praktikant(in)
Koch (auch tichtiger Comumis)

Commis de cuisine

vom 1.—30.
Tiichtige Kéchin
Chasseur-Portier (Uniform vom Haus)
Haus- und Kiichenbursche
Zimmerméadchen

Offerten unter Beilage von Photo und Zeugniskopien so-
wie Lohnanspriichen unter Chifire O Z 2582 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

tritt auf 1. Oktober oder nach Vereinbarun
Ausfithrliche Offerten erbeten an Restaurm\l Prel<
dorf, Muttenz bei Basel.

Gesucht
per sofort bis 15. Oktober

Patissier

Kuranstalt Mammern (Bodensee).

o 08 recegtion

sucht Jahresstelle. Eintritt Sept./Okt. Referenzen
aus besten Hiusern vorhanden. Offerten unter
Chifire C H 2897 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fidx
hchgewandle
Hotel-Sekretirin
Absolut

wenn méglich mit Stenokenntnissen, fiir allge-
meine Bureauarbeiten u. Korrespondenz in Erst-
klasshotel. Eintritt anfangs
Ubereinkunit. Zwischensaison im Tessin. De-
taillerte Offerten unter Chiffire E H 2837 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Oktober oder nach

Gesucht

Hotel im Ober-Engadis

in assi mit Sommer- und
‘Wintersaison

Chef de réception

Eintritt nach Ubereinkunit
Gouvernante

Chef de hall

Chef de rang

Demi-Chef, Commis de rang
Zimmermédchen
Anfangszimmermédchen
Chasseur

Ofierten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre P C
2883 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bei grosser Wérme téglich Zirkulan

als Hilfe gegen Zirkulations-Stérungen. Zirkulan befreit von Kopfdruck, entlastet das Herz und bringt
durch die belebte Zirkulation leichteres Arbeiten. Wohlschmeckender Kriuterextrakt Fr. 4.95, 11.20,
20.55, beim Apotheker und Drogisten, wo nicht: Versand Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46, Ziirich 1.
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Ob Neubau oder Umbau,

Schuster-Teppiche sind immer
vertreten!

Schufter

s Shexiathacs for lotel-Bedut

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 2376 03

ZU VERKAUFEN

il eck etc., Glasertiicher, Frottier-
tiicher, L Ghls,  Gar inder,

Glacemaschine, Badewannen, Lavabos,
osets, Nahmaschinen, = Staubsauger,
Teppiche, gen,
Telephonrundspruchapparat.

Mbobel aller Art

Betten, a K i

li, Stithle, Tische, la franz. Bettcouch,
ils,” K ibti ett-

couch, Matratzen, neue ab Fr. 95.—, und
viel anderes mehr.

ca. 400 Restaurantstiihle

O. LOCHER, BAUMGARTEN, THUN

A vendre a Bruxelles

Hotel classe
nPalace*

plein centre 180 chambres, 40 suites, restau-
rant, brasserie etc. Affaire unique.
S'adresser: Florian G. Krug, 39, Longue rue
Neuve, Anvers.

NI

” %m%%% 2]
Canapian Grus

ALSO
BOURBON & RYE

GENERAL AGENTS

geschmeidigen

1 Polyfit II, die Form mit vollster

Chaussierung ~ Fr.73.80/76.80

O T E L - R E V U E

Der Herr mit empfindlichen

leicht ermidenden Fissen trigt

Schuhe aus

Fusswohl-Formen

mit spezieller
Sohlen-Absatz
Konstruktion

3 Durchlochtes Sommermodell auf

der eleganten Vicking Fr.74.80
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BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN !

W.GEELHAAR AG.,, BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 22144

ENGLAND

Verbinden Sie das Englischlernen
mit Ferien!

Unsere dreimonatigen, gutgeplanten Kurse fir An-
fanger und Fortgeschrittene, jeden Alters u. beider
Geschlechter, bieten lhnenim sonnigen und gesun-
den Ferienort Cliftonville an der Kiste der

Kent in hotelméssig ausgestatteter Schule Gele-
genheit zu neuzeitlicher, dem Leben und der Pra-
xi

Neue Kurse beginnen: 29. Sept.-20. Dez. 1952 und
2. Februar-25. April 1953.
Kosten: £ 66.-.- (ca. sFr. 730.-) fiir 12 Wochen, alles
inbegrifien (Unterkunft, Unterricht etc.)
Beste Referenzen.

2 Polyfit, gepflegtes Modell in Box 4 Weicher Sommerschuh mit unge- Austiihrl.Prospekte und durch
schwarz Fr. 59.80 fiittertem Vorfuss auf Captain STRATHSIDE
Fr. 74.80 PRIVATE SCHOOL
Eastern Esplanade, Cliftonville, Kent, England

Fiir Ihre Glacen

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros

wéhlen Sie mit Vorteil
WIN-YOU-Fruchtpurees.

Verlangen Sie heute noch
eine Offerte bei uns!

Telephon (031) 22735

statt

POULETS

eine Delikatesse, _liefert
comestibles-fertig: 0. Lo-
cher, Thun, Baumgarten.

ENGLAND

Suchen Téchter in

IPS-

Kiichenmaschinen
inenfabrik, URDORF/ZH

J. LIPS, Masch

gebildete, iiberpriifte Familien
und wahren Ihre Interessen in
Stelle.

BELDI-GRANT

(notiere: jetzige, einzige Adresse)
Anglo-Swiss Biiro mit besten Re-
ferenzen. Auskunft Fr. 2.~ in Mar-
ken an: Cleavers Lyng, Hexst-
monceux, Sussex (England).

Inserieren hringt Gewinn

Livraison par
les grossistes

Le Dr. Cuistot est un homme

qui connait son métier «<aux pommes»
et lorsqu'il doit faire un essai

il va toujours au fond des choses —
Dés qu'il eut ausculté Humi

ils sont devenus grands amis

car les deux produits Humosa

sont vraiment le nec plus ultra.

HUILERIES DE MORGES S.A. MORGES

FERRUM AG. MASCHINENFABRIK RUPFERSWIL

VERKAUFSBURO: LOWENSTR. 66 ZURICH 23

Wir gewahren

Darlehen

zu giinsti fiir die

von G i und Ki Frei,
Treig & Co., Bankhaus, L&wenstrasse 55/77,
Ziirich 1.

Zu verkaufen, evtl. zu vermieten

Gasthaus-Pension

(mit Dependance) 20 Betten, sehr schéne, ruhige
Lage am See, gediegené Restaurationslokalititen
und grosse Terrassen. Neuzeitlich eingerichteter
Raieait . Giche. Kii o
Garage etc. und iiber 13000 m* Umgelinde. In-
teressenten, die eine Anzahlung von Fr.300C0.—
leisten kénnen, wenden sich unter Chiffre OFA
2801 Z an Orell Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Preiswert zu verkaufen

in grossem Fremdenort der Zentralschweiz
gut bekanntes

Hotel- und Speiserestaurant

an sehr guter Verkehrslage. 45 Betten. Fast alle
Zimmer mit fliessendem Wasser. Schéne Lokali-
titen fiir grosse und kleine Gesellschaften. —
Offerten unter Chiffre Z S 2674 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

PLANTEURS
! REUN Is LAUSANNE
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